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Tanki je mjesecev srp tu i tamo
prosijavao Kkroz vijetrom nosSene
gotovo neprozirna, pa je svijetio na
vrhu uzvisine nalikovalo na svjeti-
onik u pomrdéini. Oduvijek se tako
¢inilo Jedu Gunnu, pa je .1 sada,
usprkos stalnoj prisutnoj napetosti,
osjetio radost zbog povratka kudi.
Otisao je prije Sest godina, & to je
dugo razdoblje u zivotu ¢ovjeka ko-
jega jo$§ tri dijele od tridesete.

Gunn osjeti kako i njegov konj
drhtajem odgovara na njegove via-
stito ‘uzbudenje, pa s razumijeva-
njem potapsa zivotinju po lijepom
vratu. Zaista, jednako poput njega, i
zivotinja je osjetila blizinu doma,
samo 5to Jed nije mogao dati odu-
Ska svojoj radosti tako slobodno jer
je neprestano strepio od onoga 5to
¢e zatedi. -

‘Naime, ¢ekajué¢i na pivo uz du-
gacke daske Sanka u salunu u Bil-
lingsu, doc¢ekao je i vijest da je ocu
veoma lose i da najvjerojatnijé nece
jos dugo. Frank Bellweather pritom
j€ spomenuo nesto 0 raku, a ta je
straviéna bolest oduvijek bila pro-
kletstvo Gunnovih. Prije desetak
godina pokosila je striceve Macka i
Lemuela, a proslog proljeca odnije-
la je i strinu Milly. Jedov otac, Bert
Gunn, bijase posliednji od svoje
brace i bila bi to uistinu tuzna priéa
kad bi iste uzasne muke koje su do-
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oblake, dok tmina uz zemlju bijase

krajCile ostale ponijela i njega u
grob.
Trazeci stazu, Jed je vrludao pa-

$njakom. Njegov konj, predosjeéa-

ju¢i njegovu namjeru, pronade je’
sam i ubrza korak, a da ga jahac ni-
je morao pognati. Nosnice mu zadr-
hte i rasire se, a iz potkova odjekne
radosna glazba. Bijahu ovo pasnja-
€l po kojima je on jurio jos kao

2drijebe 1 jo$ je pamtio veliku staju

iza rancerske zgrade kamo se vra-
cao svake veceri i provodio lagodne
i bezbrizne no¢i. No sadasnja vre-
mena bijahu mnogo teza i tamo u
Montani ova je Zivotinja znala za.
malo koju udobnost. I nije bas vie-
rojatno da c¢e se ti dani stare slave
sada ponoviti. Razlozi zbog kojih je
Gunn pobjegao odavde, s ranca
»Link B—- G-« , s imanja svog oca, to-
kom ovih Sest godina nisu nestali.

Ovo ée morati biti kratka posjeta, s

nista manje hitrim odlaskom. Ako
braca Striker doznaju da je Jed ov-

~dje, neka mu se nebo smiluje! No
onl 1o nece saznati, & on ¢e prijeci

1z ovog podruéje u Wyomingu u
Montanu jo8 prije iduceg izlaska
sunca. Tada c¢e biti siguran, a krat-
ko putovanje na sjever vratit ¢e ga
ponovo u predjele koji za bradu

Strikere bijahu veoma neugodni.

Tlo se stade uspinjati blagom ko-
sinom, ali to nimalo ne uspori razi-

granog konja. Iznad jednoli¢nog



vietra kriska mijeseca sjala je sada
na o5tro uokvirenom odsjecku cr-
nog neba. Njena se svjetlost spusti
do hrpta krova i dodirne obrise
rancerske kuce i pomocnih zgrada
na ponositoj uzvisini na kojo] je
Bert Gunn sagradio svoj dom prije
vise od trideset godina. |

Dosegavsi Siroki ravni .
vrhu uzvisine, Jed Gunnn zauzda
konja dovoljno da ga skrene sa sta-
zé prema staji i svratl na stazu pre-
ko dvorista prema procelju Kuce,
onamao kamo je svietlost koju je
prije vidio kao svjetionik padala
kroz prozor salona, izlijevajuci lo-
kvu ulinatog sjaja na tlo pokraj
precke za vezivnaje konja.

Prisavsi joj Gunn sklizne sa sedla
i protegne prvo lijevu, a onda i de-
snu nogu ne bi li tako opustio zgr-
¢ene misic¢e svojim bokova. Priveze
konja i proviri kroz prozor. Debe-
ljuskasta zena pri kraju pedesetih
drijemala je pred kaminom s izra-
zom pomirenosti ng oronulom licu.
Np to lice, otvrdlo i uniisteno vreme-
nom, jo§ je pokazivalo tragove pro-
Sle liepote. |

Gwen Coates! Bol]e reci, udovica
Coates!

- Znaci, ova se dera, zena jos brine
o tati, sada mu je najpotrebnija. Je-
dovo se srce ispuni toplinom. Ako je
ikada postojala patnica na zemlji,
njeno ime bijase Gwen Coatés. Tata
se trebao ozeniti njome jo$ prije de-
set goding — trebalo je to uciniti jos
davno, dok su oboje bili mladi — ali
je stari Gunn oduvijek bio pravi se-

oski magarac u odnosu na ljepsi
spol.

- Tako je, pricali su znanci, jednog
dana odbacio Gwen nakon godina
udvaranja i ozenio se djevojkom
koja je poslije postala Jedova maj-
ka. Naravno, tako ostavljena, Gwen
se uskoro udala za Leftia Coatesa, i
to je trebalo da bude sve, samo da
vrijéme nije ovom paru otelo njiho-
ve izabrane zivotne drugove i pono-
vo ih bacilo jedno k drugome kad je

Jedu bilo kojih dvadesetak godina. I .

plato na

sve je bilo lijepo i dobro sto se ticalo
tate, ali je postojala jos jedna strana
price — ona se odnosila na Berto-
vog sina i Gweninu kéer Marissu.
No tu se Jed uvijek osjedao pomalo
krivim u odnosu na nju, pa je izbje-

gavao misliti prec¢esto o tome.

Prisavsi vratima, Jed ISpruzi ru-
ku da ih otvori, ali se odmah i za-

ustavi u Kretnji, shvativsi da je na
ovom mjestu on postao stranac. No

tada se sletl kako i prevelika obax-
zrivost moze biti uvredljiva basg kao
1 prevelika smijelost, pa pogadajudi
pravu mjeru izmedu toga dvoga,
najprije. pokuca, a potom i otvori
kuéna vrata.

— Mogu i uc€i? dovikne. — Ja
sam, Jed! :
- Uslijedi trenutak tlsme u kome-
kao da je i sama mracéna kuda oslu-
s§kivala zvuk njegova glasa. -

— Tko? — uplta ostro glas Gwen
Coates.

~ Jed, Gwen. Jed Gunn.

Osim jedne pruge svjetla sto je
dopirala ispod vrata salona slijeva,
predvorije pred Jedom bijase u pot-
punoj tmini. Jed za€uje kretanje du-
blie u mraku, kao da.je netko tko je
dotada stajao na prolazu izmedu

“kuhinje i salona sada krenuo pre-

ma njemu. Otvore se vrata salona i
svietlost padne kroz njih, stvarajudi
oblik ¢etverokuta na ciglenom po-
du predvorja. Visoki, savrseno obli-
kovani lik prili¢no stroge, ali ne-
dvojbeno lijepe mlade zene ude u
srediste tog sjaja i zastade tamo
prinoseci jednu ruku grlu, zureci u

- Jeda.

— Ti!
— Marissa?

- — Dobro zna$ da sam to ja, Jede
Gunne —-odgovori djevojka ledeno
i na tren skrene pogled udesno, ta-
mo gdje se na pragu salona pojavio

- mnogo manje otmjeni 11]:; njene

majke.

— Itekako znam - prizna Jed.
— Udi, Jede! -~ pozove ga St&l‘l]a
Zena.

W. _ - " ; ' -

4 -
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Gunn stupi u hodnik i zatvori za
sobom ulazna vrata. Prijede ona tri
koraka koja su ga dijelila od salo-
na, skrene lijevo i ude u sobu koja
mu se ne ucni mnogo drugacijom
no $to ju je ostavio prije sest godi-
na. Jedino su sagovi na produ i pre-
sviake na naslonja¢ima 1 kaucu
izgledali zapusteniji i izlizaniji. Isto
tako, nekoliko ukrasnih sitnica sa-

da je bilo okrhnuto, a bjelina vapna

na stropu posw]ela je od dima iz
kamina. I maj€in portret vaRio je za
élscen]em

Bilo je vrlo ocito da je tata izgu-
bio zanimanje za svoj dom, jer se
nikako nije moglo raditi o nedo-
statku novca za meterijal ili radni-
ke. Svaka vijest koja bi tokom godi-
na doprla do Jeda o rancu sLink
B -G« govorila mu je da posjed nje-
govog oca i dalje sjajno napreduje,
da je i dalje jedan od najbogatijih 1
najuspjes$nijih u sjevernom Wryo-
mingu. -

Gunn hitrom pogledom preleti
preko cijele sobe, a onda svu svoju
paznju posveti starijoj zeni koja se
u meduvremenu bijase ponovo po-
‘vukla do kamina i ostala tamo s ru-
kama sklopljienim preko trbuha. Ja-
sni znakovli borbe na njenom licu

pokazivali su koliko. je zbunjena i

Znenadena.

— Nisam sigurna da ti je ovo pa-
metno, Jede — rec¢e napokon.

~ Nisam ni ja -~ prizna on, svje-
stan toga da mu je milada Zena za-
stala za ledima kad je stao pred
‘njenom majkom. —~ Sreo sam Fran-
‘ka Bellweathera dol1e u Blllmgsu
Prolazio je onuda i rekao da je tati
slabo... Veoma slabo. Kako je on,
Gwen?

Namreskano lice Gwen Coates
jos se viSe zgrci, nesumnjivo od tu-
ge, a suze kliznuse vijugavim bra-
zdama na njenim ogurbjelim obra-
.zima, iako nije pustila glasa ‘'od se-
- be.

— Jede — rece Marissa hladno —

umro je. Tvoj je otac premmuo prije .
tri sata.

- Gunn opsjeti gré¢ oko srca, a onda
valovi uzasne boli jurnuse do samih
vrdaka nejgovih zZivaca. Ukopavsi

s8¢ u'pod ¢vrsto rasSirenim nogama,
on odahne vrlo polako i vrlo dubo-

ko, nagonski zadrzavajuéi zrak koji
mu ispuhi pluca. Onda, svladavaju-
Ci se koliko je mogao jednako sporo
ga izdahne.

— Tri sata — rece. ‘
~ Kad je na uri odbilo Sest -
slomljenim glasom potvrdi Gwen
Coates. — Kraj je dosao naglo. Jed-
nog trenutka bio je tu, razgovarao
s& mnom, a idudeg... veC nestao.

— Od cega, Gwen‘?

Starija zena beSpomocno rasiri
ruke.

- Rak - Odvratl Marissa. |

— Bojao sam se da ¢e to biti —
prihvati Gunn tesko, na tren se
okrenuvsi k djevojci. — Je li mnogo
trpio?

- = Nije — GngVOI‘l ona. — Doktor

Thrower ga je u posljednje vrijeme
trpao lijekovima. Ali to je isto tako

najvierojatnije ubrzalo Kkraj.

— Bila je to jedina ljudska stvar
koju smao mogli uéiniti — zagrcne
se Gwen Coates.

— Mozda - prizna Marissa. —
Ali, da nije bilo tih lijekova, Jed bi
ga mozda zateko Zivog.

— Mozda je bolje ovako — primi-

jeti Jed. — Za mene je mrtav vec
sest gadlna |

- Kao i svi mi? — ‘upita Marissa
gorko.

— Kceri — molec¢ivo ¢e Gwen Co-
ates - ovo... ovo nije ni mjesto ni
vrijeme.

—~ Jest, jedno i drugo - dobaci

Gunn kratko. — Neka kaze $to ima.
Mozda nece imati druge prilike.

- Izdao si me, Jede - OthZI ga,

djevojka.

— Sto te briga sada, Marissa? —
upita njena majka. — Nas$la si dru-
gOg covieka, muskarca koji ti se vi-
se svida Ne stvaraj mprlllke mo-
lim te!
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- Briga me je! — nepopustljivo
¢e Marissa. — Obeéao mi je.

- Jesam -~ prizna Jed Gunn
ozbilino. — Obecéao sam ti u pismu,
koje sam ti ostavio, da ¢u posiati po
tebe. Mozda sam i mogao, da sam
postovao zadanu rije¢. Snasao sam
se dovoljno dobro da to u¢inim. Alj,
tebi se ne bi svidio naéin zivota ka-
kav sada vodim. Ne bi ti se svidjelo
Zivieti kao zena na;]oblcm;eg nadni-
¢ara.

— Nisi mi dao 1zbora. Jede! — va-
treno ga optuzi djevojka.

Gunn se okrene prema njoj. Za-
gleda se duboko u tamne, smede oci
§to su se ostro upirale u njegove. U
njima otkn]e snagu koja nije znala
za oprostaj i zadrhti od toga. Njena’
ga je ljepota priviacila, a blizina od-
bijala. U njoj on osjeti staru gorcinu
§to je sazrela u osvetniCku mrznju
tokom godina. Uplasi se da bi ova
djevojka zaista mogla biti opasna, a
taj] neugodan osiedaj pretvori se 1z
osjecaja krwn]e u obrambeni otpor
éovieka kad ga netko preostro osu-
duje.

—~ Slusaj, Marissa ~ rece ravho-
dusno. — Itiija znamo kako su da-
leko odnosi medu nama uistinu do-
sli. Bili smo momak i d}evo]ka Ni-
Sta vide od poljubaca i kula u
oblacima. Zaista sam obecao da ¢u
poslati po tebe, a nisam. Do te gra-
nice greéka je na mojoj strani i ja ti
se ponizno ispri¢avam. Ali ne¢emo
dopustiti da se stvari na.puhava;u
preko mjere. Za mene se preko noci
sve izmijenilo. Za manje od dvade-
set 1 ¢etiri sata od mladi¢a sam po-
stao muskarac. Morao sam, dovra-
ga'! Da nisam pobjegao na sjever,
Strikerovi bi me ubili. Tko bi ih za-
ustavio? Kakav smo mi kada imah
zakon u Blackfordu?

— Kukavico!

Sve ceSce stiscuci prste, Gunn
proguta uvredu.

-~ Da - rece $to je mogao mirni-

je i razumnije. — I ja sam razmi.

sl]ao o0 tome. Mozda sam bio kuka-
vica, a. mozda sam i sada U svakom

slucaju, onog dana o Kome ti govo-
ri§ nisam imao nikakvih izgleda
¢ak ni protiv Zeba Strikera, lako je
najslabiji od te d&etvorice opake
brace. Da, Marissa, mogao sam se
ponijeti hrabro, mogao sam ostati i
poginuti, ali koja bi korit bila od to-
ga tebi, meni ili bilo kome ovdje?

On zastade, blijed u licu i vrio oéi-
to ljutit.

~ Daj, djevojko, odgovorl mi! -
ponovi.

~ Ja bih barem imala grob na
kome bih plesala — odgovorl Mari-
ssa smijeSeci se prezirno. — I tako
su prosle godine. Sto ¢es sada‘?

Jed trepne zbun]ena

- Ne razumijem te!

-~ Tvoj je otac imao jednog sina,
Jede — pOdS]etl ga Gwen Coates. -
Taj sin si ti. Ovaj je rané sada tvoij.
Znam da ti ga je Bert oporucno
ostavio.

Vec¢ dugo vremena Gunn nije raz-
misljac o sebi kao o nasljedniku
ranc¢a »Link B-Ge«, no sada se mo-
rao suociti s tom stvarnoscu. Slike
koje mu se vratiSe otupjese neke
djelice njega, a ostale smrznuse, te -
on shvati da Marissa odnedavno
misli o kukavi¢luku druge vrste. On
nije Zelio ran¢. Za njega je to bio
pretezak teret. U Montani je imao
zivot koji je sam sebi stvorio. Oh, ni-
je to bilo nista posebno, ali sasvim
dobro. Ostati ovdije, sjede¢i na svom
nasljedstvu, znacilo bi i borbu - i
to ne samo sa samim sobom nego i
sa Strikerima — a tko bi pozelio ta-
kvu vrst posto]ama, i to jos za cijeli
zivot?

-~ Prodat ¢u ga — rece.

~— Neces! — pobuni se Gwen Co-
ates. — Ne smijes, Jede! Pomisli sa-
mo na to $to je sve tvoj otac ulozio u
ovaj posjed. Sve 5to je imao, cijeli
svoj zivot i dudu! Ne moze$ pobjeci
od svoje odgovornosti, sine! Tvoj mi
je tata pricao kako se nada da ces:.
se vratiti i preuzeti imanje kad jed-
nom njega ne bude. |

— Ali ne i za njegova zwota — CI-

niéno prlrmjetl Gunn. — Moras me
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razumijeti, Gwen. Moj se tata bojao
Strikera jednako kao 5to je Marissa
mislila da ih se i ja bojim ili sam ih
se bojao. On me sam ndjvise pota-
kao da podem na sjever i savjeto-
vao mi da se ne vra¢am. Moja pri-
sutnost, upozorio me, mogla je zna-
¢iti samo nevolje za rané. Dobro,
nagazio sam Strikerovima na zulj,
nenamjerno, iako za to ne osudu.-
jem nikoga drugoga osim samoga
sebe. Ne sumnjam u to da me je tata
volio na svoj nacin, ali znam i to da
mu je odgovaralo da mu se mak-
nem s puta. A sad da tu ostanem?

— Ne izmotavaj se, Jede — strogo

¢e starica. — U toj se odluci krije
zloéa, osim §to znaci, i besmislien
gubitak i rasipanje. Samo braca
Striker stoje izmedu tebe i sretnog 1
uspjesnog zivota ovdje. Moras im se
suprotstaviti, sine!

Ona svojoj kéeri dobaci kra.tak
mracan, nekako znaajan pogled.

~ Ti Strikerovi samo su obiéni
hudl meso i krv kao i svi mi — na-
stavi potom. — Ti na ovom rancu
imas$ ljude, sve same dobre i vijerne
momke koji ¢e se poput lavova bo-
riti za tebe ako ih zamolis. Sto ti je
toliko vazno u Montani?

— Stalan posao, koliko to meni
samom odgovara — odvrati Gunn.
- Nekoliko prijatelja kraj logorske
vatre. Slobodne subotnje veceri. Tu i
tamo djevojka koja moZze podnijeti
moju krasnu njusku. A to ima i svo-
je ime, Gwen. Mo2da i dva. Sloboda i
dusevni mir.

~ ~ Ti si obi¢na nistica, Jede! -
iskesi se Marissa. — Nistica i kuka-
vical

Gwenn Coa.tes odmahne glavom
u ocaju koji je ujedno znacio i odu-
stajanje od svega.

— Ne znam, Marissa — promrm-
lia ona tuzno. — Takva je sudbina.
Bert Gunn bio je jedan ¢ovjek. Nje-
gov sin je drugi. Mozda.je Jed mu-
driji. Za zivota svakorne svoje, jer
na kraju sve ionako ispada na isto.
Ti ljudi staroga kova moraju nam
_polozm racune za jo$ mnogo stosta.

J os nas iz narastaja u naraéta] pro-
lijenosti i paklu. Znamo li mi koja je
nada svrha na ovom svijetu? U sva.-
kom shic¢aju, rijec¢ j& o Jedovom 2zi-
votu, kéeri moja.! Rekla sam sve &to
sam imala reci, a bilo bi dobro da si
i tL

— Kao §to je otac iznevjerio tebe,
majko - predbam Marissa otrovno
— tako je sin izdao mene i nikakve
rije¢i nece to ispraviti.

— QOdrasti vec jednom, djevojko!
-~ plane napokon i Gunn na niju,
razljuéen preko mjere njéenom ne-
izmjenom, nepopustljivem zloéom.

Marissa ustukne pred njim kao

- da se poboiala da ¢e je udariti, no

pogied u njenim oéima ostade sve-
jednako stravi¢no opak. Gunn ga
osjeti, OS]Etl njegovu cistu i neskri-
venu mrznju poput udarca, poput
uboda indijanske strelice u trbuh.
Okrenuvsi se od njega, djevojka se
vrati u mrak predsoblja, a po zvuku
njenih koraka Jed zklju¢i da se po-
vukla u kuhinju.

— Zao mi je, Jede — prozbori nje-
na majka tiho. — Pretjerala je. Vo-

ljela bih da je nisam pozvala sa so-

bom.

- Nije va.zno' odvrati Gunn. -~
Nisi mogla znati da ¢u se ja pojaviti.
Osim toga, bolje je neke stvari izba-

¢iti iz sebe, nego ih drzati u sebi.

- — Ima necega u tome ~ prizna
Gwen Coates. — Pretpostavljam...
Hoces li ga pogledati?

- Hacu — promrmlja Gunn, pr-
stima lijeve ruke jos lako dodiruju-

- €1 mjesto na kome ga je kao fizié¢.

kom silom pogodio djevojé¢in zlo-
k‘obni pogled. — Ipak mi je bio otac.
— Onakvi smo kakvi smo stvore-

- podsjeti ga 2ena i okrene se od
ognuéta k vratima desno od kami-
na. — Po njegovim zvijezdama, ne
cini mi se da je Bert Gunn bio bas
mnogo bolji ili gori od nas ostalih.

— Vidim da si ga voljela, Gwen -
tiho ¢e Gunn, zaputivsi se prema
mjestu gdje ga je cekala Zena s ru-
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kom na zasunu. - U tome je imao
srece vise nego nas vecina.

Otvarajuc¢i vrata, 2Zena dobaci
Kratak pogleda preko ramena I
malko se namrsti.

- — Voljela? - upita. — Rado bih da
mi kazes §to je ljubav, Jede. On mi
je jednostavno davao razloggd da Zi-
vim. A bilo je i dana kad smo se Cu-
pali kao pas i macka.

— E, po meni, to je sigurno ljubav
- odgovori Gunn suho, iduéi za ze-
nom u drugu sobu.

— Tamo, Jede - pokaze ona.

I

Gunn uspori korak kad su usli, a
ona pride velikom mjedenom kre-
vetu prislonjenom uz lijevi zid sobe.
S druge strane kreveta bijase smije-
stan stol s upaljenom petrolejkom
od lijevanog zeljeza. Na krevetu, ne-
obi¢no sitno u usporedbi s velici-
nom sjecanja, lezalo je ljudsko tijelo
prekriveno plahtom. Gospoda Co-
ates odgurne jedan njen ugao i ot-
‘Krije potpuno nepomicno i usahlo
oblicCje koje nekada bijase Bert
‘Gunn. Na o¢nim kapcima pocivahu

dva novéica, a ¢eljust mu bijase ¢vr-

sto povezana rupcem Kkoji je obavi-
jao obje strane njegova lica i bio
kao kruna svezan na vrhu njegove
glave.

Ostavivsi glavu i ramena otkrive-
na, Gwen Coates se vrati do podno-
Zja kreveta i ostade tu, naslonivsi se
rukama na ogradu. Gunn je zaobi-
de i stade uz uzglavlje, zureci nije-
mo u tu bezivotnu karikaturu svog
nekad tako mocénog, preko stotinu

kilograma teskog roditelja. Zadrhta

u sebi od uzasa nad onim §to je rak
u¢inio od one §ije koja je u svojoj
punoj snazi nosila ovratnik broj Ce-
trdeset osam. Kako je bolest poguri-
la ona moéna pleéa koja su nekoé
mjerila preko Sezdeset centimeta-
ra!

— Jadni starac - prosapce Jed,

prisjec¢aju¢i se onog dana kad je

uspio zavarati potjeru Strikerovih i
dojuriti ovamo po zalihe i pokrivaé
prije nego Sto je zurno produzio na
sjever, s ne bas srdacnim oéevim
blagoslovom. — Cini mi se da ne
mogu osudivati njega zbog nacina
na koji je primio moju neval]u Na.-
kon mamine'smrti ovaj mu je rand
postao sve, 8 moj 21vot v;erolatno
mu je bio izvor gorkog razocaranja.
Prava je istina da sam se ja vise vo-
lio skitati po bregovima na konju
nego prionuti na posao. No, stogod
bilo medu nama, sada je rijeseno..

Gunn se usrdno okrene od tijela 1-'
ustupi mijesto gospodi Coates kako
bi mogla ponovo pokriti i omotati
les.

-~ Vahda. Ce se Wally Allen pobri-
nuti za pokop‘? — upita on. |

~ Hoce _—~ odvrati Zena brzo
obavljajuci posao s malo buke i tro-
Ssenja vremena. — Ne moras se bri-
nuti zbog sprovoda. Ja ¢u se dogo-
voriti s pogrebnikom:.

— Hvala.

— Vidim na tebi da bi krenuo.

- To je najsigurnije za sve nas —
slezi se on, ne mogavsi se potpuno
savladati da mu jetkost ne prodre u

glas. — Najsigurnije za mene, na-

ravno:

—~ Hodes li da ti prvo pripremim
nesto za jelo? — upita Gwen Coates
iduéi za njim prema izlazu iz sobe
smrti. — Valjda imas$ vremena za to.

- — Nel! — odbije on, prilazeci ka-
minu i pruzajuci dlanove prema va-
tri. — Jedino se jo$§ zelim pomiriti s
ovom tvojom kéerkom. lzazvala me
je, ali se nisam smio onako izderati
na nju. | |

— Mislim da je to zasluzila — pri--

mljetl gospoda Coates. — Ali ti sam

zna$ kako se osjecas.

On se okrene prema sredini sobe.
gdje je 2ena sta]ala pokraj hrastvog
stola.

- Molim. te pozovi je, Gwen.

Zena kimne i pride vratima pre-
ma predsoblju. |

— Marissa! — pozove.

Ali ne dobije odgovora.
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— Marissa/!

[ dalije bez odgovora. |

Gwen Coates razdrazljivo zagun-
da. Onda, odbacivséi najednom svoj
tezinom opterecéeni tromi hod, ona
izade u hodnik lako¢om kakve mla-
de zZene, hitro prode kroz njegovu
tminu i nestade u straznjim prosto-
rijama velike kuce. 1z kuhinje pono-
vo zovne kcéerku, ali i1 opet s 1stim
rezultatom. Jed zac¢uje kako otvara
straznja vrata i kao da je na tren

izasla. Dok se vracala u salon, njeni

su koraci zurno odjekivali po cigle-
nom podu.

— Bojlm se da je ve¢ otisla, Jede '

— rece. — U svakom sluéaju, njen
konj vise nije privezan straga. Reci
¢u joj da si se htio ispric¢ati, kad je
ponovo vidim.

— Nemoj — odvrati Gunn, nena-
dano promijenivsi odluku. — Neka
ostane kako jest, Gwen. Mozda ce
biti bolje ako ostanem kod svog po-
nosa. Ne ¢ini mi se da je Marissa

djevojka koja voli da joj se musSka-

rac ispricava. lonako bi mi to pripi-
sala kao jos jednu slabhost:

- Sjetivéi se necCega, Gunn gotovo
zahihota glasno.

- Uza sve 5to me ne moze zivoga -

smisliti, ne ¢ini mi se da je zamrzila
muski rod. Koji joj se to momak sa-
da udvara?

- Nemoj, Jede! — prekori ga sta-
rija zena, a smijesak na njenom licu

kao da na tren prikrije zabrinutost.

koju je mozda osjedala u sebhi. - To
te se stvarno ne ti¢e. Ti nisi valjda
€ovijek koji bi zabadao nos u ljubav-
ne tajne jedne djevojke, zar ne?

— Nisam, gospodo' — pozuri se
Gunn razuvjeriti je. — Ne vidim zla
u tom pitanju, to je sve.

- Trenutak jod razmisli, a onda
odlu¢no kimne kao da odgovara na
neko svoje unutarnje pitanje.

- To bi bilo sve, zar ne? — rece.
— Kraj posjete. Bolje da sada kre.
nem.

— Daj da te poljubim za zbogom,

Jede!

Zena mu pride, a Gunn, sa smije-
skom na usnama, sagne svoje goto-
vo dva metra visoko tijelo, tako da
mu je mogla doseci lice. Ona ga po-
ljubi u obraz, a on se zatim uspravi,
s toplinom joj stisnuvsi na tren de-
sno rame.

~ Hvala ti, Gwen

—~ Jede, sa svim svojim slabostl-

. ma, ti bi mi bio mnogo bolji zet.

—~ Pamtit ¢u te rije¢i — obeca on,
pogledavsi je jos jednom preko ra-
mena, pa izade kroz hodnik i vrata.

11

Gunn zakoraci u noé, zatvarajuci
za sobom vrata velike rancerske
kuce. Zaputi se prema stazi iz dvo-
rista i njegov mu se konj javi frkta-
njem. Prilazeci zivotinji, on mu pro-
mrmlja umirujuce, utje$ne rijeéi.

Najedom, za¢uvsi da se nedto mi-
ce iza njegovih leda, on se ukodci;
onda njegova desnica sklizne na
korice revolvera i on se okrene na
vrijeme da vidi kako jedna sjena
izlazi iza ugla kuée s bliznje strane.

-~ Tko je? ~ upita ostro, napeto.

- Ja sam! John Dingle, Jede!

—~ Johne! *

Dingle bijase ve¢ dugo predrad-
nik na ranéu »Link- B-G« i prijatelj

iz Gunnovih mladih godina.

. — Kako zna$ da sam na rancu ?
— upita ga Jed.

~ Pretpostavljao sam da ce te ga-
zdina bolest vratiti kudi prije ili po-
slije — objasni predradnik. — Lose
vijesti putuju brzo.

— Ima$§ najnevjerojatnije S$esto
¢ulo, Johne — suho odvrati Guan. —
I tako, dakle, ti visi$ za uglom, éeka-
ju¢i me ve¢ mjesec ili dva?

- To ne — odgovori Dingle. -
Rekla mi jeé Marissa Coates. Bio
sam kod velikog obora prije spava-
nja, kadli je ona naisla iz kuhinje,
bijesna da se sve prasilo, te posla
po svog konja. |

- Marissa i ja smo se malo po-
grabili — prizna Gunn.
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- — Nije bilo tesko pogoditi tako

nesto - prnm]etl predr&dmk -

Bolje za tebe da joj se micCes s puta.

- Zasto?

- Spandala se sa Strlkemwma
~ odgovori Dingle. — Sad je Aleco-
va cura.

Gunn promrmlja nesto ispod gla-
sa, nesto veoma nalik na kletvu. Ni-
kakva cudo §to je Gwen Coates ma-
loprije rekla ono o zetovima. Iako
joj je nedvojbeno nedostajala Cr-
venkapi¢ina nevinost, Marissa je
isto tako nesumljivo postala Zrtva

velikog vuka. Nikakvo cudo Sto je

majka strepila za sudbinu svoje
kéeri! Ubojstvo, krada, zlostavljanje,
reljub — sve je to Alec iskusio.
OV]ek od kojih Cetrdesetak godina,
on je uzeo i adbacm desetke zena
posvuda tokom godina i nije bilo
bas nevijerojatno da ¢e Marissa
proc¢i iSta bolje na kraju krajeva.

- . Luda djevojka!

— Alecova djevpjka  —
Dingle — i tvm nepn]atel]

- Zadrzavsi dah kad mu je pravo
-znacenje predradnikovih. rije¢i do-
prlo do mozga, Gunn se zamisli nad
njima prije nego -$to ih je odbacio.

— Ne - rece uvjereno. — Ona to

ne bi udinila.

— Patito nanol]e znas — odvrati
Dingle sumnjicavo. — Ali nisam do-
Sa0 zbog toga. Mislim da zna$ zasto

te trebam.

— Zbog prijateljstva 1 izraza su-
cuti, nadam  se.

~ Zbog toga i jos necega..

-~ Ranc¢a?

~ Ba$ to. .

— Marissa mnogo prica.

— Ne bih to nazvao tako blagom
rijeéi.

— Prijedi na stvar.

- Kaze da ga namjerava$ proda-
ti.

— Nisam o¢ekivao da ¢u se naci
pred tim pitanjem - prizna Gunn
malo obrambenim glasom, ali i go-
njen potrebom da bude potpurnio
iskren. — Ne misli da se to, dovra.-
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naglasi

ga, tice ikoga osim mene. Ali, zaista
namjeravam prodati rané¢. Znam
agenta dolje u Billingsu po imenu
Blow koji se bavi procjenom i pro-
dajom zemlusta Poslat ¢u ga da
procijeni ranci pr1prem1 ga 28 pro-
daju.

— Rancd je tvoj - prizna Dingle
— 1 ima$ pravo raditi s njime §to te
voha Ali tamo u spavaonicama
ima$ ljude koji 2ive i rade za tebe.
Spremni su boriti se za tebe, Jede.
Ili se toliko boué Strikerovih? |

—Smatrat ¢u to postenim pita-
njem, Johne — resko otpovrgne
Gunn. - I odgovorit ¢u ti na isti na-
¢in. Da, bojim se Strikerovih, ali ne
toliko da im se ne bih suprotsta.vm
kad-bih bas$ morao. Ali je émlemca
da ne moram. I koliko god cijenim
spremnost momaka da povedu sa
mnom borbu, ne mogu izloziti nji--
hove zivote u sukobu s ¢etvoricom
najvjestijih i na]bezobzlrnmh uboji-
ca. Sve drugo na stranu, osjecam da
je bar to moj dug pokojnom ocu. On
je takoder mislio prvenstveno na
zdr&vl]e i 51gurnost svojih ljudi.

—~ To je ziva istina, Jede - slozi
se Dingle. — | momei i ja zbog toga

smo ga vrlo cijenili. Ali ponekad se
jednostavno moras horiti, Jede. U
kaubojskoj zemlji postoji jedan ne-
pisani zakon. Kauboj se bori za svoj
zig. Ja 1 moji momci 2ivimo po tom
zakonu. Takoder prihvacamo i ¢&i-

njenicu da svaki od nas ima svoj
sudeni dan i sat i nista to ne moze
promijeniti:

— To je vise stvar vjere nego Ci-

njenice, Johne — Primijeti Gunn. -
Moje srce ne kuca tim ritmom. Ni-.

kada nisam imao nikakve %élje da

zapovijedam ljudima i upravl]am
njihovim zivotima. Ja cijenim svoju

slobodu i volim jednostavan Zivot.
Mislim da sam u srcu samo obi¢an
kauboj i da vise spadam u vasu
spavaonicu nego gore u rancersku
kucu.

— Nisi imao dobar poéetak — re-

ce Dingle. — Tvm se otac nije potru.
dio da te ne¢emu naudi. VaI]da je
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imao previse drugog posla. Kad si
upao u nevolje, on te je jo$ poticao
na bijeg, pa si i nastavio bjezati. Ra-

zocaran sam, Jede, i nema nika.
kvog smisla tvrditi da nisam. I

momci ¢e biti kad sve ¢uju.

- Volio bih da ne znam njihove
osjecaje — zastenje Gunn s mukom.
— Ne moze se reci da nisam i ja
iskusio takve stvari na svojoj kozi. I
ja sam se morao snaci potpuno od

pocetka kad nam je ona engleska -

stoéna kompanija »Richmond Beef
Incorporated« upropastila poslove.
I vrazie ie boljelo. Posteno smo se
zakvacili s onim krvopijama.

Najednom Jed ugleda moguce
riesenje 1 smjesta se odluéi te rece:

— Jesli 1li spreman razmisliti o
nagodbi, Johne? |
-~ — QOvisi o tome 0 ¢emu govoris,
Jede.

~ Imam ideju kako mozemo rije-
§iti stvar — nastavi Gunn, zagrija-
vajuci se sve vise. — Imenovat cu te
svojim upraviteljem i provesti sve
potrebne pravne i financijske po-
slove kako bi ti mogao slobodno vo-

diti ran¢ »Link B-G«. Na taj nacin ja

zadrzavam dio, ti moze$ biti Sef, a
momci zadrzavaju svoj posao. Sto
kaze§ na to? |

~ KaZem: ne! —~ odgovori Dingle. .

—~ Ne zato $to ne bih Zelio to $to nu-
dis, nego zato 5to nisam dorastao
tome poslu. To nije stvar kojom se
ponosim, Jede, ali ja sam zavrsio
s§kolu s devet godina. U drugom raz.
redu. Znam se potpisati, zbrajati, ¢éi-
tati jednostavne stvari, nd ni uz naj-
boliju volju ja nemam potrebnog
znanja da bih vodio ranc¢ takve veli-
¢ine. Pa tvoj je otac cijeli dan jedan

dan na tjedan provodio samo pisuéi

i racunajudil

— Postujem tvoje misljenje — pri-
hvati Gunn. — To, znacdi, otpada.
Oti¢i ¢u do Petea Blowa 5to prije
budem mogao. Trebalo bi da stigne
na ran¢ krajem tjedna. Reci cu mu
da organizira prodaju 5to prije i §to
bezbolnije. U meduvremenu c¢ete ti i

dopustiti da se toliko

mome¢i dobivati placu preko Cen-
traine i1 Sjeverozapadne banke. To
mogu obaviti u Billingsu.

—~ Née prenagliuj se, Jede — na-
stavi molecivo Dingle. — Daj jos tje-
dan dana razmisli. Ako ni zbog Ce-
ga drugog, a ono zato $to je »Link
B-G« zdravo, uhodano imanje koje
koristi 1 svojoj zemlji i ljudima koji
rade na njemu. Nije to bolezljivi kr-
zljavko kojega treba sasjeci u kori-
jenu. Ovo bl bio pravi pokolj.

Premjestajuci se s noge na nogu
u-mraku i gotovo nevidljiva lica, on
nekoliko puta c¢mokne jezikom,
izrazavajuci time potistenost i za-
brinutost. | -

— Zar ne bi? — ustrajao je gorlji-
vo. — Zar mozda ne bi? Daj, reci mi!

Gunnu se nije svidao tok kojim je
krenuo razgovor. Vrijeme je promi-
calo i on je ocajni¢ki zelio krenuti.
Dingle, obi¢no povucen i §utljiv, sa-
da je postao gotovo nametljiv. A
Gunn mu jednostavno nije mogao

ponizi pred
njim. |

— Dobro, Johne — rece stoga ti-
ho. — Dobro. Ja sam rekao svoie, a.
t1 1 sam zna$ koliko to znacéi. No
obec¢avam ti da ¢u razmisliti, iako
ne vierujem da ce se ifta promijeni-
ti. A sad mi ostaj zbogom, stari pri-
jatelju, i prenesi moje pozdrave
momcima u spavaonici.

Okrenuvsi se od predradnika,
Gunn pride svome konju, odveze ga,
1 uzjase. Zatim, uz neutje$éni Din-
gleov pozdrav iza leda, potjera zivo-
tinju stazom od kuce koja se uskoro
spojila sa Sirim putem. Tu skrene
desno i stade se spustati istoénom
padinom, skrecuci lijevo §to se vise
priblizavao podnozju, nagonecéi ko-

-nja u laki kas i spremajuéi se da

prijede u trk.

- Qdlazio je s uzvisice na kojoj se
smjestila ranCerska zgrada i hva-
tao se staze kojom je i sisao sa sje-
vera i koja Ce ga tamo i vratiti.
Namjeravao je tako sti¢i do Belfria,
a odande se probiti preéacem na
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ran¢ Laurela i Abela Whittakera,
na ranc »Silver Tipse«, gdje je tre-
nutno provodio dane. RBecimo, kojih
dvadeset i pet kilometara do Bel-

fria. Mogao bi ih prijeci za oko tri

sata. Istina, njegov je konj u pokre-
tu jos od podneva, ali bi mogao pri-
j&¢i jos tu razdaljinu bez nekog ve-
ceg zamora.

IV

Noc se sklopila oko Gunna i nje-
govog konja, a osjecaj bliskosti s
. Ovim kra]ewma. izblijedi i raSplme
se. Zivotinja je grabila ravnomjerno
prema granici Montane, a kopita

joj tupo odjekivala u tisini. Rastu--

zen dogadajima, $to je'i bilo sasvim
‘razumljivo, Gunn osjeti 1 dodatnu
rasterecenost pada tlaka i pomlsh
‘da ¢e mozda uskoro i kisa. Pred oci-
ma mu je i dalje lebdjelo mrtvo océe-
vo lice, ali i majé¢ino, mutnije, ali
ipak dovoljno jasno. Progonjen pro-
5loscu, namjerno skrene misli s tih
‘sablasnih vizija i upravi ih nesto
blizim dogadajima koji su bracdu
Strikerove pretvorili . u njegove
~smrtne neprijatelje. |

Sve je pocelo u Blackfordu. S ne-
- koliko krigli piva u zelucu bio je za-
stao ispred Serifovog ureda da leti-
mi¢no pogleda slike zlo¢inaca na
potjernicama, pribijenima na ogla-
snoj ploci. Bila je medu njima i pot-
‘jernica za Mortom Weirom, jedan
staromodni otisak koji je samo na-
glasavao njegovu nakaznost. Mio-
havih obraza, slomljena nosa, kosih
o€iju, svinjolike lubanje i potpuno
celav, Mort Weir, koga, su prije dvi-
je godine objesili u Rapid Cityu, bi-
jase upecatl]w ¢ak medu svim onim
ogrubjelim i nakaznim oCajnicirma
njegovih dana i nitko, makar i s po-
la slijepog oka, ne bi mogao zabora-

viti njegovu njusku. Tako se Gunn

vrazje zaprepastio kad je svega ne-
koliko minuta poslije toga i ni kilo-
metar izvan grada ugledao zlo¢inca
na raskrizju. Mort Weir,
- odvratnu kljusinu koja mu je po

”~

jasuci

svem izgledu odgovarala, nije poka-
Za0 ni najmanji trag zanimanja za
mladeg muskarca. Presav$: preko
Gunnove staze, on se zaputi na za-

~pad.

U prvi je tren Gunn produzw SVO-
jiim putem, no kad se oporavio od
iznenadenja — i bez primisli o sebi
kao o junaku u Weirovom haps$enju
— on se odluéi vratiti i slijediti od-
metnikove tragove do njegovog idu-

¢eg logorista, kako bi ga mogao po-
- slije prijaviti serifu Bucku Lamma-

Su.

Svu je svoju paznju morao posve- -
titi pracenju tragova, pa je jedva i

- zamijetio. kad je zasao na zZemlju

Strikerovih. Koristeci u potpunosti
svoje poznavanje kraja, slijedio je
Weira do visokih stjenjaka koji su s
jedne strane cagradlvall Strikerove
pasnjake i nasao se medu stijena-
ma'i grebenima Kkoji su zatvarali le-
gendarnu Dolinu orlova. Pri¢alo se

“da u nju ne moze prodrijeti nitko

osim izvjezbanih planinara.

Tamo je bio i onaj potok i tunel u
kamenitom brezuljku. Weir ude u
tunel, a Gunn, davéi mu nekoliko
minuta prednosti sigurnosti radi,
ude za njim. Projahavsi cijelom du-
zinom tunela, koja nije bila veca od
pola kilometra, izbije u malu, krat-
ku dolinu. Kameni zid slijeva spu-
stao se do samog ruba vode, no de- -
sna je obala bila sva obrasla gus-
stom travom, sve do ruba klisure
koja je zatvarala dolinu,s te strane.
Ravno sprijeda bila je jos jedna sti-
jena, raspukla u podnozju, a tu je
voda nestajala u podzemlju kroz
tanko maleni otvor da se nitko ne
bi mogao provuci kroza nj u kraj-
njoj nuzdi. Tako je po svim pravlll-
ma Gunn trebao da naleti na svoj
plijen na tih stotinjak 1 nes$to vise

¢cetvornih metara prostora zaro-

bljenog medu stijenama, no razboj-
nika nije bilo nigdje na vidiku.
Gunn je zauzdao konja nasted
potoka, ogledavajuci se zabrinuto i
trazeci bilo kakav znak koji bi mu
pokazao kanmo je odmetmk mogao.
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nestati. Zakljuci da je mogao izaci
iz vode samo na desnoj obali. Potje-
ravsi konja onamo, stade tragati i
uskoro otkrije svjeze ugazenu travu
koja je vodila prema dijelu obronka
obraslog poprili¢no gustim zeleni-
lom. -~

Pipajuc¢i pred sobom, gotovo je

odmah otkrio da zelenilo sakriva

veliku raspuklinu medu stijenama
koja se pruzala kojih stotinu i pede-
set metara u pravcu onoga sto je
mogla biti samo Dolina orlova. No
sve te pojedinosti, makar zanimlji-
ve ako se porazmisli o njiima, u

onom trenu nisu bile nimalo zna-

cajne, jer je Gunn tada spazio troji-
cu }a.haca kako spokojno i lijeno ja-
su procijepom. Prepoznao ih je
‘smjesta — bili su to Mort Weir te
Alec i Colin Striker — a razgovara-

li su i smijali se svojim dosjetkama

na  najprijateljskiji nac¢in. To je,
opet, znacile da je Weir ovamo do-
a0 s namjerom, a da su ga Alec i
Colin ¢ekali.

Na nesrecy, iako se naoko dobm
-zabavljao, Alec Striker ipak nije bio
toliko neoprezan da ne bi zamijetio
Jedovo lice kako zuri u njega i nje-
gove drugove. Zatulivsi bijesno, naj-

stariji od brace Striker otkrije da je .

prepoznaco uhodu. Tada koltovi za-
grmjese i Gunn osjeti da mora naj-
hitnije pobijeéi. Sko¢i na konja i
uSmjeri ga natrag prema potoku i
dalje, divlje galopirajuci, kroz tunel
koji je probijao kamem brezuljak.

Izjurio je iz vode u prvom pogod.-
nom trenutku, a onda sunuo preko
pasn]aka prema istoku, pretvaraju-
¢i se da je Blackford njegov pravi
cilj. Ustvari, jedino sto je zelio bilo
je da se dokopa ranca »Ling B-Ge
koji je jednim dijelom granicio sa
Strikerovim posjedom. Skrivajuci
se u prvom pogodnom zaklonu, pro-
pusti potjeru da projuri kraj njega.,
vrati se vlastitim tragom 1 krene
prema domu. Tu isprica ocu sto ga
je snaslo i dobije od njega potvrdu
svoje vlastite namjere da uzme ne-
5to zaliha i opreme i ode na sjever u
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Montanu. Otac Gunn je vierovao da
je Strikerovima tamo ucijenjena
glava, pa tako Jed i sprovede svoj
plan, odnoseci sa sobom i odredene
sumnje, a jedan priliéno besmisleni
zivot prekine se da bi ga zamijenio
drugi, besmislen na svoj naéin, ali
grublji zivot odraslog covijeka.

Ali iako je Gunn odluc¢io nastaviti
S njime, postade svjestan toga da ga
to ne Cini onako sretnim kako bi
volio. Nije sumnjao u svoju snagu i
sposobnost koje su jos i sada mogle
postici vise, samo da ih moze poste-
no upregnutl No ¢iji je zivot savr-
sen? Kome je uopce dopusteno ziv-
jeti savrsenim zivotom? Svijet u
njegovim o¢ima, bijase divljina, a ja-
ki su uvijek trazili materijalna do-
bra i moc¢ za viadanje. Gazili su one
koji bi im se na$li na putu. Gunn je
u sebi osjecao da ga je priroda do-
bro opremiila za borbu s najgru-
bljiim predstavnicima svog doba, no
odbacivao je takve misli, dobro Zna-
jué¢i da ne moze biti ni mira, ni sre-
gg u proganjaniju onih slabiieg ko-

Osjectaj tuge I spoznaja da se na-
lazi na raskrizju sve teze ga stadose
pritiskati. Sve ono §to ga je dosad
odrzavalo, najednom se stalo suko-
bljavati i sudarati, te se Gunn pono-
vo. vrati u one dogadaje od prije.
sest godina, pitajudi se nije 11 njegov
zivot na rubu jo§ jedne prisilne
promjene. Neobjasnjivi osjecaj
strave stade rasti u njemu dok je
zurio u bezli¢éne prizore svojé. bu-
ducnosti nad kojom ¢e mozda imati
tako malo vlastitog utjecaja.

Njegove misli bijahu otputovale
veC¢ daleko tomm nerazumnom sta-
zom, kad 1i ga nesto u njemu upozo-
ri prizove u stvarnost okolne tmine
1 njegova se ruka jos jednom spusti
k revolveru. Tada ga najednom ne-
sto tanko i nepopustljivo dohvati
ispod brade i izbaci iz sedla. On tre-
sne na tlo takvom silinom da mu
sav zrak izleti iz pluéa, a cijela unu-
trasnjost plane vatrenim bolovima.

. Lezudi tako rasirenih ruku i no-
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gu, ponovo polako postade svjestan
necne prisutnosti koja ga je i malo-
prije, iako prekasno, trgnula iz cr-
nih misli. Postade svjestan necijih
lica iznad sebe i snaznih ruku koje
su ga pograbile za odjecu i trgnule
u sjedeci polozaj. Zatim plane Sibica
i njen mu se plamen unese u lice, a
sumporne pare prodrijese u pluca,
na.drazuyucs. ga na kasalj.

- On je, Alec ~— rec¢e muski glas
koji buaée grub i pun okrutnosti.

— Ne znam tko bi ina¢e mogao
biti, Coline - otegne drugi glas. —

Ali nikad se ne zna. Jo$ nije bilo no-
¢i bez putnika. Dobro, dajte da to-

sredimo. Zebe, svezi mu ruke na le-
dima. Dane, ti mu prisloni svoju pu-
caliku na tikvu. Prospi mu mozak
ako samo naglije udahne.

Gunn osjeti kako mu se revolver-
ska cijev zabija u lijevu stranu lu-
banje, a dvostruki skljocaj napinja-
nja oroza odjekne mu u glavu poput
udarca ¢ekica o nakovanj. Sibica se
ugasi i no¢ mu se ucini mraénijom
od smrti. Netko mu potegne ruke
iza. leda i natakne omdéu na njih,
omcu od tanke, ostre koze, ¢vrsto ih
vezucéi s nekohko cvarova, Za svaki
slucaj.

- Znas li to sSMOo ml‘? ~ upita
onaj koji je izdavao naredbe.

— Od prvog trena, po vasem
smradu — odvrati -Gunn prkosno.
— Neka je prokleta Marissa Co-

ates! Samo je zena spasobna uciniti
ovo §to mi je ona ucinila.

— Prenijet ¢u joj 8to si rekao —
obec¢a Alec Striker, zatjeravsi izne.
nada tvrdi vrh éizme Gunnu medu
noge.

Zavnsnuvm mrobllemk se presa.
vije preko koljena, a znoj mu potece
niz lice dok se borio da zagusi dru-
ge krikove bola, da zatomi nepod-
nosljive bolove koji su mu razdirali
zdjelicu.

~ To ¢ete nauciti da pazis na svoj
jezik, Gunne — naceri se Alec Stri.
ker.

Grubom rukom zavrne z.aroblje-

niku desno uho.

— Jesi li bogomoljac, Gunne'? -
upita. |

- Molim se, Strzkeru

—~ Onda se dizi i poéni smjesta
moliti! — naredi drugi muskarac. —
Imat ¢es dovoljno vremena da se
pomiris s nebom dok te budemo vo-
dili do drveta koje ces nam lijepo
okititi. .

Gunn pokusa pomaknuti noge,
ali bez usp)eha. Cijeli donji dio tije-
la bijase mu kao oduzet. Ne bi mo-
gao ustati ni za spas svoga zZivota.

~ Obogaljio si ga! — zaunjka je-
dan glas. — Jesi li ga bas morao
udariti po onome, Alec‘? Jadne cure.
u paklu bit ¢e prikracene. Nije po-
steno, da znas. Te se jadne kurvice
nemaju veseliti niCem drugom, ha,
ha, ha!

- Zavezi labrnju, budalo debela
— naredi Alec Striker s odvratno-
S¢u u glasu, a onda doda hiladno: -~
Podigni to kopile! Njegovo je viesa-
nje Sest godina zakasnilo. Jedva ¢e-
kam da Cujem kako pucketa uze
kad se pocne bacakatl i koprcati na
noénom vijetru:

Par mesnatih saka sklopi se oko
Gunnovih prsa. On osjeti kako ga,
uspravljaju i pridrzavaju kad nje-
gove noge odbise poduprijeti viasti-
tu tezinu tijela.

— Budi muskarac, Jede! - zaste-
nje debeli iza njega.

Gunn upre sve sile da ga poslusa.

'~ Misiéi lica napese se 0d napora dok
je pokusavao svladati bolove koji su

ga, jos lomili, te rasiri noge i ustobo-
¢i se nekako na njima, otresajuci
potporu koja g4 je pridrzavala odo-
straga. Onda se revolverska cijev
ponovo zabije u to¢ku iza njegove
lijeve sljepoocice.

— Kreci! -~ naredi Cetvrti glas
koji je mogao pripadati samo Danu,
Alecovom bratu, koji je dosada Su-
tio.

Gunn nesigurno pomakne jednu

nogu naprijed i krene vrlo polako.
Svaki mu je korak zadavao bol koja

se rijeCima ne da izrec¢i. No kako je

bol pri kretanju rasla, tako mu za-
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muti i svijesne misli, pa mu je bar
‘mozak bio donekle neosjetan na
uzasnu sudbinu koja ga je Cekala
na kraju tih nekoliko metara. Za-
ista, osjedao se vise mrtvim nego Zi-
vim kad ga napokon zaustavise, a
Sustanje grana iznad njega i uzne-
mireno frktanjé konja u blizini do-
javise mu da je stigao na kraj puta.

- Hocu da sve bude po propisi-

ma - rece Alec Striker zapovjedno.

— Rekao sam ti da poneses svjetilj-
ku, Coline.-Imas 1i je? |

— Eno je tamo — odgovori mu
brat Colin - visi na sedlu.

— Donesi je — zarezi Alec — za-
jedno s uzetom.

‘Veoma visok i malko pogrbljeni
lik Colina Strikera izdvoji se iz gru-
pe pod drvetom. Topot njegovih ko-
raka udalji se prema konjima. Nije
ga bilo mozda kojih pola minute.

Onda se vrati i kresne §ibicom, a
njegovo mrsavo, fino lice najednom
iskoci iz tame poput lica lijepog, ali
nepovratno izgubljenog gresnika. U
lijevoj je ruci nosio petrolejku. Podi-

ze njeno zaStitno staklo i dodirne

stijenj plamenom Sibice. Zizak pri-
hvati plamicak i razastre krug mut-
ne, no dovoljné svijetlosti po travi
ispod planinskog hrasta koji ¢e po-
stati Guninovo drvo za viesanje. Za-
tim predade svijetiljku debelom Ze-
bu i skine s ramena laso. Odmjeri
debelu granu hrasta koja se odvaja-
la od debla na koja Cetiri metra vi-

sine i zabaci omc¢u preko nje, tako

da se sablasno zanjihala bas na vi-
sini pogodnoj za ¢ovjeka dvorietra-
54,

-~ Dobro si to obavio, sine — po-

hvali ga Alec Sirokih ¢e se za koji -

tren probuditi - vjerojatno s glavo-
boljom, s losim okusom u ustima i
spoznajom dg se opet posteno na-
pio — ali san nikako nije prestajao
i drvo je nad njim sustalo na vjetru,
najavijuju€¢i mu svojim osusSenim li-
s¢em zloguko upozorenje da se pri-
premi.

Tada Alec Striker izredée kobnu

rije¢. Trojica povukose svom sna-

- zapjeva svoju- pucketavu

gom i omca se trzne i zahvati Gun-
novo grlo, urezujuci se u nj duboko
i Zedno. Uze ga podiZze s tla i ne za-
ustavi se dok Gunn ne ostade visjeti
na njegovu kraju, upirudéi se palce-
vima o vrh ¢izama i poku$avajudi
ponovo-dohvatiti évrsto tlo pod no-
gama. Najednom ga.cijeloga obu-
hvati stravi¢na spoznaja da sada
vise ne moze predahnuti, te se stade
koprcati i bacakati, & uze nad njim
zapjeva svoju pucketavu pjesmu
koju je Alec Striker toliko Zelio ¢uti.

Jed Gunn osjeti kako dolazi kraj.
Oc¢i 1 jezik iskociSe iz svojih Suplji-
na 1 crveni oganj uzburkane krvi
preplavi ga mukama. Ué¢ini mu se
kao da mu se grudi-i lubanja pola-
ko nadimlju do rasprsnuca, a u mo-
zgu mu zagrmi tisuéu losim oku-
som u ustima i spoznajom da se
opet posteno napio ~ ali san nika-
ko nije prestajao i drvo je nad njim
Sustalo na vjetru, najavijujué¢i mu
svojim osusenim lis¢em zloguko
upozorenje da se pripremi.

Tada Alec Striker izrece kobnu

| rije'é.__Troj'ica._ povukose svom sna-
gom 1 omca se trzne i zahvati Gun-

novo grlo, urezujuci se u nj duboko.
1 zedno. Uze ga podiZe s tla i ne za-
ustavi se dok Gunn ne ostade visjeti
ne& njegovu Kraju, upiruci se palce-
vima o vrh Cizama i pokuS$avajudéi
ponovo dohvatiti évrsto tlo pod no-
gama. Najednom ga cijeloga obu-
hjva.t_i stravicna spoznaja da sada
vise nne moze predahnuti, te se stade
koprcati i bacakati, a uze nad njim
jeva. sve piesmu
koju je Alec Striker toliko zelio éuti.

Jed Gunn osjeti kako dolazi kraj.
O¢i i jezik iskocide iz svojih Suplji-
na i crvenl oganj uzburkane krvi
preplavi ga mukama. Uéini mu se
kao da mu se grudi i lubanja pola-
ko nadimlju do rasprsnuca, a u mo-
Zgu mu zagrmi tisucu pucnijeva. Nji-
hova vatra raspe se na sve strane.
Svjetla poprimiSe skrletnu boju, a
njihova pozadina postajase sve cr-

. _
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nja i crnja. Misao mu se stade kida-
ti 1 svijet nestajati.

~Napokon prestade oajé.éati isvoje
tijelo, a sve oko njega se zamradi.

%

Gunn je uvijek vjerovao da se mr-
tvi bude na sjajnijem i boljem mije-

stu. No otvorivsi oci sada i zirnuvsi
mutno oko sebe, pomisli kako je
ovo mjesto, na kome se nasao, joS
bjednije i tmurnije od onoga s koje-
ga je otisao.

Nevol;a, bijase u tome §to se nije
osje¢ao mrtvim na nacin kako je
zamisljao da smrt-izgleda. Ustvari, i
dalie se osjecao izvanredno zivim,
sa svim onim bolovima izmedu
izmucenog grla i jo$ ranjavih pre-
‘pona. A kako i bijes na bracu Stri-
kér napokon plane u njemu, on
osjeti gotovo neku ugodnost.

Najednom opazi zenski lik kako
mu prllam i postavlja se izmedu
njega i ono malo svjetla sto je dopi-
ralc odostraga.

— je li ti dobro, Jede? - upita
ona. — Nisam se zabunila, zar ne?
'Ti si Jed Gunn, zar ne? -

- Zar mora$s pitati? — promrm-
lia on s mukom.

— Pa, proslo je podosta godina —
odvrati zena braneci se. |

— Mislio sam da ovdje dolje ima-
te:svakakve popise 1 registre — za-
gudi Gunn, zagiedajuci poblize ze-
nino lice i zakljué¢ivsi da je lijepo na
onaj poseban nacin stisnutih usana
i tuznih oc¢iju koji mu je oduvijek
bio posebno priviacan. Stari Nick te
je zaposlio? Pretpostavio bih da ¢e
izabrati nekoga s boljim pamce-
njem od tvoga. A opet, svi smo mi
ovdje dolje drugorazredna roba.

— Qvdje dolje? — zbunjeno upita
zena. — O ¢éemu ti to buncas?

- Ne moze§ ocekivati da netom
umrli savrseno vlada jezikom -
‘pobuni se Gunn. — Mrtav sam, zar
ne”?

— Nisi, ako nisam i ja odvratl-
zéna nasmijavsi se napakon — Aja

sasvim sigurno nisam bila mrtva
prije nekoliko minuta kad sam te
pokupila vracajuéi se kudi.

— Kako je to moguce? — zapre-
pal,s!tl se Gunn. — Pa oni su me obje-
sili

— Ne sasvim — odvrati zena od-

mi¢uéi se natrag prema mjestu

gdje je petrolejka sa stola nasred
sobe mogla obasjati njen lik u sme-
doj sukniji i kockastoj. kosulji. -
QOstavili su te da visis§ i otisHi onih
nekoliko presudnih sekundi prera-
no. Zato sam te uspjela skinuti s
uzeta i vratiti u zivot. Bilo je za dla-
ku, ali iskra zivota ‘u tebi je jo$ po-
stojala, a ja sam je uspjela rasplam-
sati. -

— Zaboga! - dahne Gunn, spu-
Stajuci u nevjerici pogled na sebe i
zicani krevet na kojem je lezag,
krevet bez strunjace i s vrlo malo
{ac:stel]lne — Nije mi mnogo treba-
0

~ Sumnjam da je moglo biti gad-
nije — prizna ona. — No, ne misli 0
tome vise, Jede! Odmori se!

-~ Da ne mislim o ¢udu? Nemo-
guce!

— Moze se reci da su sve bitne
stvari bile u tvoju korist — uzdahne
ona. — Cula sam vase glasove i za-
tekla se u blizini kad su upalili svje-
tifjku. Skrivala sam se u grmlju sa-
mo nekoliko metara dalje od hra-
sta. Imala sam uza se najostriji noz
1 uspjela sam te skinuti u prvom
skoku. Presjekla sam uze i ti si tre-
snuo ha zemlju. Tako sam mogla
poc¢eti udahnjivati zrak u tvgja plu-
ca s neznatnim zakasnjenjem, ona-
ko kako me je jednom davno na-
ucio moj otac.

— Izvan svake je sumnije da si mi
spasila zivot — prizna Gunn, zaste-
niavsi kad se pokusao uspraviti u
sjedeci polozaj i prstima obiju ruku
trljati ote¢eno grlo. - Poznajem te,
zar ne? Isli smo zajedno u §kolu. Po-
nekad smo se pogledavah u ucioni-
Ci.

— To¢no — slozi se ona. — Taida.
sam ja bila djevojcica, at jedan od
velikih mcmaka.
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—~ Meni se ¢ini da si i ti sada veli-
ka djevojka - promrmlja on.

Djevojka pred njim bila je gotovo
njegove visine, s kosom boje zrelog
Zita, plavooka, gradena poput Ama-
zonke.

— Grace — sine mu najednom, no

namrsti se, prisjetivsi se istovreme.
no i stvari koju je trebao’ zabﬂramtl
— Grace Tucker.

" — Da, ja sam to — uzdahne ona
duboko. — Oh, vi muskarci!

~ Sto se_desilo s djetetom? —

S upita.

~ Umrlo je na porodu — odvrati

Grace Tucker. — Sama sam se po-

radala, u neznanju svojih osamna-
est godina. Mozda je djecak i umra
zbog toga, makar... makar sam
sretna $to ga nema. U ovim Krajevi-
ma ne treba jos jedan muskarac 1Z

“tog sjemena!

Djevojka zarije lice u dlanove i
zestoko se strese.

-~ Strikerovi su i tebi nanijeli zlo.

— Nesto prije nego Sto si ti pobje-
gao iz ovog kraja — potvrdi ona. —
Tada je mama bila jos ziva. Ono $to
su mi u¢inila ona ¢etiri prokletnika
bila je njena smrt. To i ono 5to je
proizaslo iz toga.

— Proizaslo iz toga? - potace je
on. |

- Dobila sam dijete — objasni
ona gorko. — Jedan od one ¢etvori-
ce brace bio mu je otac. Svi su se re-
dali na meni cijelo jedno poslije-
podne rvecer. Tada su me svukli do

gola, 1 bi¢evima otjerali natrag u.

Blackford. Bila sam osramocena.
Bila sam osramocena u o¢ima cije-
log grada. Strikerovi su tvrdili da
sam htjela sve $to su mi radili. Maj-
Ka mi se razboljela od sramote i
morale smo se preseliti ovamo u
sumu, u divljinu. U ovu staru lovac-
ku kolibu, jer nas Blackford vise ni-
je htio primiti. A kako mi je trbuh

stao rasti, tako se.je pogorsavala i

mamina bolest. Tada je umrla i ja
sam je morala sama pokopatl tamo
u sumi.

— O¢ito znam samo dio price ko-
J1 sam 1 mogao znati — rec¢e Gunn
potreseno. — Nisi ti bila kriva, Gra-
ce. Prisilili su te na sve §to su oni
htieli. Svatko posten to je morao
znati. Ti Strikerovi radili su u to
vrijeme $to bi im god palo na pa-

met. Ti nikako nisi bila jedina dje-

-vojka koju su napastovali, iako si ti,
cini se, jedina koja je...

Gunn zasuti i tuzno odmahne gla-
vom. " | ,

utjésno -—
Gunn. — No nista nije ni priblizno
prikiadno u slu¢aju poput tvoga.

— Oh! - prostenje. — Kakva uza-

sna pomisao!

- — Kad bih bar mogao rec¢i nesto
sa Zaljenjem prihvati

Visoka plavusa spusti ruke i s vi-

dljivim se naporom smiri.

— Ne moras me zaliti. Dosta dugo

- Zivim sa svim tim. Sada je to pro-

slost, Jede. Ali ljudi mi jos zamijera-
ju. Ponekad silazim u grad da pro-
dam krzna ili kupim petroleja, ali
prezir je jos u njihovim pogledima i
rijeéima.

- Ti si izgnanica ovdje — primi-
jeti Gunn.

Preleti pogledom po jedinoj pro-
storijici kolibe od balvana u kojoj
su se nalazili, nastojeci da ne bude
odvise strog. Otkrije da njen dom,
uz grubi namjestaj koji je vec bio
nesviesno zapazio, sadrzi samo ono
najnuznije za zivot jedne osobe: lo-
nac za kuhanje ! drugi za kavu, ku-
tiju za rublje lijevo od ngjlsta ) dr-
veni naslonjac¢ desno, stap za ribo-
lov iznad prozora, sjekiru objesenu
na. cavao ispod njega, vincesterku

oslonjenu na zid pokraj alata i jed-
no odijelo od jelenje i rakunovz ko-
ze na vijesalici na vratima.

— Ti, k¢i vojnog lijecnika, odgoije-
na poput dame! Izgleda uzasno ne-
posteno, Grace, a opet mi je i drago
zbog tvoje nesrece. Da nije bilo to-

ga, sada bih bio mrtav.

— Pa, moze se i tako re¢i - pri-
zna ona.
— Kako to da si ti izasla nocas?
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kolig kokosi -
Posla sam da je

— Lisica  mi
odvrati ona. -
uhvatim.

— Nadam se da ti nije §¢epala jos

koju dok si se ti mucila sa mnom. .

- — Vjerojatno jest — odgovori
Grace suho dok joj se na licu odra-
ze male, svakodnevne brige. — Ulo-
vila sam tvoga konja. Bar mislim da
je tvoj. Svezala sam ga vani

— Vjerojatno je moj - prihvati
Gunn. ~ Glatko su me skinuli sa se-
dla. Strikerovi su razapell uze pre-
ko staze. Ne pitas Sto sam ja radio
Gvd}e‘7

On joj ispric¢a kako ]e doznao da
mu je otac tesko bolestan i kako je
dojahao iz Laurela da ga posjeti.

~ No naSao sam ga ve¢ mrtvog
— zakljuéi. - Vradao sam se u
Montanu kad su- me Scepali.

— Ista stara stvar izmedu tebe i
njih? — upita ona. — Da — prizna
. Gunn. - U tom su smislu, Grace,
tvoj 1 moj zivot donekle: sliéni.

—~ Ali kako su znali gd]e ces i ka-
da biti?

- Jos jedan djeli¢ proslosti — na-
‘smije se on gorko.

IspriCa joj o $v0joj mladenackoj
ljubavi s Marissom Coates, 0 nje-
nom nepomirljivom stavu danas, o
tome da je ona trenutno djevojka
Aleca Strikera i na kraju o njenoj
izdaji koja je mogla biti jedino mo-
guce objasnjenje za to da su braca
doznala da je u Wyomingu i da se
vraa putem, gdje su mu postavili
zasjedu.

-~ Uzasna pri¢a — ree ona
uzbudeno. -~ Kako je mogla biti fa-
kva? Sigurno je znala da njen po-

stupak moze znaciti tvoju smrt. Pa
ona ih je poticala na ubojstvo, Jede!
— Namjestila mi je.zamku — slo-

zi se muskarac mrko.

- | kazes da je sada Alecova dje-
vojka — promrmlja plavusa zami-
Sljeno. — Svaka ptica svome jatu,
zar ne? Nikada te nije voljela, Jede.
Sigurno je sada veoma ponosna na
sebe! ﬂ

~ Svi mi imamo svoj ponos, jed-
ne-ili -druge-vrste- — pomirljivo ¢e

Gunn. ~ Ali tu si u pravu. N]ezm e

pogresan.

— Ipak se vracas u Montanu‘? —~
upita Grace

U prvi tren Gunn htjede odgovo:
riti potvrdno, ali ga nesto zadrzi. Ti-
hi zivot i mirni putovi najednom
mu vise nisu izgledali tako vazni.
Osjeti spremnost da se suprotstavi
stravicnim naporima i krajnjem ri-
ziku. Shvati da ovdje postoji nesto
StO se moze prepustltl kukavickom
toku stvari. Vise neée bjezati pred
bracom Striker.- Jednom u 2zivotu
pretjerali su sa syojom pokvareno-
scu. Poti ¢e za njima. Sada je to
znao — cak zeljno ¢ekao. Jedino je
jo$ trebalo odluciti kako je najbolje
poceti.

— Ne, Grace - 2zaduje vlastiti
glas. — Ne vracam se u Montanu,
barem zasada.

— lzravnat ¢e$ ra¢une sa Strike-
rovima - ustvrdi plavusa. - Vldl ti
se t0 u ofima.

— Imas prilicno ostar vid. |
- — Mozda zato 5to vidim ono $to

- zelim vidjeti.

- Predlaze$ moida da se udruzi-

mo u osveti?”

- Trebat ce ti saveznik svaka-
ko... i sva pomo¢ do koje mozes.

~ To nisu stvari koje bi se mogle
olako uzeti - slozi se on klmnuv51

— Posto;e l]udl koji ¢e mi pomoci s
oruzjem u ruci, prijatelji u nevolji,
ali nisam siguran do koje mijere.

— Momci s ranéa?

-~ Da. |

— Jesi li bas tako siguran?

— Rije¢ je oduznosti, Grace —
uzvrati on. — Zele da nastavim on-
dje gdje je prestao moj otac. A ja ne
zelim voditi ran¢. Zelim ga prodati.

— Tt odlucujes o tim stvarima.
naravno.

— Ne slaze§ se s time?

— Jede, bilo bi vrlo neumjesno od
mene da odgovorim bilo potvrdno,
bilo odrecno — primijeti ona.

— Ali ja ipak zelim Cuti i tvoje mi-
slienje, dovraga!-lli mozda ni sam
ne znas$ $§to hoces?

18 A X



— Doista ne znam nakon svega
ovoga $to je bilo danas —~ prizna on.
— Sada stvarno vide ne znam.

— Bio si lutalica, Jede, osamljenik
8 nemirom u oc¢ima.

— Volim ljetni povjetarac i miris
visokih stabala, Grace. Uvijek ¢u to
voljeti. Osje¢am u sebi zov divljih
predjela.

— Ali ¢ovjek stari i odrasta, go-
‘spodine Gunne, i ne moze uvijek za-
tvarati o¢i pred odgovornostima i
duznostima zbng kojih je mozda ro-
den.

- Znam — uzdahne on s éudnim
osjecajem da je ovaj n]lhOV razgo-
vor postao neobi¢no prisan za dvo-
je gotovo potpuno stranih ljudi, pri-
sjetivsi se svog prijasnjeg nelagod-
nog osjecaja da je njegov zivol
mozda opet na raskrsnici.— U sva-
kom sluc¢aju, u pravu si, Grace. Mo-
ramo pricekati i vidjeti kako se do-
gadaji budu razvijali prije nego sto
ih prosirimo na 105 nekcga osim
nas dvoje. Nisam siguran ni kako.
poceti. Nesto mi se mota po glavi,
medutim. Htio bih se vratiti onamo
gdje je za mene sve i pocelo. Ako.

mislim samo o sebi, ¢ini mi se tova- -

znim, iako nisam siguran kako e
to pridonijeti nasem 2zajednickom
cilju. Mozda saznam nesto vrijedno,
makar sto. No s druge strane moze
se pokazati i da u svemu tome ne-
ma nic¢ega.

—~ Zvuéi vrilo ta]anstveno i nedo-
ku¢ivo — primijeti Grace Tucker.

- Pa i nije — promrmlja Jed raz-
m1sl]a1uc1 o Dolini orlova i 0 onome
sto je sumnjao da ona skriva. —
Htio bih preSpavatl prue nego Sto
odluéim. |

~ Onda spavaj! — nasmuem se
djevojka. — lonako si u krevetu.
- U tvormn krevetu.

— Tebi je sada postrebniji nego
meni — odgovori ona. — Meni ¢e

ls):;i dovnl]an 1 pokriva¢ kraj ogniji-

—~ Nece biti, dodavola! - frkne
on kroz nos. — Ne bih ni oka sklo-
pio da ti lezi$ tu na tvrdom. Ako je

onio vani zaista moj -konj, onda
imam prvorazrednu vrecu za spa-
vanje privezanu za sedlo i bit ¢u ti
zahvalan ako mogu preslaavatl kraj
tvoje vatre.

~ Kako hoces - pomirljivo ce
ona. - Necu se oko takve sitnice
prepirati sa svojim ortakom. Moja
je jedina zelja da vidim Strikerove
u pradini. Ako se to dogodi, nece mi
biti zao ni ako platim glavom

- Ne igraj se proroka, nije naju-
kusnije -~ upozori je Gunn.

— To je jedina stvar o kojoj sam
sanjala sve ove godine, jedino za $to
sam se zdusno i svim srcem molila
— prizna ona strastveno. — Moj zi-
vot ne vodi nikamo, Jede. Ja nemam
buduénosti.

-~ Imas je onoliko kohko je hocdes
imati — aodgovori Gunn i zastane
kad je zabacio noge na pod i uspra-
vio se, iako je to u€inio vrlo polako.
- Dokazala si da nisi od onih koii
se predaju. Ti si otmjena Zena, Gra-
ce. Coviek bi morao proputovati po-

dosta kilometara da nade bolju. Do-
sla si dovde, a prijeci (:eé i ostatak
puta.

~ Ranjen si, Jede —~ primijeti ona

zabrinuto, naoko precuvsi njegov

pokusaj da je utjesi.
—~ Uspomena od Aleca Strikera

- — Kimne on. — Nistarija me je uda-

rila ondje gdje muskarac ne moze
podnijeti previse udaraca.

~ Ja cu ti donijeti vrecu.
- — Ne, ne treba - zabrza Gunn
odluéno. — Moram se razgibati.
Moram se kretati. Gotovo je ako se
oteklina ohladi.

-~ Vani je mracno i neces$ se sna-

- Ci. Povest ¢u te do konja.

— AKko misii$ da treba, Grace.

Zena pride vratima i otvori ih.
Vlazan zrak nahrupi u prostorijicu,
kovitlajuci se po njoj. Ona izade, a
on se zaputi za njom kratkim i uko-
¢enim Kkoracima. Snagom volje i

- odluénoséu morao se prisiliti da

podigne lijevu nogu onih pet centi-
metara koliko je trebalo da preko-

raci prag
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Ugleda Grace Tucker kako ga ¢e--
ka na rubu svjetia koje je kroz vra-
ta padalo na viaznu zemliju ispred
kolibe. Ona mu domahne i povede
ga na lijevu stranu, ispred drveca,
do prec¢ke za vezivanje konja, koja
mu se ucini kao da je na kraju ma-
lene cCistine iza kolibe, pod sumom
Cije je sumorenje cuo posvuda oke
sebe. Zivotinja je stajala pognute
glave i Gunn hitrim prstima preleti
preko njenih ramena, vrata i glave,
smjesta je prepoznavsi 1 u mraku.

— Da, moj je - recée odvezujuci
vrecu s jabuke sedla. — Hvala ti,
Grace. -

- Nema na ¢emu, Jede.

— Vratimo se u kuéu — predlozi
on zati¢uci vreéu pod pazuho -
Noc¢ je vlazna.

Grace se Sutke okrene i povede

ga natrag kadli ih najednom za-

ustavi odjek pucnjave negdje juzno
od blijedog mjeseca §to se jedva na-

zirao kroz granje pred njima. Puc-

njevi su odjekivali u brzoj paljbi, va-
liajuci se krajinom oko brezuljaka i
jedan kojot otuzno zatuli.

~ Sto je to? — upita djevojka na-
peto.

- Kao da ljudi pucaju jedni na
druge — promrmlja Gunn. - Al
mene toliko ne zanima sto, vec gdje.

— Nije li tvoj ranc¢ na onoj strani?

-~ Jest. Mozda se puca na rancu
»Link B—-Ge<« No opet, siroko je to
prostranstvo, a jeka moze zbuniti.
Ne isplati se previse brinuti oko ne-
cega u $to nismo sigurni. lonako ce-

mo saznati na vrijeme ako ima veze.

S nama.

Tako nastavise put i za nekoliko
trenutaka vratise se u kolibu, a dje-
vojka spusti teski drveni zasun na
njima. Pride krevetu i spusti se na
nj, a Gunn razmota vreéu pred og-
njistem i otpasSe remen s revolve-
rom. Tek tada postade svjestan to-
ga, zacudo, da je izgubio svoj kolt,
‘bilo u padu s konja, bilo da mu ga je

jer je revolver bio oruzje za nepo-
srednu obranu, ali Gunn je jos imao
vincesterku u naviaci na sedlu, a to

je znacilo da neée morati hodati ne-
- haoruzan. Stoga prebaci opasaé

preko naslona drvene stolice i za-
boravi na gubitak revolvera. Potpu-
no odjeven, legne i povuée pokrivac
do brade. Grace Tucker ugasi svje-
tiljku i takoder legne. -

Jedino jod crveni plamiéci u ne-
pravilnim titrajima odsjaja s ognji-
sta naruSavahu tamu Koja je ispu-
nila veci dio kolibice, osvjetljavaju-
Ci na trenutke najneobic¢nije kutke
prostorije. : -

Sklopivsi o¢i, Gunn se trudic da
zaspi, znajuci koliko mu je san pot-
reban, ali mu san nikako nije dola-
Z10, pa je bio budan.

VI

Jed Gunn je dugo lezao budan.
Oni pucnjevi bijahu ga uznenirili
vise no 5to je volio priznati. Sa Stri-
kerovima u blizini, pogotovu onako

‘Judima zbog njegove pretpostavlje-

ne smrti, bilo je sasvim vjerojatno

-da su odjurili na njegov ranc s ne.-

kim rusilackim namjerama 'kakve
on trenutno nije mogao ni naslutiti.
No shvati da nece uspjeti nista do-
kuciti, pa otjera sve te misli. Spo-
znao je da su takva razmisljanja
beskorisna u najgorem smislu te ri-
jecti, te se prisili da konacéno utone u
san. Doista je usnuo u san koji bija-
Se gotovo isto tako dubok kao i ona
nesvijet iz koje ga je u posljednji
tren nesebi¢nim i smionim napo-
rom izvukia Grace Tucker. -
Probudio se u kolibici punoj si-
vog jutarnjeg svjetla. |
* S naporom se okréne na leda i $i-
roko zijevne, osjecajuci kako mu je
tijelo uspavano, a mozak zamuden.
Zapravo, osjecao se tako lose da je
sumnjao da ¢e doc¢ekati kraj dana.

-Da je bio prepusten viastitoj volji,

uzeo jedan od brace Strikerovih, a. mozda bi i ostao lezati, ali ga miris

on to nije ni opazio. Obicno je takav

gubitak znacio ozbiljne neprilike,

kave 1 noge Sto bi ga povremeno.
prekoracile kad bi se zenski lik
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_nagnuo k vatri podsjetise da je u

kolibi jos netko, a taj netko bijase -

Grace Tucker, njegova spasiteljica.
~ —~ Dobro jutro - pozdravi je. —
Cini mi se da ti smetam.

-~ Malo — prizna plavusa. - Ka-
vu? -

Djevojka mu pruzi limenu $alicu
punu tople tekudine. Podizuéi se na
lijevi lakat, on je prihvati i srkene,
jedva progutavsi prvi gutljaj kroz
ranjeno i povrijedeno grlo.

- Jesi li dobro? — upita ona za-

brinuto.

—~ Mislim da jesam - Kkimne on,

zamjecujuci istodobno da je odjeve-

na u svoje koznato odijelo, §to joj je

lijepo pristajalo. — Spremna za po-
kret, a? |

- — Kad i ti budes, Jede — odgovori
ona mirno, & onda nastavi neobicno
mirnim, ali ozbiljnim glasom zrele
Zene: - Negdje moramo poceti, Je-
de, a nase djelovanje mora voditi k
-odredenom cilju. Ina¢e necemo po-
stici nista.

-~ Slazem se s tobom — kKimne on.
— Zna$, Grace, mozda sam se jucer
malo zanio. Danas mi se Cinl da
moramo biti malo umjereniji u

onome 5to govorimo i mislimo. Ja

mrzim Strikerove, a i ti talg_oder. ali
svejedno mislim da ne mozemo z2a-

vrsiti tako da ubijamo i ubijamo,

"bez razmisljanja. To nije u mojoj
naravi, oprosti.

— Vijerujem ti. 1 ti 1 ja mozemo
ubiti ako budemo morali, ali ¢emo
zadrzati nasSe postupke u granica-

ma dopustenog, ako se ne varam,

Jede. Da pokusamo povesti stvari
tako da u pomoC mozemo pozvati

Serifa kad dode pravi tren za to?

Zato moramo pronaci nesto o Stri-

kerovima sto ¢e, kad ih prijavimo,

bez odlaganja dovesti pravog pred-
stavnika zakona ovamo.

— Cuj 5to ja mislim, Grace — DO-

zove je Gunn.

Ispri¢cao joj je 0 onome danu kad
su se prekrizile njeova staza i staza
sad vec¢. pokojnog Morta Weira i
kad ga_je njegova vlastita ljubopi-

tljivost stajala neprijateljstva brace
Strikera. Osim toga, ima neki neja-
sni osjecaj da bi braca Strikeri mo-
gli imati neku vrst sklonista za od-
meinike tamo u Dolini orlova. Ti
momci imaju stotine jutara prvora.
zrednih pasnjaka, ali na njima pase

- samo nesto stoke. Isto tako, Cini se
da ni kao razbojnici vise nisu ona-

ko-poduzetni kao nekad. Ipak, bar
po onome 5t0 je mogao vidjeti, sve-
jedno zive na visokoj nozi. A za to
treba novaca. Mnogo novaca. QOda-
kle ga smazu? Stara i stari Striker

nisu im ostavili mnogo vise od obi-

teliske zle krvi u nasljede.

— Ima nesto na tome - slo2i se
Grace Tucker zamisljeno. - Zaista
moze biti da naplacuju od odmetni-
ka koje skrivaju kad im postane
prevruce. U svakom slucaju, isplati-
lo bi se zaviriti malo dubije!

~ Drago mi je da i ti tako mislis
- re¢e Gunn. — Samo, do istoénog
dijela Doline orlova dug je i prilic-
no aotvoren put, izlozen pogledu. Mo-
rat cemo se prosuljati dobrim ko-
madom Strikerove zemlje, ali naj-
vecu opasnost predstavlja ipak pro-
laz u dolinu grebenom medu
stijenama. Ti nemas konja, zar ne?
Grace odmahne glavom. |

-~ Mozda je 1 bolje da ga nemas
— slegne on ramenima. —~ To jé po-
sao koji ¢e lakse obviti jedan cCov-
jek. Manje je primjetljiv.

— Ne mora biti — zamisljeno od-
govori Grace. — Cula sam da posto-
)1 j0s. jedan ulaz u dolinu, s nase
strane. Ja ga nikad nisam vidjela
svojim oc¢ima, no uvjeravali su me
da postoji. A moj se izvor obavijesti
jos nikada nije ni u ¢emu prevario.

— Tvoj izvor obavijesti?

- Zove se Bijesni Medvjed. On je
pogiavica plemena Crna Stopala i
Ja sam vrlo ponosna 5to ga mogu
nazvati prijateljem. }

— A kako on zove tebe?

- Bijelom Kcerkom, ponekad, ali
naj¢esce Zenom Lovcem. Moze mu
biti kojih sedamdesetak godina i
pravi je stari, plemeniti gospodin.

_ .
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— Kako to da ti je pri¢ao o Dolini
orlova?

— Njegovo se pleme jednom pro-

bilo onuda prema Medvjedem poto-
ku — objasni Grace. — Dabrovi su
tamo izuzetno dobri. Sav novac koiji
uspijem zaraditi dolazi mi od lova
na krzna. Bijesni Medvjed mi je ce-
sto pomogao.

— Svi bismo mi morali lmatl ta-
kve prijatelie ~ napomene Gunn.
- Jako je vrazie jasno da su tebi
potrebniji nego vecini drugih. Do-
bro, Grace. Potrazit cemo prolaz Bi-
jesnog Medvijeda. Tada, ako zaista.
postoji, vidjet cemo $to se moze vi-
djeti.

VII

Pojeli su dorucak od razenog
kruha, suSenoga mesa i kave te
krenuli iz kolibe kojih tri cetvrt sa-
ta. posh]e toga. . *

Gunn je nosio svoju vincesterku
preko ramena, drzeci je za cijev, &
Grace svoju u narudju, oslanjajudi
je preko desne ruke. Vrio odiuéno
oni udose u sumu iza djevojcine ko-
libe, krecué¢i prema istoku, prema
sivim planinama koje su se povre-
meno nazirale kroz vrhove drveca,
drzeci se priblizno uvijek pravca
sjever-jug. |

S vremena na vrijeme razgovara-
11 su o dodatnim pojedinostima pla-
na sto je jo§ juer zaokupljao njiho-
ve misli, a svaki put postajali su sve
slozniji i slozniji u tome da zadatku
valja prici s mriogo razuma i opre-
za. Grace je i dalje bila puna prija-
snje spremnosti da umre ako moze
povuci za sobom bracu Strikere, ali
kao da je ipak shvatila i prihvatila
misao da je Gunnov stav prema
asveti ipak praktic¢niji i provedljivi-
i1 od njenog. 1z svake njegove rijeci
bilo je jasno da on vidi i buduénost
iza ovog njihovog nesigurnog pot-
hvata i da nema vremena ni za ka-

kve zrtve ili poslove koji bi i njih

dvoje mogli dovesti pred sud pod
teskim optuzbama.

Jed Gunn je na uklanjanje brace
Striker gledao sada kao na posao
koji treba obaviti bilo kakvim sred-
stvima koja su u njegovoj moéi i ko-
ja se pokazu nuznima i djelotvorni-
ma. Uspio je potpuno odbaciti lu-
dacki bijes Ssto ga bijase obuzeo
neposredno nakon sto ga je Grace
Tucker bila spasila od smrti. Ipak,
koliko god nije namjeravao svoje-
VOl]I‘lO prekorac1t1 granice zakona,
ipak je prihvacao i Cinjenicu da sa-
mi dogadaji mogu krenuti tokom
koji Ce ga odvesti u polozaj da bude
prisiljen koristiti sredstva i ne bira-
juci ih, zato se spremio i na to da se
suoci sa stvarima kada dodu i ka-
kve dodu:

Presli -su nekih pet kilometara, a
onda se Suma stala prorjedivati na
mjestu gdje su stijene pocele izbija-
ti iz tla u podnozju klisure. Gunn je
i dalje osjecao bolove u grilu i pre-
ponama. lako se dosada uspijevao
saviadati da ne pokaze poseban na-
por, postade mu jasno da je njegova
uobicajena gipka pokretljivost ipak
ozbiljino smanjena. Izravan pogled
na prijeteci uspravijene stijene,
okomite na jednim mijestima, pod-
lokane na drugima, udublijene na
trecima, zabrine ga vise nego sto je
bio spreman priznati. Bio je sigu-
ran da moze svladati bilo koji strmi
uspon, ali je isto tako sa sigurnoscu
znao i to da ée pravo planinarenje
nadmasiti njegove sposobnosti. Po-
bojao se da ée mozda morati odu-
stafl zbog rizika koji su njegove ra-
ne mogle znaciti i njemu i djevojci
ako se pokaze da je zapadni ulaz u
Dolinu orlova, ulaz koji tek treba

~ pronadi, previse za njegovo trenut-

no tjelesno stanje. No odluéi o svo-
jim bojaznima Sutjeti, do posljed-

‘njeg trena.

— Imasli ikak.vog pojma gdje tre-
ba pocfeti? — upita samo.
Grace kimne, iako joj ¢elo ostane

zamisljeno i namreskano, dok je

ocima prelijetala preko stijena
pred sobom. |

~ Rekao je da trazim bizonovo
¢elo 1 bradu pod njim. Brada je valj-
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da kakva sljuncana vododerina. Ne
znam §to bi drugo moglo biti 1 ne
mislim da je daleko. Stojeci na vra-
tima mO]e kolibe, Bijesni Medvijed je

govorio o izlazecem suncu kao o
znaku. Treba, dakle, i¢i ravno na

istok! Nismo mogli odlutati daleko
od glavnog pravca za ovo nekoliko
kilometara koliko smo presli.

— Imas pravo - slozi se Gunn. -
Ali zeml]ISte se spusta blago prema
jugu, pa nas je mozda malo zanijelo
u stranu. Kako bi bilo da pokusamo
k0]1 kilometar lijevo?

I tako oni krenuse prema sjeveru,
neprestano bacaju¢i pogled prema
stijenama. Nisu isli dugo kad se
pred njima ukaze zaobljena i smec-
kasta ploha s kamenom na vrhu.
Nije bilo nikakve sumnije da je slici-
la na ¢elo bizona, a ispod nje pru-
za0 se dugi obronak naplavljenog i
zdrobljenog éllunka nalik na bradu
Zivotinje.

— Mislim da je to ono sto tra.zlmo*

~ upozori ga djevojka pruzajuci
ruku u tom pravcu.

- Trebalo bi da bude — promrm-

lia Gunn grickajuc¢! donju usnu. —
Ali neka me davo odnese ako vidim
ista sli¢éno prolazu prekp tog cuda.
- = Zar mora biti preko? — upita
Grace. — Mozda je kroza nj!

- To mi zvuci jo§ nevjerojatnije
— pripomene muskarac.

~ Pa, bilo kako bilo, ja ¢u se po-
peti — odrezano mu rece Grace. —
Ti radi kako hoces. Ako Bijesni Me-
dvied kaze da je tamo prolaz, ja vje-
rujem da jest.

— Dabro, dobro — pomirljivo pri-
hvati.Jed. - Vec vidim da ¢u morati
hodati skromno pognute glave u
sjeni tog indijanskog poglavice.

On spusti pusku i malko se na-
kloni.

— Morat ¢e$ mi oprostiti danas
- rece pri tome. — Nekako nisam
u najboljoj snazi.

Grace Tucker, medutim, vise ga
nije gledala. Okrenuvsi mu leds,
ona se po¢ne uspinjati. Slegnuvsi
ramenima Gunn krene za njom dr-
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nasmijesi Gunn.

ze¢i se malo zdesna. Kako je strmi-
na postajala sve veca, on se sagibao
sve vise 1 vise prema stazi, ulazuci
sve veCi napor, pokuéava]um dje-
vojKu dostici, ali zaostajuci usprkos
svemu. Grace je stalno bila ispred
njega, krecuci se s lakocom odlléne
tielesne snage. |

Uskoro je Gunn morao stisnuti
zube i obrisati znoj, jer je uspon po-
stajao sve strmm a n}egove povrije-
dene prepone i veca tezina stale
ubirati svoj danak. Pozeli joj dovik-
nuti da odustaje, no iako je u sebi
vapio za time, nesto u djevojcinom
stavu i drzanju probudi njegov po-
nos i trvdoglavost, te nastavi tjerati
bolne misi¢e svojih bokova da ga
slusaju. Nije dodus$e uspio smanjiti
razmak medu njima, ali je ipak bio

malo iza nje kad udose u posljednji

dio najgoreg uspona. Tu Grace na-
jednom neocekivano zastade i
ispruzi ruku pred sebe. |

— Gledaj! — dovikne mu. — Vidis
11 danje svjetlo kroz litice? Prolaz
postoji! |

—~ Zvuéi neobiéno - gotovo se
—~ A ja sam bio
sumnjic¢av, sjecas li se?

— Oh, nemoj! — pobuni se ona,
ve¢ zabijajuci stopala u pukotine u

“kamenu i krecdudéi dalje.

Gunn nije ni zastao u penjanju za
vrijeme ove kratke razmjene rijeci,
pa je sada i sam ugledao svjetlost
s$to se problja]a. medu stijenama.
Takoder je vidio i veliki nanos stri- .
lievca koiji je skliznuo odozgo i tu
zastao prije tko zna koliko stotina i
tisu€a godina, zaklanjajuéi tako
svojim donjim rubom raspuklinu u

stijeni da je bila nevidljiva iz pod-

nozja planine. Zaista je trebalo sav-
ladati gotovo stotinu i pedeset me-
tara nemalog uspona prije nego $to
bi raspuklina bilo ¢ime odala svoje
postojanje. S

Skupivsi posljednju snagu za jos

desetak metara, Gunn OSiEti kako

mu se gotovo mraci pred o¢ima. Taj
posljednji. uspon bijase uzasno na-

poran, a i dovoljno strm da postane
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pravi ispit hrabrosti i smjelosti.
Gunn je pazljivo izbjegavao da po-
gleda iza ili ispod sebe, Radije je s

- nekom vrstom pomirenog divljenja

. gledao kako Grace savladava po-
sljednje centimetre i baca su u pro-
cijep pred sobom. On joj doda svoju
pusku, pa se, t$ra.l:w&ac1 preko izboci-
- na kojih je ovdje bilo posvuda, tako-
der uspentra do nje i opruzi na za-
ravni siroj nego 5to je izgledala na
prvi pogled. -

Nekoliko su trenutaka lezali jed-
no kraj drugog, hvatajuci dah i sna-
gu. Onda Grace ustade, stis¢uci pu-
sku preko grudi, pogrbljeno zaroni
u metar i pol visine procijepa.

Oprezno zakoraci dolje i spusti se

najednom toliko da ju je Gunn vidio
samo od pojasa navise. I on nevolj-
ko ustade, pokupi pusku i pode za
Grace: Provuce se Kroz isti niski
prolaz i nade kraj nje na otvore-
nom prostoru, na gornjoj, stubi te-
rasast padine prema vellkm dolini
koja se otvarala pred njima prema
istoku, a u kojoj Gunn taoder pre-
pozna one iste oznake na koje je
nailazio prije $est godina ka.d je sli-
jedio Morta Weira.

Tek tada Grace se okrene prema
njemu.

- To je, dakle, ono §to Indua.nm
opisuju kao izgublienu Dolinu orlo-
va — promrlja vidno drhcéuéi. -~ Ne
‘svida mi se ovo mjesto. Sva se jezim.

— To je zbog tisine — ohrabri je
Gunn. — Bio sam jednom u tako-
zvanoj-Rupi u zidu, isto tako razboij-
nickom sklonistu, pa ti mogu reci
da sam se osjecao isto kao i sada
ovdje. Zvuk odronjenog Sljunka kao
da odjekuje u beskraj, a sumor vje-

tra kao da samo klizne ponad ova-

kvih rupa.

— Tako je velika... i izgleda tako
prazna - pripomene Grace, a mal-
ko zbunjeni izraz njena lica i ne-
odlu¢no zastajKkivanje jasno poka-
zase koliko joj nedostaju rijec¢i da
opise ono 5to je uistinu osjecCala.

Gunn Sutke kimne, dok mu je po-

“gled lutao hrapavim stijenama 5to

su se gotovo u pravilnim razmaci-
ma sterale u mutnoj i nesagledivoj
daljini. Preleti pogledom preko
uleknuda i1 uzvisina, obronaka i te-
rasa, preko bezbroj promjena boja i
tonova, preko stijena na dnu, koje
su konacno nestajale u polia_na.mae
prasine 1 kamenja prosaranih tu i
tamo kojom mlakom vode, komadi-
¢em livade i lelujavom trakom ne-
¢ega nalik na zelenozuti plamen na
mjestima gdje su rasli trava, topole
i vrbe, grupice krzljavih borova. Ni-
ski se oblak provlacio kroz vrhove
jasikinih krosanja, rasipajuci iza
sebe paru u kojoj sunce zapali dugu
vatrenih boja, a sjena se na tren do-
takne tla-kad se jedan orao otisne
$a svog viseg strazari$ta prema ni-
zoj raspuklini na sjevernom grebe-
nu. Njegova sjena nesta.de ¢im se
prestao micati. |

Dolina se ucini Gunnu sli¢nom
na jednu pradavnu otvorenu ranu
koja nikada nije uspjela zarasti i
koju ¢oviek nije uspio zaraziti. No
uto zamijeti spodobu ¢ovjeka i nje-
gove zivotinje na dnu doline. Ustva-
ri, koliko je mogao sa sigurnoscu

“odrediti, bio je samo jedan jaha¢ i

dvije mazge. Gunn i zamijeti mozda
na koja dva- kilometra udaljenosti,
ucini mu se da napreduju gmizuci
preko zemljidta prema skupini ko-
libica zaklonjenih niskim ¢rnim pa-
dinama jedne kamene udubine pod
velikom stijenom na juznoj stram
Doline orlova.

Gunnove se misli smjesta vratlse'
prakti¢nijim stvarima.

— Cini se da smo izbili basé na
pravom mjestu i u pravom trenu! —
rece. — Mogao sam zuriti u tu doli-
nu jos dosta vremena, a da ne zami-
jetim one zgrade da nisam opazio
onog jahac¢a i njegove mazge.

- lzgletla mi poznat — promrlja
Grace Tucker. — Strasno je velik i
debeo. |

— Mogao bi biti Zeb Strike — re-
¢e ‘Gunn. -~ Sjecam se da je vecC
odavno postao prava gmmadma

— Da, prili¢no sam sigurna da je
Zeb — promrmlja djevojka, a gorci-
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na u njenom glasu jasno pokaze ko-
liko je jos svjeze sjecanje na tjelesni
dodir na koii ju je prisilio taj ¢ovjek.
— Sto li smjera, Jede?

— Vodi tovarne mazge — primi-
jeti Gunn. — Mislim da donosi zali-
he u ovu rupetinu. Grace, stvarno
mislim da ovdje imaju razbojnicko
skloniste!

~ Pa, sidimo i uv;&mmo se -
odreze djevojka i krene naravnim
spustom prema zapadnoi strani do-
line.

Gunn se zaputi za njom i odmah
shvau da jo$ mora gaziti oprezno.
Tezina mu sada nije smetala onoli-
ko koliko pri usponu, ali ga je uko-

cenost nogu jos uvelike optereciva-

la. I ovdje je strmina bila dovoljna
da sleti naglavce do dna ako mu se
samo jedan kamen odroni ispod
stopala i prouzro¢i nekontrolirani
trzaj. Suzbijajuci nagon da pozuri i
dostigne djevojku, nastavi silaziti
najrazumnijim moguc¢im putem i
brzinom. Pa i uz takav oprez nije ga
pretekla za.vise od nekoliko minu-
ta.

Presijecaju¢i put prema sredistu
doline, Gunn zaklju¢i da nece biti
previse opasno ako se jos drze naj-
lakSse prohodnog zemljista. Tako
bez nekih vecih zadrzavanija i odu-
govlacenja krenuse ravno, ne SKri-

vajuéi se, prema podrucju gdje je

otprilike lezala skrivena z2grada.
Nakon nekih petnaestak minuta
doprije$e do trave §to je okruzivala
malo jezerce i do prvih tragova
ostale vegetacije koju su vidjeli sa
svoje promatracnice na zapadnom
grebenu.

Ovdje vi$e nisu mogli napredova- -

ti onako nesmetano, pa zato nasta-
vise koristeci se svakim prirodnim
zaklonom koji ih nije: previse skre-
tao s njihovog zacrtanog puta.
Uskoro krenuse prema jugu Kroz
uzvisine 1 korita zakréena kame-
nim gromadama. Onda se pred nji-
ma ustoboCi poduzi greben, pa se
moradose popeti na otkriveniji po-
loZzaj prije nego 5to naidose na sku-

pinu jela u ¢ijem zaklonu sretno
prebrodise najotvoreniji dio prela.-
za. Zastavs$i tu na tren, provijerise
svoj polozaj s obzirom ma tocku s
koje su krenuli. Sa zadovoljstvom
ugledase krovove koje su trazili ne-
sto istocnije od svog sadasnjeg po-
lozaja. Nisu bile ni sedamdesetak
metara daleko, no zemijiste do njih
bijase poprili¢no otvoreno.

- Tridesetak metara blize bio je
mali Sumarak breza, pa ga Gunn i
djevojka izabraSe za svoje iduce
skloniste. Pognuto, napola cuceci,
pretr¢ase do stabala, a iz mlhomg
lisnatog zaklona pruzi im se izra-
van i otvoren pogled na zgrade.
Provlru]um kroz granje, Gunn pro-
motri prizor pred sobom.

Zgrade bijahu poredane u obliku
nepravilnog luka. Njegova najza-
oblijenija to¢ka bijase im ujedno i
najudaljenija i pomaknuta malo de-
sno. S jedne strane bijahu stagalj i

" nadstresnica, a s druge, iza neke vr-

ste dvorista, nazirao se dio zgrade
nalik na ranc¢ersku. Na istoé¢nom
vrhu poluluka nalazila se gradevi-
na pokrivena c¢elitnim Kkrovom iz
koga se probijao visoki dimnjak:
ocito kovacnica. Krajnje slijeva bio
je koral s nekih pola tuceta konja, a
zdesna jama napol sakrivena grm-
liem gdje su dvojica muskaraca pe-
cali ribu; no kao da su ih vise zani-
male njihove lule i zijevanje nego
Stapovl zZa pec:an]e

— Cini mi se da ne moramo bri-
nuti o onoj dvojici — promrmlja
Gunn uti$ano. — Vidis li ti ikoga
drugoga tko bi nas mogao zamijeti-
ti ako se pokusamo pribliziti?

— Ne - odgovori Grace napeto,
oprezno se ogledavajuéi oko sebe.

— Onda idemo do blize strane
staglia ~ odluéi Gunn.

Djevojka kimne i polako i tiho
napne oroz puSke. Metak klizne u
cijev. Gunn, kimnuvsi s odobrava-
njem na takav oprez, uéini isto. Za-
tim isto tako pogrblijeno pretrcase
brisanim prostorom i pribise se
uza straznji zid staglja. Gunn pro-
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duzi okolo do ugla i zastade provi-
rujuci glavom. Osjecao je je djevoj-
cin dlan kako se lako opire na nje-
gova leda izmedu lopatica.

Gunn preleti pogledom po proce-
lju zgrade na drugoj strani dvori-
$ta. Prozori na n]b]'buahu veliki i
kroz njih otkrije da je prizemlije
uredeno kao salun i igracnica. Tu je
bilo nekoliko muskaraca i Zzena. Ni-
su radili drugo, no pili i razgovara-
li, a opet je izvan svake sumnje bilo
jasno da je rije¢ o skupu odmetnika
i njihovih drolja. Ugodaj bijase ve-
oma opusten, a Gunn je ¢ak mogao
prepoznati neka lica ¢esto prisutna
na oglasnoj plo¢i medu potjermca-
ma u Serifovom uredu. Sad je Gunn
bio nedvojbeno siguran da su nje-
gove sumnje bile od poc¢etka tocne:
brac¢a Striker ve¢ godinama lagod-

no zive na rac¢un skrivanija 'ra.zboj- |

nika u Dolini orlova. S jedne je stra-
ne gotovo shvacao njihov uspjeh u
tome. Naime, u usporedbi s drugim
rupama za ucijenjene glave, poput
Roosta ili Brown’s Holea, ovo je
skroviste pruzalo sigurnost i udob-
nost kao ni jedno drugo poznato
skroviste mozda ¢ak na cijelom Za-
padu.

Gunn rukom pozove djevojku da
se zamijene, povuce se za korak i
propusti je naprijed tako da je i ona
mcgla pogledati kucu.

- Upravo sam wdjela Abrahama
Sharkeya — pro$apce ona okrecudi
se k njemu nakon nekog vremena.
- Za njime najvise tragaju ovih da-
na kod nas. Pobio je dvojicu tamo u
Cheyeneu. Cula sam kako se prica
o.tome kad sam posljednji put saéla
u grad.

-~ Mogli bismo napraviti popis
imena onih tipova tiija za]edno -
primijeti Gunn. — Nikad prije ni-

sam vidio ovakvu hrpu olo3a na

jednom mjestu u istom vremenu.

— To je za has sreca! — uzdahne
djevojka. — Sad znamo $§to je ovdje i
mozemo to iskoristiti. Al
smisla zadrzavati se, zar ne? Moze-
mo li ucéiniti jo§ Stogod?

nema .

— Ne vidim sto bismo mogli -
odvrati Gunn. — Vratimo se u tvoju

kuc¢icu. Ali... oprezno!
-~ Razumije se, zar ne? — cdgo-
vori Grace. — Ili mozda...

Gunn najednom presueée njene
rijeci ostrom kretnjom i trzne pal-
cem udesno jer mu se u€iniloda je s

te strane zacuo neki zvuk.

- Cujes li? — upita.

~ Sto?

— Mozda nista - odmahne on
rukom. — Brine me gdje je debeli sa
svojim mazgama. Ovdje mu nema
ni traga, ni njemu, ni njegovim Zivo-

tinjama, ali zacijelo su tu negdje.

Grace Tucker nesto nemzumluvo
promrmilja. Onda se okrenuse i sta-

doSe se vracati.

-~ Hej, tamo! - zauje Gunn u
tom trenu glas, ne nepoznat, jedva
§to je zakoracio iza Staglja, glas sto
je dolazio slijeva i zaustavio ga po-
put . pucnja groma.

Qkrenuvsi se, on ugleda Zeba
Strikera kako stou u prolazu izme-
du nadstresnice i staglja. Debeljko
je stajao s rukama rasirenim i mal-
ko zabacenim iza sebe kao da su
mu dvije mazge, cije se glave nazi-
rahu iza njega, zadavale muke svo-
jom tvrdoglavos¢u. Oba muskarca
ostadose u prvi tren zate€ena, zZure-

ci jedan u drugoga bez kretnje.
- — To ne moze$ biti ti! -~ vrisne
Zeb tada. — Ti si, dovraga mrtav!

Gunnovo lice poprimi sablasni

izraz. On podize lijevu ruku i z.algra.

prstima. Zakorac¢i prema debeljku,
a Zeb ustukne, dok mu se kosa do-
slovce podigla ma mesnatoj $iji. No
ipak u njemu bijase hrabrosti vise
nego $to je izgledalo na prvi pogled,
te posegne za revolverom u korica-
ma, 0 desnom bokuy, i to brzinom ne-
primjerenom takvoj masivnoj ruce-

tini i Saci. Ipak, bioj je djeli¢ sekunde

prespor. Gunn je ve¢ podigao svoju
vincesterku i opalio, iako znatno ni-
Ze no $to je namjeravao. Metak nije
ucinio vecu stetu od rane u debe-
lom razbojnikovom stegnu. Za-

_urlavsi od bola, ovaj odbaci zelju da
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se bori i smjesta se baci u zakion
nadstresnice medu mazge koje se
stadose ritati takvom izbezumlje-
“nom bjesomucnosScu kKoja je onemo-

gucavala i samu pomisao na novi,

precizniji pucanj. Spustivsi pusku i

doviknuvsi djevojci da ga slijedi,

Gunn se sagne i poleti prema brezi-
ku. Odande produzi koristeci drve-
¢e kao zaklon. Njegov isprekidani i
krivudavi trk napokon ga dovede
do mjesta koje je pruzalo vise izgle-
da za borbu.

Grace Tucker bijase mu cijelo
vrijeme za petama, a onda mu seé
nade uz desno rame. Iza njih-je do-
. piralo dovikivanje, letlela pitanja i
odgovori. Onda odjekne i revolver-
ski pucanj, a tane se izgubi negdje u
sumarku iza njih. No usred odjeka
onih glasova lako bijase zarmjetiti
zbrku i zbunjenost, pa Gunn neka-
ko sa sigurnoscu osjetl da ce on i
Grace umaknuti iz doline prije ne-
g0 §to onima u Kuci i kraj jezera S1-
ne kakvu prijetnju njihovoj sigur-
nosti ovdje predstavlja ovaj nena-
dani dogada).

Mnogo toga je ovisilo o tome ka-
Ko ¢e se znati izraziti ran]em Zeb.
Ako bude znao govoriti jasno i smi-
sleno, a ovi ljudi su ionako viéni
majstorski brzom sedlanju konja,
jos je postojala mogucénost da ih
zgrabe ili pogode mecima prije ne-
g0 Sto se dokopaju izlaza na zapad-
noj strani doline, Gunn prokle brzo-
pletost s kojom je pucao prenisko, a
mogao je ubiti debeljka. Jer, kako je
Zeb znao i dogadaje Sire od ovih u
razbojnickoj jazbini, jedino bi nje-
gova smrt spasila njih ‘dvoje od
daljnjih neprilika. Ni uz najbolju
volju nije mogao zamisliti da bi na-
kon ovoga on i Grace opet mogli bi-
ti na potezu:

Prodose tako opet kroz kamenite
uzvisine, kroz korito s krupnim ka-
menjem, pokraj malog izvora i pre-
ko otvorenog sredista doline. O¢i su
im bile uprte pred sebe, a misli jos
zaokupljene strahom i potrebom da.
pobjegnu 5to dalje, pa ih tako ni

snaga nije napustala usprkos sve-
mu. Njihova stopala odjekivahu, tu i
tamo podizuci male oblacic¢e prasi-
ne, a njithovo te§ko dahtanje svakim
je trenom sve viSe postajalo muée-
nje. Velika padina sa zapadne stra.-
ne sad im postade mnogo bliza i
Gunn procijeni da su presli veé dvi-
je trecine puta. Njegove nade pora-
stu 1 on gotovo pomisli da su doga-
daji tamo u sklonistu krenuli tako
naopako za Zeba Strikera da potje-
re nece ni biti. |

NoO upravo u tom trenu njegove
sé nade razbise zbog paljbe koja ih
je iznenada osula. Okrenuvsi se,
Gunn ugleda grupu Jahaca na naj-
viSoj od okolnih uzvisina s puska-
ma podignutim o ramena kako ci-
ljaju na njih. No i za puske to bijase
povelik komad zemlijista, a uskoro
ce se naci i izvan dometa, te Gunn
shvati da ih mogu pogoditi prije ne-
sretnim slucalem nego. zahvaljujuéi
svom umijecu. Stade se u sebi moli-
ti da nitkovi ustraju u svojoj glupo-
sti i nastave ih gadati, zaslijepljeni
bijesom, umjesto da podbodu konje
i pojure za njima. Jer, svaka prije-
dena stopa sada je bila vaina u na-
predovanju -bjegunaca prema za-
padnom izlazu iz doline, a olako po-

‘nasanje odmetnika pruzalo im je

najbolju mogucu pomoc.
No tada, pogledavsi ponovo pre-

ko ramena u konjanike koji su bez

zurbe stali napustati svoje poviseno
uporiste, Gunn najednom shvati da
njihovo ponasanje nije stvar njiho-
ve gluposti, ve¢ neznanja. Oni nisu
mogli znati — kao 8to ni Zeb Stri-
ker vjerojatno nije znao — da po-
stoji j0S jedan prolaz u dolinu, pa su
zato i djelovali onako nemarno u

~uvierenju da imaju bjegunce u $a-

kama. U tome je lezala njihova za-
bluda, a ta je zabluda na kraju kra-
jeva ipak mogla znacditi spas za
Grace i njega.

Dno doline napokon se stade
uspinjati. Trebalo im je jos kojih po-
la kilometra. Hrapavim, iznemo-
glim glasom Gunn pokusa ohrabri-

LASO 829

27



ti djevojku u koznom odijelu iza se-
be, ali shvati da je, koliko i njoj, to
ohrabrenje namijenjenoc 1 njemu
samome. Njegove se tijeld pretvori-
lo u gré¢ bolova, pa je morao na-

pregnuti sve snage, do krajnje gra-

nice izdrzljivosti, tako da je znoj te-

kao s njega pri svakom koraku. JOS -

jednom se ogleda preko ramena.
Jahacé¢i bijahu privremeno spremili
puske u navlake na sedlima i pove-

¢ali brzinu. No svejedno su zaosta-

jali za oko kilometar, pa Gunn za-
klju¢i da Grace i on ipak mogu za
dlaku izmaci.

Skrecudi ulijevo, oni pojurise pre-
ma mjestu na kome bijahu sisli
spustajuci se s grebena. Tada iza
njih odjekne pucanj, a njegova jeka
u skucenijem prostoru neugodno 1h
trgne

Stizu nas — zastenje Grace
Tucker. — Stizu nas, i to brzo.
— Nastavi... tr¢ati... — promuklo
zaskr1p1 Gunn zublma ~ Mozemo
uspjeti. .

Jos dva metka zarise se u nisko
raslinje pokraj njih, a onda dva sli-

. jedeca kresnu$e o kamen gotovo.

ped samim njihovim nogama. Je-
dan zalutali metak zajauce, a odjeci
se odbise od stijena poput muklih
kucaja nekog divovskog srca. Gunn
se vise m]e usudio pogledati iza se-
be. Bila je to ludacka trka prema.
rubu grebena i izlaznoj pukotini
kroza nj. Jedan krajnji napor smije-
njivase drugi, ali njihovo napredo-
vanje kao da je postajalo sve spori-
je. Gunn je bio gotovo siguran da

kroz tutanj krvi u usima ¢uje iza se-.

be i grmljavinu konjskih kopita.

>amo dalje, samo dalje, dalje!

Stigose napokon na greben.
Uzverase se strminom. NastaviSe
skakati s jedne zaravni na drugu,
ukopavajuci se prstima kao pan-
dzama. Krivudahu i vriudahu izabi.
ruci najcvrsce oslonce, napinjuci se
1 povremeno sklizuci, no ne zastaju-
¢i. Kad pucnjava ponovo odjekne iz
podnozja, a tanad se stade zarivati
sve blize i1 blize, oni zapese. jos vise.

Prebacise se napokon preko
uspona.

Praceni salvom tanadi i krhoti-
nama kamena, oni doslovce zaroni-
se kroz prolaz, zakotrljavsi se pre-
ko zaravni s druge strane i sklizuci
se do samog podnozja strmine. Pro-
moceni znojem, uznezvijerenih oéi-
ju, teturajuci pretrcéase preostali
otvoreni prostor koji ih je dijelio od
sume. Tu pados$e na koljena u kraj-
njoj, gotovo potpunoj iscrpljenosti i
pustise da im se napetost tijela
ohladi i popusti za kojih pola minu-
te nepokretnosti i tisine.

Tada se, kao po tihom dogovoru,
obazrijese i zabrinuto se pogledase.
— Hocée i nas slijediti, Jede? —
upita Grace, a glas joj je zadrhtao.
— Sumnjam - odgovori Gunn,
iako ni sam nije+ suvise vjerovao
ovim svojim rijeCima. — Ne znaju
Sto je s ove strane, a svi su oni bje.

gunci od zakona.

- Tocné - slozi se djevojka"na*
kon trena razmisljanja. — Ali to ne-
ce sprijeCiti novi potez Strikerovih.

_ Slazem sé — prihvati Gunn. —
Ali koliko mi znamo, Zeb je bio jedi-
ni od brac¢e u dolini. Sad ima rupu u
nozi i ne mislim da ce bas toliko zu-
riti da se javi svojima. Imamo vre-
mena, Grace. Nije bas§ sve protiv
nas. Vise nile.

-~ Sto onda namjeravas$ uciniti?
- upita djevojka.

— Jedino ono s5to mogu — odgo-
vori on mrko, jer je bilo o¢ito da ga
sudbina tjera stazom za koju jos ni-
jie bio ni najmanje siguran da je zeli
prihvatiti kao svoju. — Moram otici
na »Link B-G« i zamoliti momke na
rancu da mi  pomognu. Mozda
uhvatimo Aleca, Colina ili Dana
Strikera kod kucde i pojasemo da
stavimo to¢ku na sve 5to se dogada
u Dolini orlova.

— Zvuci gotovo prelako da bi bilo
ostvarljivo — procijedi Grace Tu-
cker.
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-~ Znam, lako je rec¢i — prostenje
1 Gunn, pruzivsi joj ruku da ustane,
te vrhom puske pokaze prema kuci.
— No pomoli se da nam 1 uspije ta-
ko glatko.

Jos vrlo umorni, ali i zamisljeni,
oko jedan sat poslije toga napokon

stigo$e ponovo u djevojcinu kolibu.
Grace ponudi Gunnu da ce pri-

prémiti nesto za jelo, no ovaj, jos vr-

0 osjetljiv na, vremenski tjesnac Ko-
i1 je predoslecao nije bio sklon po-
svetiti previse misli tjelesnim pot-
rebama. Skoro odmah krene na
proplanak iza njene kolibe, gdje je
njegov konj pokislo ¢ekao jo$ od
prosle noci, a Grace drzala svoje pi-
lice u ogradi. Gurne vincCesterku u
naviaku na sedlu 1 povede konja

prema ulazu u Kkolibu, gdje ga je

Grace ¢ekala ruku prekrizenih na
prsima 1 pomalo zabrinutog izraza
na licu.

~ Onda, ja sad idem - rece on i
nasmijesi joj se utjesno.

— Trenutak, Jede - zaustavi ga
ona. — Je li sigurno da ja ostanem
ovdje?

— AKo imas ikakvo drugo mjesto
kamo mozes$ po¢i — otpovrne on —
ja bih, da sam na tvome mjestu, po-
§a0. Postoji tisucu nacCina kako se
sve ovo moze izroditi. Makar sum-
njam da Strikerovi imaju pojma
gdie zivi§ i da im je do toga imalo
stalo, ipak se moze desiti da naidu
ovuda smisljajué¢i kakvu osvetu:

— Znam neke spilje — zamisljeo

¢e djevojka. — Mozda ne bi bilo lose

da. odem onamo. Ali, ¢ini mi se da
¢e do obrac¢una doé¢i negdje drug-
dje. Da imam konja, mogla bih s
tobom.

- A meni je drago da ga nemas i
da to ne moze§s — kratko otpovrne
Gunn. — Ljudi ¢e ginuti prije nego
5to ovo zavrsi, a na tebe su sasvim

dovoljino pucali danas. Ne mogu ti-

- Ti ¢e$ se vratiti ovamo?
— Kad uzmognem - potvrdi on.
— Ako te ne nadem ovdije, znat Cu

da si se privremeno skionila.

—~ Dobro, Jede.

— Gdje su te tvoje spilje?

- Zapadno odavde, pa na sjever
prema Clark’s Forku, u stijenama
iza indijanskog groblja.

— Znam gdje je to - kimne Gunn
i stiskom koljena potjera konja.

Zaputio se ravno na zapad, ugi-
bajuct se niskim granama i jasuci
oko stabla, sve dok nije izbio na
Yellowstonsku stazu. Tu skrene ko-
nja ulijevo i potjera ga u kas. Neko-
liko minuta poslije toga pros$ao je
pokraj hrasta na kojemu je s donje
grane jo§ visjelo prerezano uze;
pods1etllo ga je na to da jo$ ni dva.
deset i ¢cetiri sata nisu prosla od SU-
sréta sa smrcu.

Gunn osjeti zmarce i1 malodu-
snost. Namjerno potisne iz misli sve
ono. 5to mu se dogodilo otkako je
stigao iz Montane i usredotoci se
samo na ono $to je bilo pred njim.

- Pusti uznemirenog konja i galop i

zivotinja ga hitro ponese ponovo
prema poznatim pasn]amma ranca
»Link B-G-«.

Kad su prisli sjevernoj stram nje-
gova imanja, nebo iza brzih oblaka
vec je bilo plavo, a planinski vrhun-
ci na zapadu i istoku u sumaglici su
se uzdizali prema suncu koje je ju--
tros obecavalo pravu rujansku to-
plinu nakon juc¢erasnje kise i hlad-
noce. Ipak, unato€ tom proljepsava-
nju vremena, Gunn ne osjeti nika-
kvo olak$anje u dusi. Umjesto toga,
kao da je pred njim lezalo nesto zlo-
siutno i kobno: medu mnosétvom
krava koje su mirno pasle jutros ni-
je bilo jahaéa. U ovo doba jesenskog
okupljanja stoke sve je trebalo vrv-
jeti. Istini za voljy, na imanju velici-
ne ranca »Link B-G« radnici su u
tom trenu mogli biti na bilo kome
drugom mjestu. Ipak, ne svil Pogo-
tovu kad se uzme u obzir da su sta-

naredivati sto da radis, ali eto, ka- ~-da oduvijek vise voljela travu s ove,

zem ti ono §to bi po mojem mislje-
niu bilo najpametnije.
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Gunn krene stazom prema rancéu
kao 1 noc¢ prije toga, 1ako sada vise
svojom voljom nego nagonom Svo-
ga konja. I5ao je prema zapadu pre-
ko bogate zelene ravnice i pribliZio
se travnatoj uzvisici na vrhu koje
stajase ustoboceno njegov dom. Ne-
mirno je lutao pogledom po pro-
stranstvu, trazeé¢i druge ]ahace a
zvuk pucnjeva koje je nocu ¢uo s
proplanka iza kolibe Grace Tucker
najednom mu se vrati u sjecanje.
Tada, naglod¢u koja ga i samoga
zbuni, odbaci sve sumnije i uzaludna

pitanja, te prihvati ¢injenicu da je -

ovdje nesto krenulo po zlu. Podbode
konja 1 projuri ostatak puta uz
obronak s istoCne strane, a onda
kolnim putem prema straznjoj stra-
ni uzvisine s desne strane.

Zauzda konja pred spavaonica-
ma, skoCi iz sedla i priveze konja za
precku. Zabrinuto pogleda u dim-
njak iznad kuhinje. Nista se nije pu-
Silo iz njega, a osjecaj napustenosti
Spust! se najednom nad dvoristem
1z grade poput neceg gotovo opiplji-
vo teskog. Duglm zurnim koracima
zaobide konja i pride spavaonici.
Otvori vrata i naviri se unutra.

— Ima li koga? — povice:

Odgovori mu samo ti§ina. Gunn

pozove ponovo, ali ne poluéi nista

vec¢i uspjeh. Onda, kao da mu jos
treba potvrde, ude. Zamijeti smjesta
da je pod pometen, Kkreveti po-
spremljeni, a prozori cisti. Prode
spavaonicom i otvori vrata koja su

dijelila tu sobu od kuhinje. Usavsi,

polako se ogleda oko sebe. | ovdje je
sve bilo pocisceno i uredeno, zdjele
1 tave ng starom mijestu na zidu, ku-
tije i limenke s hranom sve zatvore-
ne i pospremljene. Sve je naoko bilo
u redu, ali ne i onako kako bi cov-
iek ocekivao. Jer, kra1 peci je treba-
lo da bude kuhar i da sprema kruh
i ostalo, dok je njegov pomoc¢nik
trebalo da s kuhinjskim kolima obi-

lazi pasnjake, razvozeéi hranu lju-

dima koji su okupljali stoku.

Namrstena ¢ela, Gunn izade 1z
kuhinje i spavaonice. Prosavsi uz

procelje zgrade, produzi izmedu
njene zapadne strane i Staglja kraj
nje. Nakon kojih stotinjak koraka
dode do ruba terase. Zastade i za-
gleda se u prostranstvo pred sobom
S J0OS jednom ofajnickom nadom da

¢e medu stokom ugledati i ljude. No

ne ugleda nigdje nikoga, te se okre-
ne i vrati odakle je i do$ao, svejed-
nako pokusavajudéi smisliti neko
objasnjenje za ovu pustos koja ne bi
nuzno morala znaciti i nesrecu; ali
nije ni prijatna. Pitao se nisu li vjer-
ni momci mozda ostavili posao ka-
ko bi kao pocCasna -straza 1sprat111
tijelo svog poslodavca u grad. No ni

sam nije mnogo vijerovao u tako ne-

sto. Jer, dok bi to jos i moglo pasti
na pamet ¢ovieku poput Johna Din-
glea, ipak ni u kom slucaju ne bi ta-
ko potpuno ogolio rané u doba oku-

pljanja stoke.

Zagonetku je trebalo rijesiti i
Gunn shvati da sada jedino moze
uc¢initi to da odjase u Blackford.
Mozda ¢e tamo, na jedan ili drugi

- nacin, saznati 5to se desilo na ran-

¢u »Link B-Gs«. Prosavsi ponovo
izmedu Staglja i spavaonice, upravo
je prilazio svame konju kadli vise
osjeti nego ugleda kako se nesto
pomaklo u straznjem dijelu rancer-
ske zgrade. Zagleda se preko ogra-

de obliznjeg obora i ugleda Gwen

Coates koja je upravo bila izasla
kroz straznja vrata. | ona se zagle-
dala prilicno nepomi¢no u njega.

- Gwen! — povice on. — Gdje su,
dovraga, ostali?

Zenavidljivo klone. ISpruzl ruku i
prihvati se za okvir obliZnjeg pro-
zora kao da joj ponestaje snage, a
njeno staro lice poprimi pepel}a.stu
boju umora i napetosti. Pobojavsi
se da je starica bolesna i da c’:e se
onesvijestiti, Gun poleti k njoj, prov-
laceci se ispod ograde obora. Jos je
bila u stanju polunesvijestice kad
joj ie napokon pritréao i podupro je
objema rukama.

—~ Samo hrabro, zeno - ohrabri
je. — Sto se to dogodilo?

~ Rekli su mi - napokon ona
uspije prosaptati ~ da si mrtav.
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— Trebalo je da se 1 sam sjetim,
dovraga! — promrmlja on, s ljubav-
lju jO] stis¢uci ruke 1 lako je stresa-
juci. — Strikerovi su sino¢ bili ov-
dje, zar ne? Tada )e nastala ona
pucnjava koju sam Cuo. 2a5t07?

~ Smrtno si me prestrasio — da-
hne starica. — Moja se majka do
groba zaklinjala da je vidjela duha
moga brata godmu dana nakon
njegove pogibije kod Antietama,
odjevenog onako kako je bio onog
dana kad je otisao u rat Smijela
sam s$e tome, ali sada...

— Aha! — otegne Gunn s veselo-
s¢u. — Jedan pogled na moje lice
gotovo je obeznanio i Zeba. Strikera.
Ali je to kopile, oprosti na izrazu, to

i zasluzilo! Ona tri prokieta brata -

ostavila su me na grani malko pre-
brzo. Grace Tucker, sjecas je se, po-
javila se iz mraka i spasila me u po-
sllednu tren. Vratila me u zivot. Ka-
kva je to zena danas!

-~ Drago mi je da to muzeée reci
za nju — primijeti Gwen Coates $u-
pliim glasom. — Ja ne znam 5to mi
je kéerka. Nisam mogla poci kuci
nakon $§to mi je Alec Striker ispri-
cao kako te je izdala! O, Jede tako
mi je uzasno zao, sine!

Iz dubine grudi starici se ote te-
zak jecaj, koji ju je gusio.

— Nemoj! — zabrza Gunn. — Nije
to tvoja krivnja. Marissa je ona ko-
ja ¢e morati zivjeti s time.

- - Da joj zavrnes vratom, toj ma-
loj viestici — njena ¢e majka slom-
ljenim glasom — ne bih te mogla
osudivati.

— Ne zelim joj smrt — mirno ot-
povrne Gunn. — . Ustvari, Gwen, ne
mogu spustiti glavi tako nisko da
bih je vidio. A i zalim je. Kakvu sre-
Ccu o¢ekuje uz caweka kakav je Alec
Striker?

~ Zasluzili su jedno drugo, Jede.
— Svakako ]esu' od srca se slo-
zi Gunn. — I'§to se dogodilo jucer

ovdje? Jos mi nisi ispri¢ala. Gdje su
momci?

- qul radije u kuhinju - pozo-
ve ga zena. — Ima gotove kave,

- Nemam vremena za {0 — od-
govori on, iako vise nije bilo sigu-
ran za $t0 ima vremena, $to dol&Zl

sada 1 §t0 ne dolazi.

Bilo sto donijela prosla noc ovdje
na ranc¢u, bilo mu je jasno da onaj

* najjednostavniji plan sto ga je ocr-

tao pred Grace Turcker sada pro-
pada u svojoj najosnovnijoj pretpo-
stavci: ovdje vise nije mogao dobiti
onu hitnu i trenutnu pomoé¢ na koju
je racunao.

-~ Reci mi konaéno, Gwen — po-
visi zato malko glas, uporno ne
odustajucéi. - Moras

Zena kimne.
-~ Bracéa Striker ]uéer su dojaha-

la. Bila je veé prosia pono¢ i jedno-
stavno su provalili vrata. Rekli su
mi da su te objesili i ostavili kraj
Yellowstonske staze. Naredili su mi
da probudim Johna Dinglea i pozo-
vem g& u kucu. Poslusala sam, sto
sam drugo mogla? John se obukao i
do$ao noseci sa sobom revolver.
Alec tada poncm istu pricu o tvom
viesanju i reCe Jonnu da Zeli da se
svi ljudi s ranca »Link B-G-«
odavde do danas prije dorucka. Bar

pokupe

koliko sam ja shvatila, on i njegova
braca namjeravaju ‘se pozvati na
zakon o zaposjedanju pasnjaka na
temelju '¢injenice da ova zemlja vise
nema zivih viasnika. John im se

suprotstavio. Rekao je Alecu Stri.-

keru da je poludio i da ne moze uci-
niti nesto tako gnusno. No Alec )e
tvrdio da moze i da se to prili¢no

¢cesto dogada i da sudovi blagona-
kiono gledaju na trazitelje ako se

vlasnici ne jave ili ne mogu prona.-
¢i. Bilo kako bilo, prepirka se nasta-
vila i ja sam se veé prepala da ¢e
prijeci u tucnjavu, kadli Alec naje-
dom objavm da je rekao svoje 1 da
ga se ima shusati. Ponadah se da je
najgore proslo jer se spremao otici.
[zasli su svi zajedno. Tada svada
plane ponovo. Za¢uh Johna kako
naziva Strikerove »gomilom najo-
blcmnh' razbojnika« i jo§ nekim
manje nevinim _izrazima. Zatim
pucml pa tisina. Cekala sam U pre-

- ; 5 ) . - - ' . - -- - C. . . n .o
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dvorju dok nisam Cula kako Strike-
rovi odlaze. Kad su malo odmakl,
istr¢ala sam sa svjetiljkom i nasla
Dmglea kako lezi pod prozorom.
Jos je stiskao revolver, ali izresetan
s vise metaka, mrtav. Nista msam
mogla ucmltl za njega.

— Oh. prokletstvo! -
Gunn dok mu muénina tvrdo sjed-
ne na dno zeluca. — John je uvijek
volio misliti da brzo poteze. Zvuéi
mi kao da je vrazja budala poteg-
nuo na Aleca. Nije imao nikakvih
1zgleda!

— Cini se da je bilo tako — tesko
uzdszhne zena.

- Nastavi, Gwen. Slgurno ima jos
nesto.

— Ima - prizna ona. — Do tog
vremena iz spavaonicé je dosao i
Ray Forbes, Johnov zamjenik. Dotu-
klo ga je vise no §to se dade rijeci-
ma opisati kad je vidio 5to se desilo
Johnu. Htio je sve znati, pa sam mu
1spricala, uklju¢ujuci i ono Sto se
desilo tebi, po mojem tadasnjem uv-
jerenju.

uzvikne

— I momci se povukli kako im je
Alec Striker naredio - zastenje

Gunn. — Pa, ne zamjeram im. Ljudi-

ma treba valjani razlog da podu-
zmu nesto 5to moze ugroziti njihov

zivot. U srcu sam i ja Covjek istog

kova. Oh, do sto davola! Da su ti
momcl sada ovdje, lako bismo sada
osvetili Johna Dinglea i rascistili
10S ponesto Sto nlje javnostl pozna-
tO |

— Forbes i1 ostali priliéno su ja-
sno pokazali da zauvijek odlaze s
ranca — rece Gwen Coates znacaj-
nim glasom =" ali su isto tako rekli
da danas nece oti¢i dalje od Bla-
ckforda. Ponijeli su -tijelo Johna
Dingela sa sobom i namjeravaju se

zadrzati do poslije sprovoda. Ja su-

dim da c¢e to biti do stura.

— Znaci da su jos zajedno — pri-
mijeti Gunn. - Onda idem u grad i
porazgovarat ¢u s njima. Potrebna

mi je njihova pomo¢. Mozda mi je

pruze... ako kazem pravu stvar.

— Pruzit Ce ti je, Jede, jedino ako
. zauzvrat. zadrzi§ ovaj ran¢ i pre-
uzmes ga -— upozori ga Zena.

~ Cini se da ¢e tako i morati biti
— promrmlja Gunn, a ¢elo mu se
nabora u konacnom priznanju po-
raza nad samim sobom. - Nije to
zivot koji bih od srca izabrao, ali se
cini da ¢u ga ipak na kraju morati
prihvatiti. Hoce$ li ti ostati ovdje i
brinuti se zasad o kuci?

— Imam svoj dom u gradu, Jede
— pOdS]etl ga 2ena - u kome m1 S€
mnogo vise svida.

- Onda barem samo tako dugo
dok mislid da to mozes?
- — Samo dok vidim da ti kuca tre-
ba zensku ruku - pristane ona. —
Al kad se jednom sasvim preselis
ovamo, mislim da ¢e$ naci zenu ko-
ja Ce se za sve pobrinuti prije nego
s5to trepnes$ okom.
~Gunn joj nije protivrje¢io u tome.

- Sto je s ocem? — upita umijesto
toga. — Jos lezi ovdije?

—~ Ne vise. Wally Allen je dosao
sa svojim kolima malo prije dorucé-

- ka i odvezao ga u grad.

~ Hvala mu! — uzdahne Gunn s
olaksanjem, okrecuci se od nje. -
Idem sada, Gwen. Nadam se da ¢e-
mo se uskoro vidjeti, zar ne?

— Putuj mi sa srec¢om; sine!

IX

Vrativsl se dugim koracima do
precke za vezivanje konja ispred
prazne spavaonice, Gunn odveze
konja, povede ga natraske, zajase,

‘pa skrene udesno i potjera ga tr-

kom. Side s uzvisice sa straznie
strane Kuce 1 zaputi se stazom s
1stoCne strane kroz pasnjake. Galo-
pom se tada otputi lijevo prema
uzvisinama Kkoje su stitile istoc¢ni
bok doline preko. koga 5 pruzao
ovdasnji odvojak staze iza sjeverne
granice ranc¢a »Link B—Ge
Prolazeci pod juznim dijelom.za-
stitnog grebena, sa svoje lijeve stra-
ne Jed Gunn ugleda Strikerove pa-

- §njake i krene jednim starim kol-
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skim putem kako bi ih zaobisao.
Jasuc¢i sada gotovo ravno na istok,
nastavi jos§ nekoliko minuta prije
nego sto ¢e skrenuti prema Bla-
ckfordu. Tu pode lijevo prema sje-
veru, djelomi¢no zaklonjenom 1
brezuljkastom cestom Kkoja se s te
strane priblizavala gradu.

Oko kilometar ispred sebe, kroz
raspuklinu medu stijenama, sa Svo-
je lijeve strane i duboko dolje u rav-

nici, Gunn ugleda dom ozloglasene

brace koju je namjeravao unistiti.
Sam po sebi prizor mu nije znacio
nista, ali ga potakne na razmislja-
nje. Upita se §to bi tom olosu poput
brace Strikera uopce trebdla sva ta
sotna trava na rancu »Link B-Ge,
Nikako nije dolazilo u obzir to da bi
poceli voditi ran¢ za sebe ili da bi
zaposlili druge da na njemu uzgaja-
ju stoku. Kao jedini odgovor namet-
ne mu se mogucnost lakog okunlja-
nja i rasprodaje. Gunnovih dobro
uhranjenih stada. Zeml]u ce poslije
lako iskoristiti da prosire krug pri-
vatnog posjeda Strikerovih i na ovu
stranu gusce naseljenog prilaza
Dolini oriova. Bez sumnje, Strikero-

vi su s vremena na vrijeme ipak bili

sposobni skovati kakav veliki 1 du-
goro€niji plan, ali ¢ak je 1 takav
plan na kraju krajeva kod njih uvi-
jek ostajao okrenut malim i bijed-
nim ciljevima i nije trebala neka
posebno velika pamet da ga se pro-
Zre. |

Grad Blackford lezao je u ravnici

medu borom posumljenim brezulj-

cima. Priblizavajué¢i mu se s malko

povisene juzne strane, Gunn ugleda .

kako se poslijepodnevno svjetla po-
‘lgrava na njegovim kKosim Krovovi-
ma i odsijava s mlaka na onih nje-
govih nekoliko krivudavih i uskih
nlicica. Prisavsi blize, zamijeti da je
netko s ne previse volje u nedavnoj
proslosti pokusdo poplociti glavnu
ulicu. No kad mu konj napokon
izhije na nju, Gunn opazi da je mno-
gi kamen izgubljen, a oni ostali kli-

mavl i nesigurni, bez ¢vrstog oslon-

ca jedni o druge. Predstavljalo je to

podjednaku opasnost 1 za kopita i
za kotace, pa radije sjaSe 1 povede

-zZivotinju pjesice prema ‘sredistu
grada.

Prihvativ$i konja za uzde odmah
pod celjustima, Gunn Krene pazlji-
vo birajuci put, razmisljajuci gdje bi
najvierojatnije mogao nac¢i momke
s ranca svog pokojnog oca. Uc€ini
mu se da bi kod pogrebnika mogao
saznati vise nego igdje drugdje.
Ugledavsi njegov natpis nad ure-
dom s lijeve strane, zaputi se ona-
mo. Priveze konja i ude u prostoriju

- ¢iji zidovi bijahu oblozeni papirna-

tim ljiljanima. Do¢eka ga sam vla--

- snik Wally' Allen. Bijase to Englez

od kojih stotinu i osamdeset centi-
metara i ogromnog trbuha, prepun
slatkoga glasa i medenih rijeci, do-
broc¢udan, nasmijeseni div sive lav.-
lie grive na glavi. On prvo napome-
ne da je proslo mnogo dana otkako
je posljednji put vidio Jeda, a onda
mu izrazi suc¢ut u povodu tragicne i
tuzne smrti njegova »paterax. Za-

- kljuci tuzno rijecima da »svi mi ho-

damo po toj i1stQ) stazi kc-]a napo-
kon vodi do slave«. .

— Pretpostavljam da si do$ao pa-
gledati sto smo ucinili od dobrog
starog Berta — doda. — Jede, izgle-
da kao slika, ¢ak iako to ja sam
kazem.

— Dobar si ti ¢oviek — promrm-
ia Gunn - Nadam se da si isto
u¢inio 1 za Johna Dinglea.

- Dobro napredujem i s njiime ~
odgovori pogrebnik, trljajuc¢i ruke
kao da ih pere. - AKko zelis proslije-
diti u nasu kapehcu posljednjeg po-
cinka. .

Gunn odmahne glavom |

— Mozda poslije. Zasada sam u
velikoj vremenskoj stisci, Wally.
Moram obaviti mnoge stvari. Mo-
zeS li mi mozda reci gdje da nadem
momKke s ranca?

— Zaista mogu — zatutnji Alle-
nov glas. — Una]rmh su poveci dio
hotela »Barkworth« Mislim da sada

~imaju ono §to bih u nedostatku bo-

lieg izraza nazvao produzenim
bdjenjem. y

LASO 829

33_



— Mnogo ti hvala, Wally - rece
Gunn, okrene se vrati na ulicu.

Odveze konja 1 povede ga dalje
prema sredistu. Malo s desne stra-
ne razaberc visoke dimnjake 1 str-
mi krov hotela, n_ajveée zgrade u
Blackfordu

iiiii

Spremao ponovo prweza,tl kan]a

kadli osjeti da ga netko promatza s

druge strane plo¢nika. Podigavsi
pogled, opazi Marissu Coates kako
zuri u njega s kojih dvadesetak me-
tara daljine. Nije bio siguran zna li
ve¢ Marissa da je ziv ili jo$ misli da
je mrtav. No bez ozbira na to sto je
od toga bila istina, Marissa je izgle-
dala potpuno sabrana i predstav-
ljala je vrlo lijepu i prwla.cnu sliku
u svom bogatom kaputiéu i 3alu, a
kosara objeSena preko desne ruke
davala joj je drazestan izgled sva-

kodnevne jednostavnosti. Jos trenu-

tak je stajala glecla;um ga, & onda
hitrinom koja je mogla prevariti
oko okrene se. i nestane u uli€ici s
desne strane.

Svladavajucéi zelju da. pl]une 28,
njom, Gunn se i sam okrene. Oklije-
vajuéi trenutak i neodluéno pogle-
davsi za njom, ipak zakljuéi da
ustvari nista nece posti¢i ako pode
za njom i rece joj sto misli. Odgurne

njenu pojavu iz misli i ude u hotel

na prednja vrata.

Pride ravno sluzbeniku na recep-
ciji 1 upita ga gdje su se smijestili
momci s rancéa »Link B-Ge.

— Prizemlje, gospodine — odvrati
bljedoliki Covjek, & dugi tanki brk
gotovo mu se umocio u tintarnicu
kad se sagnuo nad svojim knjiga-
ma. — Mislim da su sada svi zajed-
no okupljeni u blagavaonici — do-
da.

— Gdje je to? |

— Samo ravno, gospodine, na
kraju hodnika. 1za pokrajnih sobica
i bara. Posljednja vrata desno, go-
spodine.

Gunn 'promrmlja. nesto u znak za-
‘hvale. Krene hodnikom pokraj spo-
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- menutih soba do vrata s desne stra-

ne. Tu zastade i pokuca.

Vrata se odSkrinuse 1 u prorezu
se ukaze mrsavo, koscato, grubo
obrijano lice koje nije poznavao.

— Sto hocete?

Tvrde, no posStene oCi promatrale
*8U ga sumnjicavo. .

-~ Ja sam Jed Gunn.

— Aha - zlobno ¢e njegov sugo-
vornik — a ja Abraham Lincoln. T4j
jadnm davo je tamo dolje — pokaze
palcem prema tlu. ~ Qdlazite odav-
de! — zagunda.

~ Ja sam Jed Gunn i nisam mr-
tav — odreze Gunn oétro. — Je li ti

~to dovoljino jasno recenc?

Kauboj na vratima se pokaleba.
Ondsa okrene glavu prema. nekome
u sobi.

—~ Ray! — pozove. - Imam ovdje
momka koji tvrdi da je Jed Gunn i
da nije mrtav. Tako bi ispalo da je
sin staroga Berta, zar ne?

-~ Da, ako je rije¢ o tom Jedu
Gunnu - slozi se glas iz sobe. — Ne
desava se precesto, ali mogao bi bi-
ti 1 netko drugi, zar ne? |

Gunn zacuje kako se novi koraci
priblizavaju vratima. Ona se §irom
otvoriSe, a na njima se ukaze lice
svjeze puti i velikih usiju, poprase-
no pjegicama i okrunjeno lijepom
bakrenastom kosom, te se postavi
povrh onog ostm}eg 1 starijeg lica
¢ovieka koji mu je prvi otvorio vra-

— Ja sam Gunn - ponovi Jed — i

ne poznajem te. V}erola.tno si ti Ray
Forbes.

— Taj sam — potvrdl Forbes. — A
to¢no je i da se nas dvojica nikadas,
nismo sreli, gospodine. Ali razgovor
ne vrijedi ni pisljiva boba.

Tada Forbes okrene glavu.

— Hej, Wilkinse! Ti si bio na ran-
¢u u vrijeme Jeda Gunna. Dodi ova-
mo i pogledaj ovog momka. Reci
nam je li to stvarno on.

Novi koraci odjeknuse i pojavi se
i trece lice u procijepu izmedu dcv-
ratka’i one dvojice. Bijase to lice 3i-
rokih vilica i uzana cela, tuznih oci-
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ju i prosijedih zalisaka, lice na ko-
jem zatitra osmijeh i malko ublazi
njegovu ozbiljnost.

- Zdravo, Jede! — pozdravi ga. -
Da, to je on, Flay I mozes biti vrazje
siguran da nije mrtav:

- Zdravo, Charlie! - uzvrati Jed.
~ Dugo se nismo vidijeli.

- Bolje bi bilo da udete, gospodi-
ne Gunne — pozove ga Ray Forbes,
odgurne svoje drugove, pa se i sam
pomakne s vrata.

Gunn ude u dugacku i prili¢no
usku prostoriju, a vrlo uglaé¢ani stol
na njenoj sredini odrazi njegovu
sjenu kao 1 velika engleska zrcala
koja su stajala sa svake strane so-
be. U sobi bijase kojihdvadesetak
muskaraca zabavljenih cigaretom
ili lulom, ¢asom viskija ili piva.

—~ Momci — pozdravi ih Gunn,
Kimnuvs$i na najljubazniji nacin ko-
ji je mogao izvesti.

Njegov pozdrav naide na dosta

odgovora, ali mumljanje koje ga po-
prati odrazi i dosta nesigurnosti.
~ Momci vaseg oca — predstavi
ih Forbes znac¢ajno. — Ovi su ljudi
dobro sluzili Berta Gunna. Koliko
smo. mogli shvatiti..
— Ne znam §to ste vi shvatili —

prekide Gunn - ali ¢ue sam 5to se

desilo Johnu Dingleu. Upravo dola-
zim s ranca. Ondje sam razgovarao
s gospodom Coates. |
— Namieravamo ispratiti Johna
— reé¢e Forbes. — Onda se razilazi-
mo svako svojim putem.
— Ne mora$s stavljati jos soli na
otvorenu ranu, Ray - upozeri ga
Jed. — Gospoda Coates mi jé sve re-
kla. Trebam vasu pomo¢.

— Jasno je da neito trebate -

slozi se Forbes. — Nisu bas prelije-

peé ove masnice na vasem vratu.

— Strikerovi su me objesili, i to
sasvim struéno, ali je naisla jedna.
zena 1 skinula me s uzeta prije nego
sto sam ispustio dusu.

~ Znalo se to dogadati i prije —
primijeti Forbes. — I ne bas tako ri-
jetko. 1 sad zudite za osvetom, go-
spodine? :
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-~ Ne morate me tako oslovljava-
ti — re¢e Gunn. — Za ovu druzbu ja
sam jednostavno Jed. Da, zelim se
osvetiti. Ali rije¢ je 0 mnogo vecoj
stvari nego o tome da pribijemo sa-
mo Cetiri lopovske koze na stajska
vrata meni na zadovoljstvo

- Mozda, naprlmjer o rancu
»Link B-G«?

— Naprimjer, o ranéu sLink B-Ge,
tako je — prizna Gunn. - | jos o
mnogocemu drugome. Otkrio sam,
naime, da braca Strikerovi imaju u
Dolini orlova skloniste za odmetni-
ke. Potrebni su mi momc¢i poput vas
da rascéistimo te stvari.

~ Dolina orlova? -~ zacudi se
Forbes. — Koliko sam ¢uo, to je mje-
sto jednostavno tamo. Nekad su lju.
di uspuzali preko grebena, ali nema
drugog prohodnog prolaza. u ni.

— Ti, Forbese, kao i ve¢ina ljudi
- odvrati Gunn — mislis pogresno.
Postoje dva ulaza u dolinu bez uza-
di i planinarske opieme, Jedan je
pod zapadnim grebenom, a drugi u
razini tla na istoku. No nijedan nije
lako dostupan, to je istina.

On se obazre oko sebe, swestan
nedostatka-i snage i uvierljivosti u
korist sebe i svog polozaja. Vruce se
ponadao da ¢e borbeni duh oku-
plienih  muskaraca nadokanditi
ono sto je njemu nedostajalo. |

-~ Moram vas pitati, ]este ovi,
momci. uza me? Znam da, je sve ovo
pomalo naglo i neoc¢ekivano, ali ta-
ko je ispalo. Nadam se da se zna sa-
Mo po sebi i da ne zvuéi kao mito ili

prijetnja, jer ste vi slobodni pOput

vietra, da vas va$ posao na rancu
-Link B-G« ¢eka ako sve ispadne
dobro za nas. Preuzet ¢u rané i vo-
diti ga kao 5to je nekada bio voden.
Kad sada mislim o tome, ¢ini mi se

-da nikada i nisam smio drugacije
pricati Johnu Dingleu. Ali sto je tu

je i nikakve koristi od pric¢anja i
ispri¢avanja. Svi smo mi ovdje ljudi
prili¢no slichoga kova, &ini mi se, i

ako znate 5§to pokrece vas, onda ce-

te znati $to pokrece i mene.



— Kakav govor! — primijeti For-
bes, trljajuci nos otvorenim dlanom
tako zestoko da ga je spljostio. —
Pa, momci, culi ste ga. Sto ¢cemo?

— Ovaj - nevezano progunda
Charlie Wilkins — ja bih radije ra-
dio za jednog Gunna nego za nekog
drugog. A ovaj ovdje nesto ¢e i uci-
niti. Nisam bas lud za ovom otmje-
nom rupom u kojoj mogu jedino vr-
tieti paicima po zraku.

— Uz tebe sam u tome — javi se -

velika ljudina iz krajnjeg desnog
kuta sobe zahrkavsi pospano.

- — lja - doda slijedeci glas. — Je-
dva cekam da se maknem iz ove
blesave majmunijade. Dode mi da
napucam straznjicu kojem od ovih
konobara ako se nastave ponasalti
prema meni kao prema kravoma.-
scul

Tako te rije¢i pokrenuse raspolo-
zenje kakvo je Gunn i zelio, te usko-
ro slozan zbor pristane zapoceti
ovaj dogovor.

— Zvuci jednoglasno — primijeti

Forbes. - Ne moramo ni glasati.

Dobro, Jede. S tobom smo. Reci
nam, dakle, sto hoc¢e§ od nas.
Gunn zadovoljno kimne. Stade im
izlagati svoj plan kadli najednom
kretanje nekih sjena iza prozorskih

stakala skrene njegovu pazinju i

potpuno mu presijece tok misli, te
se prekine u pola reéenice. |

— Na pod! — povic¢e. — Svi, smje-
sta! . |
U trenu kad se on bacio potrbu-
Ske, a odjek njegovih rijeci jos nije
zamro, revolverski hici planuse
izvana, razbijajuc¢i stakla. Tanad je
sarala zrakom dok su napadaci ko-
ristili u potpunosti
obasipaju¢i mecima druzinu s ran-
¢a »Link B-Ge.

X

Situacija u kojoj su se nasli nije -

bila nimalo jednostavna i ugodna.

Metak se zarije u pod pokraj
Gunnove sljepoocice, a drugi zazvi-
zdi iznad njegovih leda razderavsi

iznenadenje,

mu kaput. Shvativsi kako je otkri-

- ven 1 izlozen revolverasima s pro-
-zora u dnu blagavaonice, Gunn se

podize na ruke, podvuce koljena po-
da se 1 odbaci se u niskom luku u
zaklon iza téske izrezbarene stolice
s koje je trenutak prije toga ustao

jedan od njegovih kauboja.

Hici su ga slijedili. Zabijala se ta-
nad i cijepala drvo ispred i oko
Gunna. Shvacajuc¢i da mu malo za-
klona stolica pruza, masi se za pra.-
zne korice u zelju da uzvrati. Gla-
sno prokune jalovost svoga postup-
ka i o¢ajnicki se ogleda oko sebe.
Trenutno olaksanje preplavi ga kad
spazi da je jedan od ljudi s ranca
»Link B-G« pao nedaleko od njega 1
u padu ispustio revolver.

Kolt je lezao ni tridesetak centi-
metara ulljevo na ulastenim kocka-.
ma od kojih se sastojao pod blago-
vaonice. Gunn posegne za njim, a
krhotine 1 prasina zasuSe mu ruku
kad se meci stadose zarivati u drvo
oko njega. Ne obazireci se na bolo-
've, Gunn provuce kaziprst lijeve ru-’
ke kroz $titnik okidaca, zakaci re-
volver, privuce ga k sebi i hitro pre-
baci u spremnu i zeljnu desnicu.
Napinjucu otponac, gurne stolicu

-ulijevo 1 ponovo se nade sucelice

prozoru na donjoj strani sobe. U
njegovom okviru ugleda ljudski lik i
opali onako iz zaokreta. Covjek se
presavije 1 nestane. Smijesta ga,
medutim, zamijeni debelo, mestano
lice protuhe pokvarenih zuba, cije
su oCl'groznicavo svjetlucale iz du-
plil nadsvodenih ¢upavim obrvama.
On opali tri hica na Gunna brzi-
nom koja ih stopi u jednu zaguslji-
vu grmijavinu, ali dva od tri metka
promasise Gunna za dlaku, a od

~ treceg taneta spasi ga jedino izbo-

¢ena drvena rezbarija koja je skre-
nula putanju metka. Neznatna ne-
spretnost razbojnika u gadanju da-

“la je Gunnu sasvim dosta vremena

da nani$ani pazljivije i izazove no-
ve gubitke na strani napadacda s
druge strane prozora.
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U blagovaonici je do tog trena
prevladalo znatno komesanje i zbu-
njeno gurkanije, dok su cijevi s pro-
zora i dalje rigale vatru i tutnjile,
1Ispunjavajuci prostoriju plavkasto-
crnom maglicom. Gunn pogledom
potrazi iduceg protivnika, ali sada
su ubojice, opomenuti i osujeceni

hicima kojima su momci napokon.

stali uzvracati, morali opreznije i
manje voljni pokazati otvereno svo-
ja tijela i lica u prozorskim okviri-
ma nego samo prije pola minute.

~_Vrata su nam §irom otvorena,
ljudi! - dovikne najednom Ray
Forbes priskacuci u pomoé¢ momci-
ma prikovanima za drveni pod gu-
stom paljbom. -~ Puzite natraske
prema izlazu u hodnik! Tamo vas
ne mogu pogoditi!

-Gunn je shvatio da je Forbes bio
potpuno u pravu. Ni on nije bio da-
leko od vrata. Napustajuc¢i i ono

malo sklonista koje mu je pruzala

izrezbarena stolica, on se pocne
povlaciti natraske. Nekoliko meta-
ka zazvizdi oko njega i na tren se
sudari s ¢ovjekom Kkoji se povilacio
na isti nacin poput njega. Ipak,
uskoro se nade u hodniku, a tu se
napokon mogao uspraviti; bio je u
sigurnom prolazu nadomak stra-
znjem zidu zgrade. Forbes i nekoli-
ko drugih muskaraca vec su stajali
u blizini s revolverima u rukama.
On im se pridruzi, te nastavise za-
jedno ocekivati svakog novog ka-
uboja s ranca »Link B-G« koji bi

ispuzao iz zadimljenog pakla pro-

resetane blagovaonice 1 nepovrije-
den se uspentrao na noge bilo s jed-

ne, bilo s druge strane spasonosnog.

iztaza.

Osjetivsi sledeno zaprepastenie,

koje ih je sve jos drzalo, Gunn shva-
ti da su ipak jos svi u opasnosti, ali i
to da propustaju dobru priliku. Jos
su on i njegovi kauboji mogli izjuri-
t1 van i napasti ubojice onako ra-

Ssporedene i rasute s najmanje dvije:

strane hotela »Barkworth« To nije
bila neka velika prednost, ali ¢inje-
nica jest da se lakse pozabaviti ne-

prijateljem koji je rastrkan. Stoga.
je postojala i mogucnost da ce on i
njegovi ljudi mo¢i nanijeti vece gu-
bitke u redovima ubnjica ako ih na-
padnu prije nego sto se oni zgusnu
u obrambeni polozaj s jako koncen-
triranom vatrom.

— [zadimo, Ray! — ponuka povi-
kom Forbesa. = Nec¢e ocekivati da
cemo prihvatiti borbu.

Shvativsi po Rayevom licu da je
potpuno shvatio njegovu namieru,
Gunn $e okrene prema straznjim
vratima i s trzajem ih otvori, ne ¢a-
kajuci da vidi hoce li ga tko slijediti
Ili nece. Odmah tu, na samom po-
cetku, nade se licem u lice s pogr-
bijenim razbojnikom plitkih o¢iju,
prljave koze i masne kose. Od izne-

nadenja ovaj ustukne korak, zasta-
de 1 tek tada poce potezati revolver.

No Gunnov metak pogodi ga ravno
u srce. Zatim Gun preskoci njegovo
Ispruzeno tijelo i ispali iduéa dva
metka na lijevu stranu prema paru
ubojica koje je tamu ugledao. Nijih
obojica uzvratise mu gotovo istvo-
remeno, nO promasise za svega ne-

'kolikq centimetara.

Istog trena i Gunn shvati da je
promasio. Sto je brze mogao, on po-
novo napne kokot revolvera, ali se
iza njega vec pojavise tri ili éetiri
kauboja 1 ispraznise revolvere u
onu dvojicu prije nego $to su stigli
ponovo zapucati. Nasavsi se tako
pred bijesnom i osvetnickom mom-
¢adi, oni skocise i pokusase se po-
vuci u sjeverno dvoriste hotela, a
preko njega dokopati i glavne ulice,
ali im meci posjekose noge prije no
5t0 su napravili samo nekoliko ko-
raka. Padose na lica i ostadoS$e ne-
pomicno lezati.

Potr¢avsi uza zid, Gunn pojuri
prema uglu zgrade i sretno se do-
mogne polozaja s kojeg se pruzao
najsiri pogled na prostor pred glav-
nom ulicom. Ugleda skupinu likova
medu kojima su se isticali Alec i
Colin Striker kako skrecu s plocCni-
ka prema dvoristu iz hotela »Bar-
kworth«. Gunn uze na nisan Colina
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koji je bio najuocljiviji medu njima
i najlak$sa meta. Colin se zgréi, ispu-
sti revolver i padne na koljena, ru-
kama se slijepo i nasumice hvataju-
¢i za grudi Gunn okrene cijev na
Aleca i ponovo pritisne okidac. No
ovoga puta udarna igla pade na
praznu cahuru i Gunn shvati da je
njegov kolt prazan. Medutim, For-
bes i drugi momci slijedili su ga i
ovamo, te se razbojnici kraj ulice
nadose najednom zasuti pravom
tuéom metaka.

Gunn se vrati u zaklon iza ugla

zgrade. Pregleda kolt u svojim ru-

kama i s olakSanjem shvati da mo-
ze koristiti i metke iz svoga opasa-
¢a. Okrene cijev prema nebu i zavr-

ti bubanj. Prazne ¢ahure rasuse se -

iz bubnja i zvekeéuci razlete po ka-
menom tlu oko njega. Hitrim kret-
njama Gunn zatim izvadi nove met-
ke iz svog opasaca i viesto ih ubaci
i ispraznjeni bubanj kolta. Zatim
sklopi bubanja i palcem napne re-
volver. Potréi natrag na ulicu koja
se pretvorila u tom kratkom vre-
menu u popriste 2estokog okrsaja.

Ray Forbes i momc¢i s ranca

«Link B— G« stajali su na ploCniku,

rasporedeni na propisnom odstoja-
nju, te postojanom 1 upornom va-
trom iz oruzja zasipali ubojice Koji:
se dadose u bijeg glavom bez obzi-
ra, shvativsi da im je otpor uzalu-
dan, a kamoli napad. Alec Striker je
s jo§ jednim razbojnikom izmedu
sebe podupirao ranjenog Colina.
Gunn pogleda iznad njih prema
mjestu kamo su se razboljnici pov-
lacili. Ugleda kojih tucet konja pri-
vezanih za preCke na suprotnoj
strani glavne ulice prema sjeveru
grada. %wotm]e su mogle prlpadatl
]edmo razbojnicima., Sto se 1 potvr-
dilo kad prvi od bjegunaca prispje-
$e do njih. Groznicavom hitnjom
oni odvezase konje, povukose ih na
sredinu ulice i bacise se u sedla.

magali ranjenom Colinu. Njih troji-
ca jo$ nisu bili odmakli tako daleko -
i jos su bila na domet mnogim me-
cima. Dosad su imali srecu ali
Gunn nije mogao vjerovati da ée ta-
kva sreca i potrajati. Skoro u istom
trenu kod je to pomislio, razbomlk
koji je podupirao Colina zgréi se,
trzne i padne, povukavsi i Strikera
za sobom.

Kletva koju je Alec zaurlao u tom
trenu bijase uzasna. Zatim se okre-
ne i u slijepom bijesu osu paljbu po
hotelu »Barkworth«, sve dok ne
isprazni revolver. Tada gurne oru-
zje u korice i sagne sa nad dvoji-
com Koji su pali kraj njega. Mrtvog
ili ranjenog pomagaca bezobzirno

odgurne nogom, jer mu je bio na

putu, a nepomic¢nog Colina zgrabi
za ovratnik kosulje i podigne. Zavi-
ri na trenutak u bratovo lice: tada

- ponovo divlje opsuje, pusti bratovo

tijelo da ponovo padne te se vrato-

1omnom brzinom zaputi prema pri-

vezanim konjima. Oslobodi jednu
od zivotinja i bacl joj se u sedlo.
Udarajuci je bijesno i koljenima i
uzdama, poleti u daljinu, prac¢en po-
sljednjom, uzaludnom salvom meta-
ka sto su je ispaljivali kauboiji s
ranca »Link B - Ge«. Za nekoliko tre-
nutaka-Striker se do¢epa ruba gra-
da i nestade prema pasnjacima,
spasivii. se bas u taj tren.

- Moramo za njima! — zatuli
Gunn Rayu Forbesu u uho.- — Gdje
ste ti 1 momci ostavili konje?

— U Carlowovoij staji ~— oclgovorl
Forbes.

— Dovedite ih ovamo! Hitro!

— Dogovoreno - kratko ¢e For-
bes. — Ali sto ¢emo s momcima koji
Su ostali Jezati u blagavaonici? Ima

i teze ranjenih. | :

~ Moramo ih ostaviti na brizi
drugih ljudi — odvrati Gunn ostro.
— Sigurno su ve¢ kod njih. Ono §to
mi mozemo najvise pridonijeti sada

jest da uhvatimo Aleca Strikera i
njegovu bandu!

Forbes ne rece vise nista. Rukom
domahne ljudima okupljenima oko

Zabivsi nemilosrdno celik ostru-
ga konjima u slabine, ubojice se da-
dose u trk. Gunn obrati paznju na
Aleca Strikera i ¢ovieka koji su po-
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sebe da ga slijede i zaputi se ulicom
prema drvenom zdanju slijeva na
¢ijem je procelju velikim bijelim
slovima bilo ispisano s»Carlowova
staja«. | -

Gunn ih isprati pogledom, slije-
deci ih sve dok nisu nestali trkom u
Staglju. Uspio ih je prebrojiti Cetr-
naest, $to je znacilo da je mozda ne-

kih pet njegovih kauboja palo u bla-

gavaonici. Bilo je to loSe, naravno,
ali je moglo biti i mnogo gore. Gunn

se okrene ulijevo i pode prema mije-

stu gdje je njegov konj jo§ stajao
ispred hotela. Bio je siguran, a to ga
je ispunilo zadovoljstvom, da u tom
istom trenu Alec Striker ne moze
ovaj dan smatrati sretnim.

Gunn uzjase i krene prema mie-
stu gdje su Colin Striker i onaj dru-
gi covjek jos lezali nepomiéno. I ne-
koliko gradana, koji su se za vrije-
me pucnjave sklonili u kuce, sada je
~izmiljelo i stalo se priblizavati dvo-

jici 8to su-lezala. Gunn ih, medutim,

pretekne, sjase ponovo i klekne
kraj njih te ih pogleda. Obojica bija-
hu mrtvi. Colin Striker bijase zado-
bio ranu nes$to iznad -srca. Drugi
razbojnik -~ poznati Abraham
Sharkey, u¢ini s Gunnu. - dobio je

tane u glavu i vjerojatno poginuo

istog trena.

USprafivéi_ se, Gum_l uzjase 1 ud_a.-
ljii - se, prepustivéi tijela poginulih

brizi drugih ljudi koji su se vec stali

okupljati. Njemu su sada bile na pa-
meti druge misli. Okrene se u sedlu
préema staji i njenom oboru oCeku-
juéi zeljno da se pojave Ray Forbes
i njegovi kauboji na njenim vrati-
ma.

Cekajuc¢i ih, Gunn gotovo osjeti
sram zbog zadovoljstva kojim ga bi-
jase ispunila smrt Colina Strikera.
No u svojoj zlo¢i Colin je zaostajo
jedino jo$ za starijim Alecom 1 za
sve ¢e ljude biti bolje da se nade
pod zemljom. Uistinu, ruku na srce,

nije osjecao ni najmanije zaljenje ni

za jednoga od sedmorice ubojica za
kojé je bio siguran da su ih smak-
nuli. Nesumniivo, oni bijahu dio olo-

~ $a &to se okupljao v Dolini orlova,

gdje je Gunn zamijetio tucet konja
u oboru, a to se poklapalo jedno s
drugim. A pokus$aj da dokrajce nje-
ga, Gunna, zajedno s njim i momke
s ranca »Link B- G« nakon sto su
ih poslusali i napustili rang, bila je
podla kao malo §to sto je ljudski
mozak u stanju zamisliti.

Ako ikoga treba ovdje da zapece

~savjest, onda je to jedino Marissa
~ Coates, jer Gunnu je sada bilo jasno

da ga je mogla odati jedino ona na-
kon $to ga je spazila pred hotelom.
Ona je naputila onaj ¢opor bijesnih
pasa na njegov trag. |

Jasno da je Striker pretpostavio
da ¢e kauboji s ranc¢a »Link B -G«
pod Gunnovim vodstvom postati
njegovi zestoki protivnici i da je
odlué¢io udariti sa svojom razboj-
nickom bandom po njima prije ne-
go Sto oni uspiju puv njemu. Isto ta-
ko, bilo je jasno i to da je Marissa
veé znala da je Jed jos ziv kad ga je
ugledala, a bilo je moguce ¢ak i to
da. se pritajila u vlastitoj kuci i
namjerno ¢ekala njegov dolazak u
grad bas zato da o njemu moze oba-
vijestiti Strikera.

Uopce, bilo je tu mnogo stvari o

- kojima je mogao samo nagadati i

koje mozda nikada nece znati zasi-
gurno. No laka je srca mogao reci
da je Marissina izdajni¢ka i osveto-
ljubiva narav vecC dosad bila odgo-
vorna za smrt ili ranjavanje kojih

trinaest ili ¢etrnaest ljudi. A onaj

tko je jednom Kkrenuo tim putem,
putem takvog zla, obi¢no ne izdrzi
veoma dugo. Po svoj ¢e prilici i Ma-
rissa loSe zavrsiti, ako se ne pripa-
zi, no da nije volio i poStovao njenu
majku, Gunnu bi se bas fuckalo
zbog toga.

- Napokon se Ray Forbes i jahaci s
ranc¢a »Link B — G« pojavide na vra-
tima staje i prekinuse Gunnove mi-
sli. Krecuéi, Gunn im domahne da
ga slijede. Suzdrzanim, opreznim
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korakom oni izadose iz grada, a on-
da se, na otvorenoj cesti, dadose u
puni galop. Slijede¢ih su pola sata

jahali punom brzinom, ali usprkos

tome i uneto¢ c¢injenici sto se tlo
vec stalo uspinjti, ipak ni za trenu-
tak ne ugledase Aleca Strikera i
njegovu druzinu. Shvativéi da se
pod takvim okolnositma nista ne
moze postic¢i time da potpuno 1scr-
pe Konje, Gunn napokon dovikne
svojim ljudima da uspore i ohlade
zapjenjene zivotinje lakim kasom.

~ Meni se ¢ini — pripomene For-
bes, jasuéi Gunnu uz desno rame —
“da je ona rulja mogla krenuti boc-
nim putem koji se spaja s Jellow-
stonskom stazom prije same grani-
ce s Montanom.

— I ja sam na to pomlslajo — slo-
Zi se Gunn.

- Alec Striker se vise neée usu-
diti pokazati svoju njusku blizu
Blackforda -~ napomene Forbes. —
To ne bi mogao podnositi ¢ak ni
Buck Lammas, 1ako ie on najne-
marniji serif koji postojl.

-~ Vraski si u pravu ~ naceri se
Gunn. — [ ¢udi me da se nije poka-
zao za pucnjave dolje u gradu.

~ To ti mogu lako objasniti ~ Ki-
selo se iskezi Forbes. — Cuo sam to
od Jackea Carlowa dok smo uzima-

li konje, Lammas je otisao iz grada,

odjahao pram jugu, koji ¢etvrt sata
prije nego $to su nas Striker i nje-
govi razbojnici stali resetati u Bar-
kworthovoj blagovaonici.

~ Maje i moguce' — pramrml}a
Gunn. - lz toga moze$ izvuci sva.
kakve zakljucke.

- Tako dugo dok ih ne izvlaéi§ .

odvise glasno — zacerekao se For-
bes. — Dokle mislis voditi ovu pot-
jeru, Jede?

— Neka me vrag odnese ako
znam - prizna Gunn mrzovoljno.
— Ne nosimo nista sa s¢obom, a to-

meo dolje je ran¢. Nadao sam se da -

“¢éemo imati vise srec¢e nego sto je
o¢ito imamo. A evo nas na izletu
koji bi se jednostavno mogao ra-
splinuti ni u sto.

‘predenju, sefe -

— Zaista postoji ran¢ tamo dolje
~ naglasi Forbes — a mi smo upra-
vo izgubili tre¢inu ljudi, ukljucujuci
predradnika.

— Sto se toga tice, sada si ti pre-
dradnik, Forbes - reée Gunn. —
Ako je-John Dingle bio zadovoljan s
tobom kao svojim zamjenikom, mi-
slim da ni ja nemam nista protiv to-
ga da-ga naslijedis.

— O, pa hvala lijepa na tom una-
iznenadeno ce
Forbes. ‘

'— Idemo do granlce — iznenada
odlu¢i Gunn. — Ako dotada ne spa-

zimo ni traga od Alecka Strikera i

one njegove razbojnicke druzine,
vratit ¢emo se Yellowstﬁnskom_sta-
zom ha rané. Mislim da smo posti-
gli neéto, ali nekako mi se ne ¢ini

da ¢e na ovome i zavrsiti. Mislim da

¢emo se morati strpiti i dati vreme-

- na onome, ma 5t0 bude, §to nas oce-

kuje da se jace razvije.

Forbes kimne u znak slaganija, te
on i Gunn utihnuse zagledavsi se u
stazu pred sobom. Iza njih jahaci su
pomalo nevezano razgovarali, ali
Gunn i Forbes nisu se poznavali do-

. voljno dobro da povedu male, obi¢-

ne razgovore, nuzne na takvom pu-
tu. Gunn se stade osvrtati oko sebe i
njegova paznja malo popusti. Prele-
ti pogledom™ preko visokih, snije-
gom pokrivenih vrhunaca planina
Absaroka s lijeve strane i tamo da-
lje na desnoj- strani preko lanca
Bighorn. lako je sunce jos sjalo s

izrazito plavog i gotovo ¢istog neba,

doslovce je mogao osjetiti prozrac-
nu veli¢dinu sjevera i n]egovu hlad-
nocu. -

Mrzio je tjedne 1 mjesece koji do-
laze, njihovu zloslutnu bjelinu, lede-
ne magle koje vise iznad tla, smr-
znute vode koje svjetlucaju pod vr-
huncima, ali bez svega toga nije
moglo biti ni proljeca sa svim onim
prljatmm i lijepim 5to je ono poslije

zime donosilo.

A Gunn je itekako volio proljece!
Ali kamo su mu to, dovraga, za-
bludjele misli? Nitko tko predvod1

10
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ljude u takvu potjeru ne moze sebi

dopustiti takve propuste! Boéna
strana sada se ukaze slijeva i ni tri-
desetak metara sprijeda. Gunn,
spazivsi sve, domahne svojim mom-
‘cima da skrenu s putanje. Potkove
njihovih konja sada zazvonise po
tlu izlizanom od granitne podloge.
Odavde pa do Yellowstonske staze

nije ih dijelilo ni desetak kilometa.-

ra. Uskoro ¢e se teren poceti uspi-
njati i ulaziti u planinske predjele
iznad utonulih jezera, a .sve gusca
svijetlost odbijat ¢e se na njih s bo-
rovih stabala koja su se dizala po
strmim obron¢ima sucelice suncu
na zalasku.

Pocéese se uspinjati. Kamen]e ie,
probijaju¢i iz zemlje, na mnogim
‘mijestima omedivalo stazu. Gunn
pomisli kako je ovdje tlo pretvrdo
da mu oda neki znak, trag prolaska
grupe jahaca, te osjeti kako mu
sumnije u ispravnost njegovih pret.-

postavki i odluke rastu. Sad mu se

ucini da su zlikovci mozda otkrili

bolju moguénost za bijeg glavnom

cestom u divljinu 1 pusto$s zemlje
izmedu Yellowstonea i Missouria.
Stade se pitati koliKo uopée moze
vjerovatl svojoj procjeni situacije.

U tom trenu slabasni bljesak za-
iskri mu u kutu oka i.privué¢e svu

njegovu paznju na kamenu zaravan

S lijeve strane.
Trgnuvsi se, zauzda smijesta ko-

nja. Sja$e i krene prema mjestu ko-

jih pet metara nize od staze gdije je
ugledao sjaj. Nije se prevario. Spazi
o¢ito nedavno odbadéenu konjsku
potkovu i podigne je ne bi li mu
podrbbm]e ispitivanje otkrilo nesto

‘vise. Pregled potkovice mu rece

malo 5to, osim to da je nejednako

istro$ena, a jahac izvan svake sum-

nje krajnje nemaran, jer je sigurno
dobio sasvim dovoljno podatka o lo-
Sem stanju potkove, ali se nije pot-
‘rudio da je na vrijeme promijeni
novom. Ustvari, da je takvu potkovu

ugledao negdje na stazi, Gunn uop-

€e ne bi obratio paznju na nju, jer je
i bila za otpad. No Cinjenica da ju je

otkrio tako daleko i po strani od
svih glavnih pravaca mogla 10j je

lako podariti mozda sasvim poseb-

no znacenje.

Za¢uvsi bat koraka iza sebe,
Gunn se okrene i ugleda Raya For-
besa kako mu se priblizava silazedi
sa staze i ostavljajuéi momke s ran-
¢a »Link B-G« da ga cekaju.

— Sto si to otkrio? Nesto znacaj-
no i vazno? — upita ga Ray.

Gunn mu zamisljeno pokaze pot-
kovu.

— Netk:c: ju je mogao 1 namjerno
odbaciti ovamo da ne smeta na sta-
zi — prizna koliko predradniku to-
liko i sebi samome. — A s druge

strane, mogla je i ispasti konju s ko-

pita kad je skrenuo ovamo.

— Mislis li da su se Alec Striker i
njegova banda mogli predomisliti?
~ upita Forbes.

— Moglo bi bitii to - promrml]a.
Gunn.

Zagleda se prema granitnim plo.
cama pred sobom i travnatim
obroncima koji su ih zamjenjivali
padajuci u plitkim valovima sa ste-
penicastih grebena Sto probijaju
uzvisine iznad nize sm]eStene sje-
verne staze s koje su on, Gunn 1 nje-
govi. ljudi nedavno si5li.

S  druge strane kamenih pol]a.
oko tri kilometra dalje, mogao je jos

Tazabrati drvece i nagovijestaj raz-

ilomljenog i razvedenog zemljista.
Tako bi se jahaci, koji napreduju u
torm smjeru, nakon §to produ kroz

obliznje livade i goli kamen, nasli u

dovoljno dobro zaklon]en_om pod-

rucju, koje bi ih povelo prema jugu,

a da ih ne zamijete ljudi s nizih ra-
zina uspona, makar im dolaze
1Zzravno ususret.

— Ray, moguénost postoji izvan
svake sumnje. Ali zasto bi to uéini-
1i?

- Alec bi se mogao vratiti po Da-
na i Zeba — zamislieno ¢e Forbes.
— Ili su i ta dvojica bili s njime u

gradu? Jesi li ih ti mozda vidio?

— Ne, nisam -~ odgovori Gunn,
presutjevsi da je Zeb ranjen u nogu
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1 da mu se najvierojatnije has ne se-

ta okolo previse. — Mislis, dakle, da
krv nije voda. Ja se u to ne bih kla.
dio kad je rije¢ o nekomu poput
Aleca Strikera. Bad bi mu se fucka-
lo 3to ¢e biti s Danom i Zebom ako
“ih ostavi. Ako se ona banda zaista
okrenula natrag, onda je tu rije¢ o
ne¢em krupnijem. O dobitku. Sto je
u njihovom rjeé¢niku jednako pljac-
ki. Mozda im je palo na pamet da se
na kraju krajeva malo potkoze pri-
je puta, onako neocCekivano i sa-
svim iznenada. Ako je Alec zaklju-
¢io da mu ovdje vise nema opstan-
K@, -zar nije mogucée da mu padne
na pamet da isprazni banku prije
no $to zauvijek nestane? ’

— Cuj, mislim da ima nesto u to-
me! -~ iznenadeno uzvikne Ray. —
Svakaka, nitko u Blackfordu ne bi
ocekivao napad na banku nakon
one danasnje pucnjave. |

— A moglo bi im i uspjeti — sve-

jednako ¢e zamisljeno Gunn. — Se-

rif je tko zna gdje, a mi ih ovdje lo-
vimo na sasvim pogresnoj strani
Cini se da nas je Alec promatrao
odavde odozgo masalo poduze.

- = ] vratiSe se s punim sedlima. -~

promrmlia Forbes podrugljivo — i

nestadose tada prema Miles Cityu.

—~ Po svoj prilici — slozi se Gunn
i odbaci iznosenu potkovicu. -
Vratimo se konjima i pokusajmo se
spustiti preko onih granitnih prev.
laka. Ako naidemo na ugazenu tra-
vu $ one strane, mislim da mozemo
rec¢i da smo ih dobro prozreli. Vazi?

-~ Racunaj na mene, gazda.

I dvojica muskaraca se okrenuse

i pozurise prem konjima i ljudima

§to ih ¢ekahu na stazi. o

- Uskoro su svi nestali u daljini,
- ostavljauci iza sebe oblacicCe prasi-
ne. -

XII

Prelazak preko granitnih previa-
ka s onim njihovim nesigurnim i
¢esto izdajni¢kim osloncima za no-
ge bio je spor i opasan za konje i

- konje.

~oduzeo Im je vise od deset minuta,

usprkos relativnoj plitkosti sipkog
tla._ Clm ga Se FI]EQISE, bacise se u
kas, a uskoro Ray Forbes spazi tra-
geve na jos viaznoj livadi, zustavlja-
juci se, on pozove Gunna da ih vidi.

— Oni su — sa sigurnoscu ustvr-

4di Gunn proucavajuci otiske potko-

va na mjestu gdje je doslo do kratke
pometnje prije nego sto je skupina

~ jahata poredala konje i sunula u

sumanuti trk. |

— U ovim je tragovima ucrtana
njihova zurba jasno kao dan - do-
da jedan od ljudi s njima.
~— I moraju se Zuriti — slozi se
Forbes. — Ali pogledaj) malo i nase

+

= Ni njihovima ne moze biti bolje
—~ progunda Gunn. — osim ako
negdje ne smognu zamjenu, u 5to ne
vierujem mnogo, morat ¢e na svoje
zivatinje paziti vise nego mi na na-
§e. Zato ne mislim da ¢e dugo juriti
tom brzinom kako su poceli. Ako
mi, medutim, pritisnemo, smatram

da postoji zrela moguénost da ih

prestignemo prije grada i zakaci-
mo se s njima tamo gdje neée modi
stradati neduzni Jjudi i njihovo vla-
snistvo.

- — Mislim da smo svi za to -~ rece
predradnik kratko i zavrsi razgo-
VOr. |

Gunn se. ponovo postavi na éelo
male kolone i podbode konia,

- usmjerivsi ga prema jugu. Sa zado-

voljstvom zacuje tutanj kopita svo-
jihr kauboja. Projahase predjalima
visokih, travnatih zaravni, probise
se kroz straznji rub Sume s druge
strane zaobido8e predio kamenjara
1 nadose se ponovo na travnatim
prosiranstvima koja su se rasirila
pred njima kao more. Cijelo su vri-
jeme naprezali ofi ne bi li negdje
ipak ugledali one koje su progonili.
No kilometri promicahu pred hi-
trim kopitima, a od Aleca Strikera i

njegove druzbe ni traga ni glasa ne

bijase. :
Ne prode dugo, a Gunn stade pro
matratl uzvisice pred sobom. Po
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njegovom mislienju, on i njegovi ka-
uboji nasli su se ve¢ na kojih Sest
do sedam kilometara od grada.
Oc¢ekivao je da ¢e ve¢ prije nekog
vremena spaziti zlikovce 1 ponovo
se upita nisu li ga opet nadmudrili,
5to ga baci u prilican bijes na sa-
mog- sebe. No ni te nove sumnije u

svoje sposobnosti vode nije mogao
ispitati u sadasnjim okolnostima,

pa stoga odluci da on i njegovi ka-

uboji idu sve do samog Blackforda,
bez obzira na to §to bi se ta odluka
poslije mogla pokazati kao potpuni
promasaj koji ne bi imao bas po-
voljne posljedice.

- No skoro istovremeno shvati da
¢e morati ponesto i promijeniti mi-
§ljenje. Jer, kako je tlo pred njima
silazilo u dolinu, da bi se zatim
uzdiglo nalik na zelenu strminu,
Gunnu se uéini da je u onoj crnoj
crti, u koju je tvorio dodir njezinog

gornjeg ruba sa svjetlim nebom u

pozadini, zapazio malu, Kkratku
kretnju kakva bi nastala kad bi se
¢oviek naglo ovukao u zaklon iz
gornjeg ruba zemljista. Shvatio je
da wustvari promatra savrieni
obrambeni polozaj protiv ljudi u
podnozju brezuljka. Ako su zlikovci
ostavili dvojicu ili trojicu svjih ljudi
u zasjedi protiv mogucih progoni-
tleja, oni su lake mogli zbrisati
Gunna i njegove momke dok se
uspinju padinom prema vrhu. Pro-
“tiv takve zasjede malo bi Sto mogli

uc¢initi. Naslutivsi takvu mogucnost,
Gunn odmah shvati i to da je posve.

nezamislivo izlagati se i najmanjem
mogucem riziku od ovakvog izne-
nadenaja. Ugledavsi crtu puta pre-
ma gradu isto¢no od sebe i oko dva
kilometra dalje, on dovikne svim
svojlm momcima da mijenjaju pra-
vac, trgne glavom svoga konja ulije-
vo 1 zaputi se prema nizim predjeli-
‘ma, krecuéi se donjom stranom
usjeka padine koju je upravo bio
-lzb]egao Neizbjezno, iza njegovih
leda zaduse se iznenadensa pitanja
kauboja, pa i nekoliko buntovnih
povika. No Gunn je znao da je bar
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Forbes shvatio svrhu i cilj njegove
nagle odluke, a on ¢e modci smiriti
one neoprezne i bezglave medu
momceima.

Zapravo, ispalo je tako da nista
nijée ni morao poduzeti. Potvrdu
svojih sumnji Gunn dobije u trenu
kad je odjeknuo plotun daleke palj-

- be, odajuci izigranu zasjedu i bl]eﬂ-

sne, prevarene razbojenike §to su je
uzalud drzali, o¢ekujuéi s nasladom
kako ¢e im progonitelji lako pasti u
ruke. No s te daliine meci su bili
bezopasni, iako gusti, te uskoro
prestadose. |

Nakon toga najvedu opasnost
opet im je predstavljalo samo ne-
ravno zemljise opasno za konje u
zurbi. Ali se napokon spust ipak do-
voljno ublazi da bi postao ¢ak ugo-
dan. Kad se docCepase staze, Gun i
njegovo drustvo skrene konje nade-
sno 1 zaputi se ravno prema Bla-
ckfordu.

Ponovo grmljavina koplta bijase
jedini zvuk Kkoji je pratio ]ahace
Gunn je svu svoju volju unosio uz
umornu zivotinju pod sobom, poti-
¢uci je tako da izdrzi jo§ malo. No
po drugi put otkako je krenuo ova-
mo zamijetl na njoj znakove umora.
[ drugi konji s ran€a »Link B-—G-«
bijahu pokriveni pjenom i smalak-
salo spustenih glava. Ali odustaja-
nja nije bilo, jer brzina bijase jedno
gruzje koje je mozda moglo odvrati-
ti zlo 5t0 se spremalo tamo sprijeda.

XIII

Tako se druzina s ranc¢a »Link
B—G« bijase priblizila na neka tri
kilometra do grada. Krovovi kuca i
crkveni toranj vec€ su se stali raspo-
znavati preko ravnice pred njima.

Tada odjekne mukli zvuk daleke
pucnjave, njegova jeka p0d1ze se vi-
soko i Gunn shvati da je to¢no pre-
dvidio iduci potez razbojnika. Osje-
ti golemo olak$anje u toj potvrdi
toénostr.sv )1h odluka,, odluka ko]e
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su drugi slijedili i kojima su sé po-
koravali, a sad su se pokazale. od
samoga poetka ispravne. Ne nije
mu se svidalo ono-$§to su hicl iz gra-
da znacili sami po sebi. Bijase to
}ednﬂstavna ¢injenica da je ustede-
vina 1 sve bogatstvo Blaskforda u
opasnosti i da ¢e jos ljudi vijerojatno
poginuti u pokusaju da odvrate tu
opasnost. No isto tako Gunn nije
mogao poreci ono iskonsko zado-
voljstvo koje ga ispuni pri pomisli
da on vodi grupu ljudi spremnih
dohvatiti se s nevoljama ukosStac na
nacin kojemu bi malo tko mogao
prigovoriti. Zazvué¢i mu to kao do-
bar znak bududéih trenutaka $to su
bili pred njima. Kao gazda ranca
»Link B-Ge«, on ¢e sada morati do-
kazati pred ovim ljudima koji su s

njime da je dorastao situaciji. A
upravo je vierovao da je prvi ispit

uspjesno polozic.
No hoée li tako poloziti i drugi
ispit?

Konji se stado$e proredivati, ali
galop svejednako potargje jos onih
nekoliko minuta koliko im je treba.-
lo do grada. UletjeSe u nj s gornje
strane glavne ulice i Gunn napreg-
ne ocCi prema njegovom sredistuy, jer
se tamo nalazila banka, preko puta
hotela sBarkworth« i malo desno. S
razdaljiine od nekih pedesetak me-
tara razabere dvojicu kako stoje
kraj sive kamene zgrade, drzeci ko-
ilth pola tuceta konja jednom, a po-
krivajudi praznu ulicu s obje strane
revolverima u drugoj ruci.

Spazivsi jahace koji su dotutnjali
sa sjevera, ta se dvojica nagonski
spustiSe na koljena, ofekujuci da
im se Gunnova druzina priblizi.
Kad ih je dijelilo jos§ kojih dvadese-
tak metara, oni poceSe pucati.
Gunn potegne kolt i ,odgovori im
paljbom, a spremno se pridruzise 1
revolveri kauboja iza njega.

Dva vala revolverske grmijavine
se srazise, isprepleteni {rktanjem i
njistanjem preplasenih konja, a nji-
hovi rzaji zaorise medu zidovima
kuca koji ih otposlaée prema sjeve-

ru i jugu. Zivotinje koje su dva zli-
kovca ¢uvala za svoje ortake osjeti-
Se pometnju 1 paniku oko sebe, te se
stadose i sami propinjati i otimati,
prisilivéi ¢uvare da prekinu puc-
njava i pokusaju ih zadrzati svim

silama i objema rukama.

Tada jedan od metaka pronade
svoj cilj u razbojnickom tijelu. Cov-

" jek padne, mlatarajuci rukama, a

njegov drug kao da osjeti vlastiti
kraj u toj smrti. On doslovce odu-
stane od svog zadatka i Sirom raz-
rogacenih oc¢iju zagleda se u zahuk-
tale momke s ranc¢a »Link B-G«. U
jednom trenu kao da ga je neka ¢a-
rolija ¢uvala i od one kise tanadi ne
pogodi ga ni jedno zrno. No onda se
najednom crna rupa ukaze na nje-
govom c¢elu, u korijenu nosa, on se
presavije u pasu, slozi na tlo i osta-
de nepomican.

Trojica novih odmetnika pojavi
se na popristu borbe. Oni izjure iz
banke s naoko praznim bisagama
preko ramena. Covijek u sredini
imao je samo jedan kolt, a dvojica
sa strane u svakoj ruci po jedan.
Okrenuvsi se prema Gunnu i njego-
vim kaubojima, oni smjesta shvati-
Se §to se dogada. Pani¢nim pogle-
dom potrazise svoje konje. Ugleda-
Se poubijane cuvare i rastrkane
zivotinje i kao da shvatise da im sa-
mo Kkrajnje oc¢ajni¢ki napor moze
pruziti bilo kakve izglede. Stisnuvsi
zube, ukopase se Cvrsto na mjestu,
zapucavsi munjevito, a oblaci dima
podigose se iz njihovih revolvera,
dok su smrtonosnom paljbom zasi-
pali Gunnove momke. Jedno ili dva
sedla iza Gunna se ispraznise.

Gunn pritegne uzde pred samom
trojicom zlikovaca, a njegovi se
momci rastrkase iza njega. UcCini
mu se kao da mu plamen iz zazare-
nih cijevi poleti ravno u samo lice, a

- vruci metak okrzne mu kratku, ¢e-

kinjastu neobrijanu bradu na lije-
vom obrazu. Zureé¢i u mjesecoliko

lice razbojika koji ga je tako zama-
lo mogao ubiti, Gunn ga prvo presi--
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jeCe pogledom, a zatim ga odbaci
natraske izravnim pogotkom u tije-
lo. Najvisi od trojice mdaﬁ okrene
prema Gunnu koji im bij#Se najbli-
zi od svih. Uperi revolvere na njega
i Gunn s nevjerojatnom jasnocom
ugleda kako zlikovéevi palci potezu
kokote, a :aziprsti se grce na oki-
dacu.

Medutlm, predu:hlt-_no ga ]e 79,
djeli¢ sekunde i razbojnikovo se ta- -

ne zarije u zemlju, a njegovo u zli-

kovéevo rame. Od udarca razbojnik
zatetura, okrene se, a njegovi na-
redni hici zaparase nebo nad njim.

Posljednjiim naporom pokusa se
uspraviti, no dohvate ga meci iz
oruzja ne samo Gunnovog, smrtno
ga ranise, te pade s posljednjim sla-
basSnim uzdahom na usnama. Ne-
srazmijer snaga prema trecem ban-
ditu bijase prevelik, pa se uskoro i
sjaj zivota na njegovom licu pretvo-
ri u izraz smrti kad i on pode sta-
zOm Kkoju su prije njega izabrali
njegovi drugovi po zlu.

Gunn se hitro obazre oko sebe.
Upravo bijahu smaknuli petoricu
zlikovaca, ali medu njiima ne bijase
i Aleca Strikera. Kamo li je nestao?
Sigurno je bio negdje u blizini, jer je
samo njegov opaki mozak mogao
smisliti promjenu u planu bijega
razbojni¢ke druzine i napad na
banku u Bkackfordu, Najvjerojatni-
je je jos bio u zgradi 1 Gunn nije vi-
dio drugog izlaza nego da i on ude i
potrazi ga. |

Skocivsi na nogostup, preleti tri
stube koje su vodile do glavnog ula-
za u banku. Ramenom ga probije i
smjesta se baci udesno, s koltom
spremnim u ruci i lopaticama pri-
ljublienima uza zid. Zapilji se u
polutamu prostorije, trazeéi Aleco.
vo lice, ali istovremeno i o¢ekujuci
bljesak iz revolvera iza zastora na
prozoru.

No jedno i drugo mu se izjalovi. U
sobi ne bijase ni Aleca, ni nove puc-

njave. Gunn potréi prema Salteri-

ma. Pred visokom pregradom podi-
ze se na prste i zaviri iza stolova s

druge strane. Ugleda, trojicu Cinov-
nika kako leze tamo i shvati da su
vierojatno dobili revolverskom dr-
skom peo glavi i da su sada u nesvje-
sti. Tada tamo na kraju pregrade s
desne strane ugleda otvorena vra-
tasca kroz ‘koja su se vjerojatno
razbojnici uvukli u zasticeni dio
banke na pocetku prepada |
Gunn poleti prema njima i najve-
com mogucom brzinom uleti medu
stolove 1 3altere. Provjerivsi jesu li

“¢inovnici zaista samo onesvijesteni,

on odmah produzi kroz vrata koja
su zjapila otvorena na strazn]ox'
strani glavne prastorne

Nasao sé u prolazu koji ga pove-
de prema straznjem dijelu zgrade i
dvoristu iza njega. Do¢ekase ga ov-
dje dvoja otvorena vrata, jedna na
lijevoj strani zida, a druga na de-
snoj. Na onim lijevimma kocila se
mjedena plo¢ica najavljujuéi svima
da je to ulaz u direktorov ured, dok
je prostoma na desnoj strani bila

- oCito za nize sluzbenile od manje

vaznostl. |

Direktorova soba bijase prazna,
no u onoj drugoj Gunn zatece dvoji-
cu pisara. Zene bijahu pepeljaste od
straha i na rubu sloma i Gunn
shvati da im je netko vrlo zorno
opisao 5to ih ¢eka ako samo pisnu
ili se pomaknu.

— Kamo je nestao? — kratko ce
Gunn. |

Odmah, medutim, shvati i to da je
tesko mogao izabrati gori nacin da
navede Zene na odgovor. On se na-

-smijest 1 ice mu se smeksa.

— Ja sam s dobrim momcima -
rece blaze. — Sve je proslo. Sad ste
spasene. Mene jedino zanima kamo
je pobjegao Alec Striker. Ja ga pro-
gonim, shvacate 1i?

- Milada od dviju zena, debeljuska-
sta ruzi¢asta plavusa blijedoplavih
o€iju, slegne ramenima u novoj
kockastoj haljini 1 ispusti drhtav
uzdah neizmijernog olaksanja.

— lzasao je kroz straznja vrata —

zagrcne se — i poveo gospodina
Edisona da mu ih otklluca..
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-~ Hvala, gospodo - rece Gunn.
- Mozete se sada opustiti.

- Ali ne ostavljate nas...
poéne plavusa.

No Gunn je, ne odgovorivsi zent,
vec¢ bio izjurio kroz vrata.

Zaputio se dalje prolazom. Nasao
se pred jo$ jednim vratima. Odgur-
rne zasun i otvori ih vrhom c¢izme,
provirujué¢i oprezno lijevo i desno
prije nego $to je usao u tu sobu. To
kao da bijase neka vrst ostave, jer
su se tu nalazili stol, stolice, umiva-
onik, ormaric¢ za posude, police uza
zid i pec¢, nagurano jedno do drugo-
ga bez reda. Na najudaljenijem zidu
i ravno pred njim bijahu jos jedna
vrata, napola otvorena, okrenuta
prema straznjem dvoristu. |

Prosavsi kroz sobu, Gunn zastade
na straznjim vratima i proviri kroz
dovratak. Ugleda dovjeka velike
glave i isto takvih udova kako ne-
pomié¢no lezi desno od praga. Debe-

— Za-

le otekline na vrhu ¢elave glave ja-

sno su mu kazivale da je podijelio
sudbinu svojih ¢inovnika za Salteri-
ma. Gunn u njemu prepozna Ge-
orga Edisona, upravitelja banke.
Shvati da mu moze malo ili nikako
pomoci, pa izade i jednostavno ga
zaobide. Zaputi se prema vratima
koja ostadoSe otvorena u zidu sto je
sa sjeverne strane ogradivao dvori-
ste.

1zasavsi kroz vrata, Gunn nagon-

ski skrene lijevo i potrc¢i prema sta-

zi koja je tekla uporedo s glavnom
ulicom. Na jednom zaokretu zasta-
de i Opazi zdesna, kojih pedesetak
metara dalje, Aleca Strikera i Mari-
ssu Coates. Tréali su iz petnih zila,

muskarac sprijeda, a djevojka za

njim.

Skupivsi siroke skute svouh halji-
na u ruke, djevojka je pri tréanju
pokazivala krasan par nogu. Gunn
ih ugleda u posljednji tren, jer sko-
ro iste sekunde oboje su skrenuli
desno i nestali, prema Gunnovoj
procjeni, u straznjem dvorlstu dje-
vojCina doma.

Gunn se neveselo nasmnem Bie-
guncima se malo previse zurilo.

Morali su pogledati i iza sebe. No to
¢e mu bar donekle olak$ati posao.
Gunnu §& ucini nevjerojatnim da
Marissa namjerava sakriti Strike-
ra u majcinu kuéu bar za neko vri-
jeme. Bez sumnje, poslijie ¢e mu pri-
baviti konja.mozda kad padne noc,
te ga poslati onamo gdje ve¢ bude
smatrao da je sigurno za njega.

- No bez obzira na sve to, kao i na
pitanie Kako to da se nasla bas na

tako zgodnom mjestu da mu pri.

sko¢i u pomo¢ upravo u ovom tre-
nutku, nije bilo vijerojatno da ée iza-
¢i iz njene kuce u iducih nekoliko
minuta, a to ¢e biti sasvim dovoljno
za njegove, Gunnove, potrebe da
ucini .ono $to je planirao.
Dvoriste kuce Coatesovih bijase
sa straznje strane zagradeno ogra-
dom od dasaka od kojih metar i pol
visine. Primic¢uci mu se, Gunn je ho-
dao lagano i disao duboko, kako bi
dosao k sebi nakon sve te jurnjave.
Istovremeno je punio revolver, tako
da je do trena kad je dosao do mje-
sta na kojem je ono dvoje skrenulo
disao ve¢ sasvim lagano i normal-

'no, a kolt mu je bio opet nabijen sa
svih Sest metaka.

Gunn se naviri preko zapadnog
ruba ograde i preleti pogledom po
straznjoj strani kuce. Zamijeti da su
u prizemiju navucene zavjese. Dok
mu je postalo jasno zbog ¢ega je ta-
ko, shvati to kao prednost za sebe, a
ne za muskarca i djevojku u kudi,
kgji su ostavili proreze izmedu zav-
jesa da provjere $to se zbiva izvan
kuce. Tiho otvorivsi vrata i ne skri-
vajuéi se, Gunn Krene prema kudéi.

Zastade pred kuhinjskim vratl-
ma.

Trenutak se zagleda u zasun, a
onda ga podigne mirnom i sigur-
nom rukom. Lagano gurne vrata

- ispitujuci ima li kakve smetnje s

unutrasnje strane, ali se ona necuj-

'no 1 glatko otvorise pred njim. Za-

korakne u kuhinju i zastade oslu-
skujuéi.

"~ No u kuéi sve bijase tihci. iako je
mogao ¢uti utidane glasove Aleca i
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Marisse Kkroz straznji zid kuhinje
prema salonu. Potpuno ude u kucu i
na vrhovima prstiju prisulja se dje-
lomi¢éno otvorenim vratima prema
dnevnoj sobi. -

Ponovo zastade, napeta tijela i

napregnuta sluha. Sad je ve¢ mo- -

gao razabrati i rijeci koje je ono
dvoje izmjenjivalo. Smjesta osjeti
ton svade u njima. Uéini mu se da
Striker podsjec¢a djevojku na éinje-
nicu da su on i njegova braéa ma-
nje nego dobrodosli u Montani, dok
je ona ostajala uporna u tvrdnji da
njihovi prijestupi pripadaju pro-
Slom desetljecu i da ¢e godine, pot-
pomognute malim umjetnim i pri-
rodnim promjenama u njihovom

izgledu, uéiniti zivot tamo dovoljno

sigurnim pod uvjetima da se ktone
vecih gradova u pitomijoj i meks§oj
juznoj treéini drzave.

- — Mislim da ima neéega u tome,
djevojko — ¢uo je Gunn kako Alec
Striker oklijevajuéi popusta pred
djevojkom. — Malo dlake na licu i
naéin kako zacesliavam Kosu moze
ti vrazje promijeniti izgled, a ima i
dobrih deset godina kako smo ja i
bracéa izveli onaj posli¢ s bankom u
Bozemanu. Ali u Koloradu i Novom
Meksiku ¢eka nas mnogo vise za-
bave. Oduvijek sam 2zelio putovaiti
niz Rio Grande do Teksasa. Sto se
‘mene tice, jug je najbolji za nas.

— Vidi§ samo ono 5to hodes vidije-
ti - dopre do Gunna sad vec otvo-
reno nestrpljiv Marissin odgovor.
— Rijec¢ je o razdaljini, Alec¢! Shvati
to! Posto ljudi dokuce 5to si ovdje
danas izveo, izdat ée za tobom sve
moguce potjernice u Wyomingu. Bi.
la ti je to najgluplja i najmahnitija
zamisao da se vratis u Blackford i
pokusas orobiti banku! Gdje ti je bi-
la pamet? Sto bi sad bilo s tobom da
nisam ispravno predvidjela kako ti
plan moze podi po zlu i isto tako na-
cin na koji ¢es pokusati pobijedi iz
zgrade? S

—. Dobro, ti si praﬁo ¢udo od pa-

meti, srce, priznajem - slozi se
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Striker pola iskreneo, a pola podru-
gljivo. | |
~ A 11 si vrazje nezahvalan, Alec!
— gorko mu predbaci Marissa. —
Ali ne smijemo se sada svadati. Mo-
ramo ostati kod glavnih problema.
Samo nas nekoliko kilometara dije-
li od granice s Montanom, ali mora-
mo prijeci gotovo pet stotina kilo-
metara Wyominga ako idemo na
jug. Uskoro Ce stati kucati telegrafi

i serifi u'gradovima poput Caspers

i Rowlinsa 1 Laramia doznat ée da
te treba uhapsiti ¢im se pokazes.
Bila bi krajnja ludost Krenuti na jug
i 1zloziti se tolikim opasnostima
kad nam je put na sjever gotovo
otvoren. ) |

- Ima u tvojim rijeéima mnogo
istine, Marissa — otegne Striker
hrapavo — ali ti ipak moram reci
da to nije ono sto ja zelim.

- Ako ve¢ ne mislis§ na sebe, po-
misli barem na mene!

- Ne mora$ sa mnom. To je tvoja

- Zamisao.

-~ Ali ja idem! |
— Onda ¢e§ na moj-nadéin - krat-
ko odreze Striker. — U bisagama

‘kraj kauca je- novac iz banke. Sve
sam pocistio i u Edisonovom uredu.

Mislim da ¢u nekako modéi iskori-
stiti tu gotovinu dolje na jugu.

— Opameti se, Alec! — oc¢ajnic¢ki

¢ée Marissa. — Nikada necées-iskori-

stiti nikakav novac. Ti kvari§ sve
Cega se primi$, dragi moj, a tako
ces i nastaviti. Zakon je jak i dobro
ureden tamo kamo Zzeli$ oti¢i, ali u
Montani jos je nesiguran i labav,
svatko pametan moze mu dobro
izmicati. Iskopavanje rude i diviji
gradovi pruzaju svakome laku za.-
radu na sjever...

— To bas nije tako, duso...

No Gunn je osjetio da je ¢uo do-
volino. Sirom otvori vrata i ude u
salon. Ugleda kako Alec Striker i
Marissa Coates sjede jedno kraj
drugoga na kaucu ispred praznog
kamina. Zacuvii njegov ulazak, dva
se lica zaprepasteno okrenuse pre-

‘'ma njemu $ izrazima Koji istovrie-
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meno bijahu i zbunjeni i uplaseni i
zacudeni.

— Ruke u zrak, oboje! — naredi
- Gunn. — Cini se da se ne mozes
odluc¢iti kamo dalje, Alec. Pa, pomo-
¢i ¢u ti. Ides u zatvor!

— Neka ti je dusa prokleta! — za-
urla Striker, skoéi na noge i okrene
se prema Svom protivniku, a ruka
- mu krene prema revolveru..

- Nemoj! — upozori ga Gunn. —
Mrtav si ako pokusas, ¢oviece! Io-
nako sam te dosad Stedio samo iz
posStovanja prema kuci svoje prija-
teljicel |

- Marissa shvati kako je Gunn
smrtonosno ozbiljan u svojoj nam-
;eri. Objema rukama ona se objesi
na Strikerovu desnicu potpuno ga

onemogucivsi u pokusaju da poteg-

ne revolver.

— Ubit <¢e te, Alec -~ prosapce
prestravljeno. — Ja poznajem Jeda
Gunna. Nema boljeg ¢ovieka od nje-
ga.. .ill goreg. |

— Ja ne idem u zatvor, prokletni-
¢e — ostro ¢e Striker. — Ne zZelim
provesti ostatak svojih dana u smr-
- dljivoj ¢eliji. |
— Dovraga, budi sretan ako te ne
‘objese! — razjari se i Gunn. — Pri-
¢as o zatvoru! Nakon onih ubojsta-
va u hotelu, jer rije¢ je o cCistom
ubojstvu, ne vierujem da imas-pre-
vise izgleda da se ne zanjises na ko-
nopcu. Neka me davo nosi ako
znam kako 1 zasto ima$s Serifa Lam-
masa u $aci, all nakon ovoga danas

ni on ti ne¢e pokusati pomoci. Nece

se usuditi! Zato ¢u te zasad ja sam
osobno zakljucati u zatvor. 1 pomiri
- se $ time. |

Strikerove se o€i suzi$e i u njima
se odrazi grozni¢avo razmisljanje i
odvagivanje moguénosti kako da se
izvuce iz tog gadnog polozaja. Tada
- mu se izraz promijeni i postade na-

oko sasvim razuman. |

— Zar se ne bismo mogli nagodi-
ti, Gunn? ~ upita on. — Kraj ovog
kauca lezi nekoliko bisaga. U njima
je otprilike nekoliko tisuéa dolara.

o
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Sve §to treba uciniti da postanu

tvoji-jest da okrenes glavu dok mi

kliznemo. Vise nikada neces$ vidjeti
ni Marissu ni mene.

— Jo$§ si ludi nego $to sam mislio
— § gadenjem 1 prezirom otpovrne
Gunn. — Proéle ste me nodéi ti i tvo-

“ja bradéa pokusali objesiti. Danas si

poubijao nekoliko : mojih ljudi i
opljackao brnku. Ljudi poput tebe
bojim se viSe od crnoga vraga, Stri-

- keru. Ne zelim te u drustvu u kojem

ja zivim. A §to se ti¢e novca, on ide
tamo gdje mu je 1 mjesto: u banku.

Gunn zastade i kratko zamahne
revolverom prema Strikeru.

- Raskopcaj se, Alec! Skini opa-
saC i baci ga u kut sobe iza sebe 1
lijevo.

Qdgurnuvsi Marissu, koja se jo$
uvijek pripijala uz njega, St.iker
ucini kako mu bijase naredeno, ku-
nuci pritom potiho i mrsteci se dok
je revolver letio u dalji i nedostupni
kut sobe. | |

- Tako - rece Gunn. - Idemo
sada na ulicu, 1 to kroz prednja vra-
ta. . |

Gunn zakoraci udesno, svejedna-
ko ih podozrivo promatrajuéi i ne

skrecudi revolver s njihova pravca,

te se primakne vratima za koja je iz

davnih dobrih dana i zaljubljenic-

kKih posjeta ovoj kuci znao da vode
u-hodnik. Oprezno ih otvori.

— Krenite! Ti prva, Marissa! Pola-
ko i lijepo! Ti ¢e$ mi otvoriti pred-
nia vrata. I to oprezno!

Djevojka izade u hodnik. Alec
S@;‘iker krene za njom, a Gunn za
njima, posljednji. O¢i je ¢vrsto upi-
rao u leda svog zarobljenika, dok su
zastali Cekajuc¢i da Marissa otori
prednja vrata.

- Upravo ju }e htio rijeéinia poZuri-

vati kadli osjeti jedau kretnju iza

sebe i nagonski sagne glavu prema
naprijed. Time je nesumnjivo izbje-

gao glavnu silinu udarca revolver.
ske drske, ali ga je svejedno zahva-

tila sasvim dovoljno da poklecne, a
svijest mu se zamraci.
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Jos je osjetio kako licem pada na
drveni pod a Marlssin smi]'eh V]e-

'''''

polako se i neumitno izgubi u dal]1-
ni.

X1V

Dok mu se svijest polako vracala,

Gunnu se u¢ini da nije predugo le-
zao onesvijesten. Isto tako, iako mu

je u glavi potmulo bubnjalo, nije

-0sjecao nikakvih prevelikih bolova.

Najgore od svega bijase uzasan
osjecaj poraza i gor&ina uzalud ilo-
zenog truda. Gotovo je bio uspin, ali
na kraju je sve izguhio. Kako je do-
Slo do toga? Ne zbog njegove nepa-

znje. Bas suprotno, bio je suvise

oprezan i uvieren da je predvidio
Sve moguce pravce razvoja dogada-
ja. Pa ipak je njegova masta zatajila
bas pred jednom jedinom stvarnom
opasnoscu. Naime, nije mu palo na
pamet da bi u kuéi, osim njih troje,
mogao biti jos netko. Netko na katu,

netko tko je ¢uo kako je zarobio -

Strikera 1 Marissu i tko se prisuljao

i pricekao ga u hodniku iza vrata

kad je izasao sa svojim zarobljeni-
cima.

Nosnice mu bijahu pune mirisa
prasine iz saga kraj kojega je pao, a
usta opore suhace. Preziruc¢i samo-

ga sebe zbog svoje nesmotrenosti,

-on podiZe glavu i shvati da vise nije
u hodniku nego ga je netko ocvu-

kao natrag u salon i ostavio kraj

kamina. Tada -ga snazne ruke do-
grabise odostraga za ovratnik, po-

digose i tresnuse u naslonjac s lije-
ve strane ognjista.

- Gunn se nade ravno sucelice Ze-
bu Strikeru koji je sjedio u desnom
naslonjacu. Alec Striker, koji ga je

oCito digao s poda, prijede iza ka- -

uéa i zastade kraj Marisse. Clanci
na prstima kojima je djevojka sti-
skala visoki naslon kauc¢a bijahu
potpuno bijeli od napetosti.

—. I mislio sam da si to ti, Zebe -
promrmilja Gunn jo§ omamljeno.

— Zeznuo si-se gadno, ha? — pod-
rugne mu se debeljko, nagnuvsi se

preko lijevog stegna koje . bijase

preko nogawce omotano zakrvave
lienim zavojem, te pmgrava}uél se
revolverom u krilu. — Itekako si se
Zeznuo, gospodine!

Gunnu se jo§ maglilo pred omma,.
On se masi za celo, protrl]a ga i na-
mrsti se.

— Namjeravao ti je razbiti luba-

nju, Gunne — zarezi Alec Striker. —

Bas imas srecu!

— Bas nema! — naceri se Zeb pa-
kosno. — Da se nije izmaknuo, sad
bi ve¢ sve bilo lijepo gotovo za nje-
ga. lonako je gotov, samo sada to
jos mora pricCekati... a ja ga ne ka-

~nim mnogo milovati pri tome.

— Dobro, brate Zebe — p0m1r111*
vo ¢e Alec. — Nikada nisam volio
kvariti neCiju zabavu. Neka ti je na
volju. lonako ne mozes sa mnom i

‘Marissom na put s tom svojom no-

gom kakva, ti je, valjda shvaéas? Ali
nastoj ne upotrijebiti taj revolver.
Pucnji se ¢uju, bez obzira na to ka-
ko ih god pokusas zagusiti. Djevoj-
ka i ja ne zelimo da ista privuée pa-
znju na ovu kucu prije nego 5to do-
brano odmaglimo i nestanemo iz
ovog grada. .

~ Potrudit ¢u se — naduri se Zeb.
— Imam za pojasom noz S ostricom
koja bi obrijala i jarca. Kad njome
poskakljam Gunnovo grlasce, trag

¢e se jedva vidjeti, a ja ¢u mu skinu-

ti glavicu drzedi je samo za taj Cu.
perak na vrhu. Pazite sto vam ka-
zem... Ve¢ se mraci, momce! Ti i
Marissa sada kidajte odavde. Zami-
jenite konje na rancu, a ovo tu ubi-
janje prepustite lijepo meni. Ve¢ me
ionako svrbe prsti. Gad je to odav-
no zasluzio.!

— Prestani I::;l:?-.,betatll — hladno
odreze Alec. ~— Nije ti prvi put da
zaradis metak. Samo se nemoj
uzbuditi i sve zabrljati, Zebe. Bitno
je da Gunn nestane. S njime pod le-
dinu, pa nece ostati nitko tko bi
nam brbljanjem mogao opasnije
nastetiti. Mozda se mi Strikerovi
cak vratimo na ran¢< jednoga dana)!
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~ Nema bas mnogo izgieda da

sto zabrljam u ovom poslu - oholo

¢e debeli Zeb, pa trzne ovoga puta
palcem prema. gore 1 prema zapa-
du. — Bas kao ni da ¢e Dan zabrlja-
ti tamo gore. Koliko ga poznajem,
kladim se da ce se prvo malo osla-
diti prije nego §to prepusti Grace
Tucker leSinarima. |

- Koga za to briga! — rece Alec
ravnodusno. — Al kad sredi onu
plavu kué¢ku, ljudi ¢e shvatiti da se
nase osvete treba bojati. Obicna
zenska, zar ne, Marissa? Pokupi taj
novac!

— Obiéna zZenska - slozi se Ma-

rissa mrzovoljno i uzdahne podizu-
¢i ukraden novac s poda kraj ka-
uca.

~ Ne duri mi se, curo! — plane
Alec Striker najednom razljuden
ponasanjem svoje dragane. — Ne-
ma drugog nacina. Iii si s nama. ili
si protiv nas. Rulja postuje $amo
-ono Cega se boji. Nije 1i ta.ko Gune?
Ti joj reci! v

— Nista joj ja necu govoriti — pr-
kosno odgovori Gunn. — Ona i sa-
ma. dobro zna §to ste i tko ste vi. |
sam vidis da zna. Covjek srca crno-
ga kao 5to je tvoje dosSao je na kraj
puta, Alec. Ne znam kada ce ti doci
‘kraj i ne znam u kom obliku, ali po-
stoji pravda koja ¢e te zaustaviti
prije nego §to prode jo$ mnogo vre-
mena.

— Ne govori to! — podvikne Alec
bll]edem

~ Ali govorim - mlrnOISlgurno |

otpovrgne Gunn.

Alec Stiker otvori usta.da kaze
jo$ nesto, no kao da su Gunnove ri-
je¢i ili naéin na koji ih je izgovorio

proizvele na njega dublji u¢inak no"
5to bi se dalo oc¢ekivati. On ponovo

zatvori usta, a lice mu poprimi izra.-
zito neugodan izraz Tada z.grabl

Marissu za desnu nadlakticu i gur-

ne je prema kuhinji. Ona zatetura i

po2ali se, no on je gurne jos-grublje.

— Pnkol]l tu zloguku krestalicu i
u moje ime, Zebe! — dovikne iz ku-
hinje. — 1 zbogom, brate! |

Zeb se frgne.

~ Ne govori zbogom, Alec! — vik-
né on uzbudeno. —~ Ne izgovaraj tu
rijeé, dovraga! Kaze se dovidenja.

Reci dovidenja, Alec!

"No jedini odgovor koji je dobio
bijade- Sum zatvaranja straznjih
vrata. Zeb iskesi pozutjele zube pre-
ma Gunnu i prostrneh ga pogle-
dom.

- Zasto si to ucmm‘? — upita. bi-

jesno..

— Sto sam to uéinio? — uzvrati
mu Gunn pitanjem osjetivii najed-
nom da je necim potaknuo njihovo
praznower]e

Ono 3to jesi.
- leam ucinio niSta - odvrati
Gunn. - Izgovorio sam nekoliko ri-
jeci i to je sve. Ako postoji ista dru-

go, to jie u vasim pomucéenim glava-

ma. lli nas mozda netko promatra.
Mozda Grace Tucker uziva vecu za-
stitu duhova nego §to ti mislis. Ljudi
koji zive u sumi s vremenom dobi-
vaju neobi¢nu moc¢. Grace ima mo-
guceg prijatel]e medu ljudima koji
nisu kao mi.

- = Ne blebeci glupostit - zastenie

- debeljko. — Zar misli$ da mi Strike-

rovi nismo iz prikrajka nadzirali tu

Zutu curu sve ove godine? Itekakag!

Misli$ na onog starog. lisca Bije-
snog Medvijeda, zar ne? Znamo da
su slozni. Ali on je samo obiéna sta-
ra dosadna vreca buha Koja se igra
indijanskog poglavice, svidaju mu
se blijedolike ture. Znamo mi sve O
Bijesnom Medvjedu.

1 Zebova §iroka ramena zadrhta-
se od priguSenog, izopacenog, zlu-
radog cerekanja.

— A zna li on sve 0 vama, Zebe?

— Pa da i zna, $to onda? — upita.
prkosno Zeb Striker. — $to i da zna,
Gunne? Mi bijelci smijestili smo te
crvenokosce onamo gdje mislimo
da spadaju. Ako se uzjogune, malo
pntegnema uzde, pa gotovo.

- Zvuéis kao pravi Striker -

. primijeti Gunn. — Sila ti nikada ni-

je daleko od pameti.
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— Svi mi imamo svoj naéin, Gun-
ne - prizna Zeb., — Imao si srecu
sinoé¢, a imao si srecu skoro cijeli
~dan danas, ali sad je s time gotovo.

Zeb napne revolver i uperi ga

ravno u Gunna, nagne se naprijed i
izvuce veliki lovaéki noz iz korica
na lijevom boku.

- Razgovor je za prijatelje, go-
spodine, a nas smo dvojica razgova.
rali predugo. Vr:qeme je da ti prere-
zem grkljan i vratim se gore. Mo-
ram malo odmoriti ranjenu nogu.

— Nece$ pucati iz tog revolvera
— izjavi zarobljenik s povjerenjem i
sigurnoséu, iako je nije osjecao.

- O, da, ho¢u! — hvalisavo c¢e de-
beliko. — Ako me prisilis, ispraznit
cu ti ga ravno u trbuh. A nema tako
gadne stvari kao metak u crijev_i-
ma. Lezat ceS onemocao, a ja ¢u ti
prici i svejedno ti prerezati grlo.
Momce, kako ¢e krv §iknuti! Milina!

— Mesar! — naruga se Gunn nje-

govom izopacenom zadovoljstvu. — -

A izgledas kao svinja. Zar se ne
znas ponasati kao Covjek? |

— Molim? ~ zagrcne se Zeb, na-
glo uzbuden kao da seé probudio iz
svog zluradog uzitka i naslade. -
Sto hoces time reci?

— Ovo je dom gospode Coates —
lukavo napomene Gunn. Ona cCe se
oroditi s vama, zar ne? Jesi li ti ta-
kav neodgojeni prasac da uprllas
salon 1edne fine Zene, tako da vise
ne moze zivieti u njemu? Sto mislis,
kako ¢e ona osjecati prema vama
.Strikerovima ako se vrati ovamo i
nade mene kako lezim ispred njena
ognjista u lokvi vlastite krvi?

- Nece Gwen Coates nabasati na

tvoju trupinu — odbrusi Zeb samo-
dopadno. — -Pobrinut ¢u se da sa-
krijem tvoje ostatke u staju pod si-
jeno dok ne nadem priliku da ti
iskopam rupu i zauvijek te mak-
nem $ danjem svjetla.

— Staja je, znaci, mjesto za obav-
ljanje prljavog posla! - kao iznena-
deno izjavi Gunn. - Zaista sluzis

na sramotu svojoj brac: Zebe, za-

ista ih sramotls' |

_ Dovraga, Gunne! USuti ve¢ jed-
nom! — zaurla debeljko povrljede-
no. — Nisam ti ja tu neki balavac u

kratkim hlac¢icama!

~ Oh, oprosti! - ispri¢a se Gunn,
ali s o¢itom podrugljivo$éu u glasu.
- Zabunio sam se. Nisi takav, samo
se tako ponasas.

Zeb Striker se s mukom uspravi,
a lice mu se zgréi od bola.

- Dizi se! - zatuli na rubu mocdi

savladivanja. — Popeo si mi se na

vrh glave, Jede Gunne! Tamo su ti
kuhinjska vrata. Vuci guzicu kroz
njih ili... Znam se ponasati pristoj-
no u tudoj kuéi, a ti ¢e§ iskrvariti,
sasvim sve]edno bilo u staji bilo u
salonu!
- Gunn se digne u uspravan polo-
zaj. Strop mu se zanjise nad glavom,
a soba zavrti pred o¢ima. Ipak, ne-
kako uspije ostati uspravljen. Zatim
zatetura pokraj Zeba prema ulazu
u kuhinju, svjestan toga da, koliko
god ni sam nije bio bas u na]bol]em
stanju, ipak ima znatnu prednost
preéd ranjenim ¢ovjekom. Pogotovu
pred coviekom koga otez.a,va. sve
ono prekomjerno salo i onemogu-
cava ukocCena i bolna noga. Tako-
der shvati da svoju prednost mora
iskoristiti sad odmah, na samom
pocetku, prije nego sto se Zeb snade
i prlslh svoje veliko, ali 1 jednako
snazno tijelo na vecu poslusnost.
Trebalo je pokusati, i to odmah.

XV

Sve se odigralo toéno po planu.
Pravecéi se da mu je daleko gore

' no sto je ustvari bilo, Gunn krene

polako, objesene glave. Drhéuci, on
se ugura kroz kuhinjski dovratak.
No tada, ozivievsi 1znenada, baci se
kroz otvor kao odapet iz katapulta.

Doc¢ekavsi se na ruke s druge stra-
~he praga, on istom laganom Kret-

njom skoci, okrene se i tresne vrati-
ma. Cljelom svojom tezinom naslo-

- ni se na njih i silovito povuce zasun.

Istovremeno zacuje iznenadeni
bijesni povik Zeba Strikera i osjeti
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njegovu ogromnu tezinu kako se
odbija od dasaka s druge strane.
Pritisak se zatim ¢ak povecao kad
je zlikovac upro iz petnih zila.

— Otvaraj, proklet bio! — zaurla
pomamno, pomahnitalo, sve ne-
mocnije viadajué¢i sa sobom. -
Otvaraj ili ¢u proreéetati ta prokle-
ta vrata! o

To je, dakle! Zeb, pritjesnjen pre-
ko odredene mjere, mogao je pucati
bez obzira na sve. Ipak, zbog straha
pred Alecom, ucinit ¢e to samo ako
se uvjeri da ni na koji drugi nacin
ne moze vratiti viast na dogadaji-
ma. Dotle ¢e dizati mnogo galame,
- pokusavajuci provaliti vrata svim
silama i svom snagom. No padajuci
tako u sve vecéi bijes, sigurno ce
predvidjeti opasnost kojoj se lako
moze izlozZiti u svojoj bezumnosti. A
to ¢e biti tren koji je Gunn cekao.

— Znam toéno gdje si! — divljao

_ie debeljko. — Metak ¢e lako probiti
vrata i tebe zajedno! Smijesta ih
otvaraj! Cujes li me, prokletnice?

Gunn nije i dalje davao glasa od
sebe, upiruéi se iz petnih zila ne bi
li bar malo ublazio djelovanje silo-
vitih Zebovih udaraca po tankim
drvenim vratima. Glava mu je goto-
vo prsklala od napora i paznje ko-

joj je odmjeravao stanje razbjesnije- -

losti razbojnika.

Tada, procijenivsi da ¢e Zebov re-

volver planuti svakog treba, Gunn
odsko¢i ustranu i pusti vrata da se
sirom otvore. Debeli i nespretni Zeb
Striker uleti u kuhinju, preleti cije-
lom njenom Sirinom, pa glavinjaju-
¢i tresne u straznji zid, odbije se od
njega, padne i ostade lezati ispru-
zen na ledima.

S iznenadenjem i zaprepa,éte'no.

Gunn shvati da je Zeb, usprkos
svim svojim divljackim naporima
da provali u kuhinju, cijelo vrijeme
drzao noz u lijevoj ruci, a revolver u

desnoj ruci. Jedno i drugo bijaSe

smrtonosno oruzje, sposobno zadati
smrt brzo i djelotvorno, no revolver
bijase opasniji. Tesko je-Gunn mo-
gao zamisliti da mu oduzme noz i

revolver, ali u djeli¢u sekunde shva.-
ti da kolt mora biti njegov cilj.
Bacivsi se na razbojnika, Gunn
jos u letu vrhom ¢izme izbije Zebu
revolver iz sake. Oruzje se zavrti u
zraku i odleti u daljni kut sobe, uda-
ri na pod i ostade tu lezati. Gunn

- pade preko Zeba i1 glavacke se pru.-

z1 prema revolveru. U padu ga sce-
pa 1 ¢vrsto stisne, zakotrlja se ulije-
vO 1 zaustavi, sjedajuéi uz isti zid
koji je tren prije toga zaustavio re-

volverov let.

Pobjednicki, Gunn pomisli kako
je bar za kratak- trenutak stekao
prevlast nad situacijom, no ¢im po-
novo ugleda Zeba, shvati da je pred
njim novo, neugodno iznénadenje.
Naime, usprkos svojoj nezgrapnoj
tezini, debeli razbojnik vec je uspio

. sjesti i okrenuti se licem prema

svom sada ravnopravnom protivni-
ku. I jos vise! Uspio je prebaciti noz
iz lijeve u desnu ruku. A ova vec bi-
jase podignuta iznad ramena i
spremna baciti smrtonosno oruzje
prema Gunnu.

Kolt u Gunnovim prstima bijage
napet, te ga on ocajni¢ki podigne
onih nekoliko potrebnih centimeta-
ra i povuce okidac¢. U eksploziji di-
ma i plamena metak sune iz cijevi.
Zebove ocice trepnuse, a vilica mu
se idiotski objesi. No ruka ne klone

odmah. Bas suprotno, zadrzi jos tre-

nutak svu snagu potrebnu za baca-
nje noza.

Gunn opali ponévo. Nije vidio ni-
kakve potrebe dg_postedi razbojni-
ka na drugoj strani sobe, pa jedno-
stavno ispali tri preostala metka u
Zebovu debelu trupinu. Na toj raz-
daljini znao je da ne moze promasi-
ti i da svaki metak pogada cilj. Nje-
govo zaprepastenje stoga postade
neizmjerno kad spazi, kroz malko
razrijedeni dim baruta, kako Zeb
svejednako sjedi, svejednako podig-
nute ruke, svejednako stiséucdi

ostricu izmedu palca i kaziprsta, s

istom onom ubilackom, mahnitom
namjerom u oCima. Uc¢ini mu se da
¢e razbhojnik ipak baciti noz. Svi su
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njegovi misici. bili napeti, spremni
da pokusa izbjec¢i ostricu noza. No
tada Zeb zastenje, noZz mu sklizne iz
najednom onemocalih prstiju, a on

se zanese natrag i cijelom duzinom -
- Gunn, odmahnuvsi rukom da je sve

tresne na pod. Njegov mjesinasti tr-
buh groteskno poskoci, a pete $ mu-
klim udarcem lupnuse o smedi sag
izmedu stola i sudopera.

Gunn ustade i polako pride Zebu

Strikeru koji jo$ nije prestao podr-

htavati. Zastavsi kraj njegovih no-
gu, on se zagleda u covijeka koji ga
je namjeravao zaklati, nesvjesno

prazneci Cahure iz drugog prisvoje-

nog kolta u jednom danu. Sre¢om, i
ovaj bijase istoga kalibra, pa ga
Gunn ponovo napuni mecima iz
svog pojasa i zatakne u korice za
pojasom. Onda ¢izmom gurne ne-
pomiénog Zeba. Debeljko ostade
kakav je i bio, slijepo se cereéi pre-
ma, stropu nad sobom. Bio je mrtav,
pa se Gunn, ponovo bez Zalienja
nad smrcéu jednog Strikera, okrene
na peti i vrati u polumrak salona.

Pride prozoru i razmakne zavjese
prema glavnoj ulici. Ona bijase pu-
na sjienki i svietla, a obrisi postaja-
hu mutni i nejasni u ranoj veceri.
No ipak ugleda prizor kojega se i
plagio. S druge strane ljudi su se
stali okupljati i mrmiljati medusob-
no, znacajno pogledavajuc¢i kucu
Coatesovih. To je moglo znaditi sa-
mo jedno: da su se pucnji ispaljeni
u kuhinji Culi 1 privukli njihovu pa-
znju. I dok Gunn nije imao ni potre-
be ni zelje skrivati svoju prisutnost
i ulogu u svim tim dogadajima, isto
tako imao je jos manje zelje sve sa-
da objasnjavati. Stoga prode kroz
hodnik i otvori ulazna vrata. Izade
na ulicu i zatvori-ih za sobom, skre-

ne desno i produzi svojim putem,

namjerno se ne obazirudi na ljude
preko ceste. | |

Zaputi se prema banci, a kad je
presao oko pola puta, ugleda pred
sobom grupu ljudi u odjeci jahaca u
kojima prepozna Raya Forbesa i
ostale prezivjele kauboje s ranca
»Link B~Ge. o

— Kamo si nestao, gazda? —~ upi-
ta Forbes promuklo s kojih desetak
metara daljiine. — Posvuda smo te
trazili! | ) *

— Sad ste me nasli — prihvati

u redu. o
- Forbes zastade kad mu se pribli-

-2i, okrene i nastavi koracati ulicom
- U suprotnom smijery, rame uz rame.

sa svojim gazdom. I ostali se momci
zaustaviSe i krenuse za njima, slije-
dedéi svog predradnika.

— Sto se desilo? — upita Forbes.

~ (Gonio sam Aleca Strikera -
objasni Gunn ne zastajuc¢i. — Pobije-
gao je iz banke na straznji izlaz. ée-
kala ga je Marissa Coates. Sakrila
ga je u svojoj kuéi. Cini mi se da su
na kraju krajeva Striker i ona po-
bjegli iz grada zajedno na njenom

konju. Zaputili su se prvo na Strike-

rov ranc, gdje ¢e Alec uzeti svojeg
konja. Vjerojatno ¢e se tamo snab-
djeti i namirnicama. Nema tome
dugo sto su otisli. Ako se stvarno
pozurimo za njima, jo§ ima dobre
nade da ih zgrabimo prije nego sto
krenu za Montanu.

D_o tog su trena vec stigli do ban-
ke i do precki za koje bijahu prive-

zani svi konji jahaéa s ranca »Link

B-G=, uklju¢ujudi i Gunnovog, kao i
konji poginulih i ranjenih momaka.

— Ulovio sam tvojeg i stavio ga s
nasima - objasni mu Forbes.

- —. Hvala ti - prihvati Gunn. -
Jesi li imao prilike vidjeti ista od
ovdasnjeg zakona, reda i mira?

— Nista od toga - odgovori pre-
dradnik. — Cini se da je 3erif jos
izvan grada. Sto li ga samo zadrza.-
va" |

— Pa, ja Cu biti velikodusan pre-
ma njemu — kiselo primijeti Gunn
— 1.reci cu ti da se taj vrag brine o
svojima. .

G_unn_ pride svom konju, odveze
ga 1 uzjase. I ostali se povedose za
njegovim primjerom. Gunn ih pove-
de u uli¢icu $to se spustala sa sje-
verne strane banke u pasnjake koji
su pocinjali gotovo odmah iza stra-

L
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- Znjih dvoristd okolnih zgrada i pre-
ma prostranstvima §to se sada oba-
vijahu sumrakom, prema brezulj-
kastim travnjacima koji. bijahu
dom brace. Strikera i iza kojih se
g.aéta.vliahu pasnjaci ranc¢a »Link

Ne obazirué¢i se na umor Kkoiji je
njegov konj veé pokazivao, Gunn ga

obode i potjera u galop. Pognut ni-

5$ko nad njegovim vratom, jahac po-
juri- pravcem juga i zapada.

‘Ne potraja dugo prije nego §to -

ugleda pred sobom Strikerovo ima-
nje kao tamniju mrlju spram mrag-
nijoj uzvisici u pozadini ispod po-
sljiednje svijetlije crte na obzorju.
Ne pokusavajuci uopce sakriti ili
prigusiti grmljavinu kopita svojih
konja, momci s ranc¢a »Link B-Ge«
nesmanjenom brzinom protutnije

preko zemlje §to ih je jos dijelila od.

rance Strikerovih. Izmedu zgrada,
pred ulazom u randersku kuduy,
Gunn ugleda likove Aleca Strikera
i Marisse Coates. Upravo se spre-
mahu uzjghati dva konja koja su ih
¢ekala privezana za precku. Zacuv-
$i priblizavanje skupine jahaca, oni

iznenadeno okrenuse glave prema

njiima. Jedan trenutak vriskavog
razgovora bijase dovoljan da vhva-
te i prihvate ¢injenicu da nece dale-
ko dospjeti ako se odluce za izra-
van bijeg. Stoga odskocise od konja
i jurnu$e natrag u kucu. Gunn za-
cuje kako se ulazna vrata s tre-
skom zatvaraju, a zasun pada na
svoje mijesto. Pritegne uzde i uspori
‘konja u jedva zadrZani kas.

- Opkolite kucu! — dovikne svo-
jim pratiocima. — Pazite da ne po-
bjegnu kroz koji prozor ili straznija
vrata! |

Puska se najednom oglasi s pro-
zora desno od vrata, a onda jos jed-
na gotovo tik kraj nje. Gunn osjeti

kako nesto odiZe jedne njegove bi-.
sage, a drugi metak ocese vrh iabu-
ke njegova sedla, ostavijajuéi za so-

bom slabi vonj sprzene koze, a onda
se zarije bezopasno u tlo iza njego-
vih ledsa. |

— Ne prilazite blize! - upozori ih
glas Aleca Strikera iz kuce. — Jesi
li to ti, Gunne! .

Gunn sklizne iz sedla i hitro se
postavi u zaklon iza svog konja.

- Ja sam, Alec — potvrdi.

- Ona velika, debels. ..

— Mrtav je — prekide ga Gunn.

— Znao sam da ¢e bitanga zabr-
ljati! — 2aurla Striker na rubu po-
divljalosti. — Znao sam, znao sam.
znao sam! | |

— Neka si znao — kratko o‘po-
vrgne Gunn. — Kako bi bilo da pri-
hvati$ krivnju za to? Ne trebu biti
odviSeé pametan da se predvidi
ishod ako ostavis§ ranjenog ¢ovjeka -
da dokrajci zdravog i o¢ajnog, Alec.
Svi ste vi Strikerovi malo previse
samouvjereni. |

On zasuti, smisljajuéi kako da
najbrze okonca. cijeli taj posao, no
sumnjajuci istovremeno da ce to ié¢i
samo tako jednostavno.

- Slusaj, momce! — dovikne Ale-
cu. - Pokusaj se urazumjeti. Pritisli
smo te sa svih strana, kao m.éa u
rupi. HocCed li izaci? |

— Prije ¢u tebe poslati u pakao!
~ prodere se Striker.

— Poginut ées.

— I povuéi nekoliko vas sa so-
bom. : - |
— Po ovom mraku?

— Po bilo kakvom mraku.

— Dobro - dovikne Gunn odu-

‘stajuéi. — Sam tako hoées. Poralji

Marissu van. Ili valjda nece$ da i

ona skonéa poput tehe?

— Ostajem s njime - odjekne
djevojc¢in glas.-— Ako on pogine, i ja

~cu!

— Pravi$ li se ti to pametna, Ma-
rissa? — upita Gunn. Nemoj misliti
da necemo pucati ako i ti odlucis
ostati u kuéi.

— Pa pucajte onda! ~ prkosno

‘dobaci djevojka.

'~ On nije vrijedan toga! — pod-
sjeti je Gunn. |

- O tome ja odlucujem, Jede -

otpovrne djevojka smirenije - a ja

| mislim da jest.
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-Romanti¢ne besmislice, luda

d1ev0]k0' — ocajnicki povi¢e Gunn.

- Zar nisi ¢ula kakav je zapravo
dok smo bili u tvojem salonu? Ono
5to je tadasrekao za Grace Tucker
- odnosi se i na tebe, I ti si samo obi¢-
na zenska.

— Boris 1i se ti samo rijecima,
Gunné? — upita Alec Striker s pri-
zvukom dosade u glasu. . — Ili nas
pokudavas ubiti tim, glupim prica-
njem?

- Posljednji put! — odreze Gunn
umjesto odgovora. — 1zlazis li odan.
de, Marissa? |

— Ne! — vrisne djevojka i poprati
. svoj uzvik metkom iz puske.

Gunnov konj preplaseno zanjisti
i propne se kad mu tane fijukne
iznad glave.

— DObrOI —_ powée Gunn sko¢iv-
§i za konjem i hvatajucéi mu objese-
ne uzde. — Neka onda bude na vasu
dusu' |

— Ne brini za mene, Jedel - pr-
kosno ce djem]ka.

-~ Zao mi je tvoje jadne rna]ke'
-odvratl Gunn.

XVI

Ukopavsi se petama u zemlju,
Gunn napokon uspije smiriti i za-
uzdati konja, a onda dovikne Forbe-
;u da on i ljudi s ranca otvore palj-

u.

— Zaspite ih, momci! — zaurla -

predradnik. — Prenesite naredbu
ostalima! Pucajte kad vam se ukaze
prilika!

Dok je Gunn pokuéavaa urazumi.-
ti one u kudi, nekih pet ili Sest ka-
uboja napravilo je polukrug oko
njena procelja. Jos sjedeéi u sedli-
ma, oni otvorise vatru. U sumraku
cijevi njihovih pusaka stadose blje-
‘skati plamenovima, $alju¢i tanad
prema prozorima iza kojih su se
branili Alec Stnker i njegova dje-
vojka. .

Drzeé¢i sveudilj konja na kratkoj
uzdi, Gunn zaluje kako se staklo
ra.zbua i drvo lomi. Njegovi ljudi bi-

jahu zestoki momci 1 ocCito dobri
strijelci, pa se Gunn nije pobojao,
usprkos ¢injenici $to mu je i ovako
zapustena kuéa Strikerovih izgle-
dala veoma otporna i ¢vrsto grade-

na, da ée mnogo trebati prije nego
sto popusti pred bijesnom pucnja-

vom. No zrtva ¢e uskoro pasti, ma-

kar i od kojeg odbijenog metka, te
se Gunn, znajuci kako tuzno znaju
ispasti takvi ruzni posiovi, prestra-
51 da ¢e bas neiskusnu i neopreznu
djevojku pogoditi pravi metak.
[ako mu se prije ¢inilo, onako za-
grijanom od potjere, da ¢e ga ta po-

-misao ostaviti hladnim, sada je

shvatio da nije tako. Uéini-mu se

najednom da Marissa postupa

ispravno, makar iz pogresnih raz-
loga. U ime ljubavi ona je zrtvovala

5voj zivol za Covieka kml toga nije

bio vrijedan. Danas je pogn]eé‘lla.'
prema njemu i drugima, no ova nje-

na odanost bijase dovoljan dokaz
da bezumlje jos nije zagospodarilo. .

njenim mnislima.

Stoga, za ljubav prema Gwen Co-
ates, dlevolcmm majci,; zbog. sjeca-
nja na svoju neka.daému naglost
prema Marissi, kao i zbog ono malo
dobra 5to je jos ostalo u djevojci
Gunn nije mogao dopustiti da Ma-
rissa umre izresetana mecima po-
put neke razbojnicke drolje. Morat
¢e u€i u kucéu, usprkos silnoj -opa-

snosti, te nac¢i neko rjesenje bolje
od ovoga.

Pusti konja i obazre se trazeci
Forbesa da mu javi svoju namjeru,
no bijase ga nemoguce razabrati
medu uskovitlanim likovima u
mraku dvorista. Ne usudi ga se po-
zvati kako ne bi skrenuo nepotreb-
nu paZnju na sebe, te mu jedino
preostane da izvede svoj naum bez

,obmra na ponasanje i svoiih prija-

telja i neprijatelja podjednako. Pog-
nut, potrci i zaroni u sjeno kraj sje-

vernog zida kuce, pa se stade. pri-

kradati prozorskom staklu sto je
mutno sjalo pred njim.

Pod prstima odmah osjeti da je
prozor ¢vrsto zatvoren, ali bijase

-
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ponesto iznenaden kad otkrije da
nije zakljucan. Uprijevsi silu, podig-
ne stakio prema gore. Prozor ostro
zaskripi, nepodmazan godinama, te
se Gunn priljubi uza zid u strahu da
su ga oni u kuéi ¢uli. No ni Alec¢ ni
Marissa ne dadose nikakva znaka,
od sebe, te nakon nekog vremena
Gunn zaklju¢i da moze nastaviti
svoj pokusaj bez opasnosti.
Uspravi se i otvori prozor do kra-
ja. Jednom nogom prekoraci, pro-
vuce tijelo, a zatim i drugu nogu.
Nasao se u teSkom i zagusljivom
vonju onoga §to je vjerojatno sluzilo
kao spavaca soba. Ponovo zastade,
napeto osluskujuéi kuéne sumove.

Dvije puske jos su u pravilnim .

razmacima odgovarale paljbom i
Gunnu se ucini kao da ga hodnik
dijeli od sobe u kojoj bijahu Striker
i djevojka. To ga odusevi, pa je nam-

ieravao zapaliti Sibicu i1 bolje se:

snaci. Sada mu se ta zamisao uéini-
la mudrijom. Klekne, izvadi §ibicu i
zapali je palcem. Podigne je koliko
se usudio i ogleda se na njenoj sla-
boj svjetlosti. Zaista, najveci dio so-
be zauzimao je veliki, neuredni kre-
vet, a na vrhu komode ugleda i
predmet Koji je najvise zelio: petro-
lejku. Cak i s te daljine vidio je da je
svjetiljka gotovo puna petroleja ko-
ji ¢e njemu dobro doc<i.

Prikrade se, ugasi $ibicu, u potpu-
nom mraku rastavi svjetiljku, te
umoci vratni rubac u tekucinu. Za-
tim ponovo sastavi svjetiljiku i zapa-
li stijenj, hitro ga podesivsi tako da
je davao 5to manje, ali ipak bar ne-
$to svjetlosti. Lijevo od sebe ugleda
vrata i otvori ih, ne uspravl]a]um se.
Zaista, kao 5to je i pretpostavljao,
nade se u hodniku iz koga su vrata,
malo udesno od njega, bez sumnije
vodila u sobu odakle su se branili
Alec i Marissa.

Gunn im se prikrade, pa kresne 1

trecu 8ibicu, te njome zapali smota-

ni kraj svoga petrolejem natoplje-.

Nog rupca. Plamen ga odmah za-
hvati i rubac plane. Gunn skodi, pa
s treskom otvori vrata iza kojih se

kleta kukawco'
prezirom.

skrivahu Striker i djevojka. Naslije-
po baci zapaljen rubac prema sre-
dini sobe, povodecli se vise za zvu-
kom pucnjave nego vlastitim odci-
ma. U letu se rubac jos ja¢e razgori,
a kad padne nedaleko od ono dvoje,

‘bijase se veC rasplamsaoc u pravu

malu vatrenu kuglu koja ih nedvoj-
beno zaslijepi, a ostavi Gunna u
Spasonosnoj tmini.

— Bacite puske! — naredi Gunn
trgnuv$i revolver i napevsi ga U
istom trenu.

Marissa ga odmah poslusa, a nje- .
ne se panicno rasirene oci zagleda.-
5e u njega. No Alec sko¢i na noge.
Makar o¢ito nije mogao vidjeti me-
tu, zapuca u pravcu vrata. Tane
prozuji mozda kojih dva ili tri cen-
timetra iznad Gunnovog lijevog ra-
mena. On istog trena uzvrati va.-
trom, pucajuci da ubije, no njegov
se metak zarije u Alecovu vince-
sterku i izhije mu je iz ruke, ne uci-
nivéi nikakvog veceg zla.

Striker prostacki opsuje, no ne
izgubi prisebnost. Sagne se, zgrabi
Marissu i povuce je pred sebe kao
stit. Onda potegne revolver i opali
dvaput prema vratima. Pogodi dov-
ratak i zaspe Gunna krhotinama i
iverjem, ali se ovaj ve¢ u meduvre-
menu uspio maknuti udesno, u za-
klon zida, odakle je ipak vrlo jasno
mogao vidjeti Strikera.

- Ipak ¢emo ta zgrabiti, ti pro-
dovikne ispunjen

- Vidjet cemo — naceri se Stri-

ker. — Reci onim Supljoglavcima
vani da prestanu pucati!

~ Qi?
-~ Ubit éu Marissu!

— Svoju draganu? - frkne Gunn

s gadenjem. —~ Znao sam da ¢e$ po-
kusati nesto takvo.

— Namjeravam dozivjeti sedam-
desetu, Gunne - podrugljivo ¢e
Striker. — Vikni! Ili Marissa nece
dozivletl iduéu sekundu'

- Prestanite pucati, ljudi! — zavi-
¢e Gunn iz svega glasa, zaklanjajuci
jednom rukom usta kao llrevkom.
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Pucnji iz dvorléta zamrl]eée je-
dan za drugim i zamijeni ih napeta,
grobna tiSina.

— Daobro si shvatio, Gunne - sla-
vodobitno ¢e Striker. — Sad izadi i
pridruzi se onim svojim budalama.
Dovedi konja blizu vrata i neka me
spreman ¢eka. I zapamti: neka sa-

mo. vidim mig izdaje, cura ¢e zara-

diti rupu u glavi!

~ Alec! — zastenje Marissa $u.
plie, ne vjerujudi.

- Zavezi! - otrese se on. — Hoce
li bitti po mome, Gunne? Ili hoces
metak za Marissu?

Iako mu se mracdilo pred o¢ima
zbog pravca kojim su stvari krenu-
le, ispunjajuci ga bijesom, u Gunnu
ipak prevlada CovjeCnost. Striker je
drzao konce, a on nije mogao drugo
no da slijedi njegova pravila. Zato
krene prema vratima i otvori ih
Usput zamijeti da je drveni pod
stao hvatati zar s n]egova rupca Sto
je dogon]evao a to je moglo izazva-
ti poZar. No ne rece nista, nego po-
zove ljude koji su se nazirali u od-
sjaju koji je padao iza njega kroz
vrata. .,

— Ne pucajte, ljudi! — upozorl 1h '

— Striker koristi djevojku kao $§tit.
Da je stradala u borbi protiv nas,
bile bi jedno. Ovo je drugo. Mi ne
zelimo imati njenu smrt na savjestl.
Bar ja ne Zelim.

— Prokleti kuékin sin! — zaurla
Forbes, ¢iji je visoki, mrsavi lik bio
uspravljen u sedlu. — Bolje da nisi
ulazio.

- Mozda — umorno se slozi

Gunn jer u njemu viSe ne bijase ni

bijesa ni srca dovoljno da protivrije-
C1l predradniku nakon svega §to su
prosii:

— Sto ¢ekas, Gunne" — dopre do

njega Strikerova vika, a metak mu
prozuji iznad kose. — Gdje je taj
konj? .

- Ubij me - dobaci mu Gunn

prekﬁ ramena — i momci ce ti vra-
titi.

— Ali to nece spa$1t1 curu — pod-

sieti ga zllkova,c

Gunn se obazre oko sebe. Iza For-
besa ugleda svog konja kako jos -
stoji gdje ga je ostavio, umoran do

- srzi. Striker je htio konja. Zasto ne

ovoga? Kako je to bila jedina pod-
vala koju je u tom trenu mogao
smisliti, Gunn se odluci na rizik. Ta-
ko bar nece Alec odmaglltl daleko!
Bez rijecCi ode do Zivotinje i povede
je k vratima.

-~ Evo ti konja, Alec' ~ povice. —
Dodi po njega!

- — Razmaknite se, svi!

Gunnovi ljudi nevoljko ga poslu-
Saju. Kroz otvorena vrata sada se
jasno vidio plamen $§to je stao pro-
zdirati dnevnu sobu, osvjetljavajuci
nekoliko metara dvoriste. Gunn
prekrizi ruke na prsima, svejedna-
Ko stiscucCi revolver uperen u tlo.

‘Gurajué¢i Marissu pred sobom,
Alec se pojavi na vratima. Naredi
jo) da uzjase prva, a onda se popne
za njom, ni trena me skrecuci cijev
svog oruzja s njena. desna boka.
Ugledavsi ih onako ocrtane prema .
plamenu, Gunn osjeti kako zebnija,
ponovo raste u njemu. Ne uc¢ini mu
se vjerojatnim da ¢e Striker poku-
Sati pobjec¢i na dvostruko opterece-
nom konju i s torbama novca preko
ramena. Znaci, odbacit é¢e djevojku.

~ Pusti Marissu, Alec! Dajem ti
rije¢ da nedemo pucati. |

— Svolu rije¢, ha? Vise V]emjem

ovom $§to imam!

-~ . Ako je povrijedi§, gonit éu te
do pakla!
— Gonit ¢es ti mene svejedno -~
nasmije se Striker i udarcem ostru- -
ge potjera konja u ga.lop
— Da krenemo za njim, gazda.'7 -
upita Forbes. -
—~ Cekajte malo - promrmlja_
Gunn nesigurno.

I upravo u trenu prije nego $to ¢e
ih progutati no¢, odjekne pucanj i
jedan se lik strovali s konja u trku,
zakotrlja se i ostade miran.

- Pucao je! — dahne Forbes za-
prepasteno. — Ubio ju je!

No Gunn je ve¢ jurio prema dje-
vojci koja je lezala samo tridesetak
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 Izdanja za va$ odmor! [T7) 5z

__EROTIKA jedanput mjesecno _

AGENCIIA

EROTSKI ROMAN svakih 14 dana
EROTIKA EXTRA izlazi povremeno
~ EROTIKA HUMOR izlazi dvomjesecno
T ~ LASO svaki tjedan .
TRAG svakog 13. u mjesecu
' SIRIUS izlazi dvomjesecno
|  SUPER STRIP svaki mjesec
______TOM | JERRY svaki mjesec
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metara daleko. Za¢uje njeno stenja-

nje, a kad je okrene na leda, ona
vrisne u bunilu. Na slabom svijetiu
mladog mijeseca nije vidio niéta
osim bluede mrlje njena lica. Izvadi
§ibicu i njenim plamlékom osvijetli
djevojc¢in lik i oéi koje vec nest.a.]a.-
hu prema crnilu smrti.

— Tko... — upita ona tiho. - Ja
sam, Marissa Ja, Jed! .

~ Jede! — Sapne, a lice joj se bol-
no, o¢ajnicki iskrivi. — Kako... je
mogao‘?

~ Ne daj se, djevojko! — uzvikne
Gunn.

No odmah je shvatio da vec ZOVO-
riuzalud. Iz njegovog narucja Mari-
ssa je vec skliznula.

Gunn ustane, ugasi Sibicu i zagle-

da se u ljude koji se okupise oko

njega.

— Kako covlek moze uéiniti nesto
takvo? — zgrane se Ray.
' — Ni njoj to nije bilo jasno - tu-
zno otpovrgne Gunn, a onda se trg-
ne 1 uspravi. — Vi je, momci, odvezi-
te u grad i neka se Wally Allen po-
brine za nju na najbolji nacin, zbog
Gwen. Neka staw racun na ranc
»Link B-Ge.

— Ne brini gazda. Kamo ¢ées ti sa-
da? - upita Ray.

~— Dobro znas kamo — mrko ot-

povrne Gunn. -~ Striker mi je ostao
duzan.

Plameni jezici sada su lizali kroz
proc¢elje kuée i njoj ocito vise nije
bilo spasa. No u tom gnijezdu nece
se vise skrivati nijedan razbojnik!
Gunn pride konjima koje su Alec i
Marissa spremili za svoj bueg i koji
su se sada otimali s poveza izbe-
zumhem blizinom pozara. Oslobodi
i pusti Marissinu kobilu, a sam
uzjase Strikerovog dorata, gorko se
osmjehujuci pn pomisli da ga lovi
na njegovom Kkonju.

Nasavsi se zaronjen u tiSinu i
mrak nodi, Gunn se najednom osvi-
jesti. Shvati da je bez ikakve prave
namjere krenuo prema kolibi Gra-
ce Tucker, ra¢unajuci valjda da ce i
“takav razbojnik poput Aleca Stri-
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kera pozeljeti sastati se s bratom
prije kona¢nog bijega preko grani-
ce,

No tada. slijeva i ne daleko, odjek-
ne pucam, a drugl mu spremno od-
govori.

XVII

Pritegavsi uzde, Gunn se uspravi
u sedlu i osluhne. Pucnjava odjekne
ponovo i njen odzvuk muklo se raz-
lije medu vrhuncima na sjeveroza-
padu Gunnu se uc¢ini da nisu slu-
cajni, nego dio vece borbe -

lako ni po ¢emu m]e mogao ni
priblizno zakljuc¢iti o ¢emu je rijec,
Gunn odlué¢i da mora prekinuti

svoju neuvierljive-potieru za Ale-

com Strikerom i uvjeriti se da nije
to Grace u kakvoj opasnosti od Da-
na koji ju je ipak uspio naci-u spilji.

‘Nije se mnogo udaljio od svoga
puta kadli se nade u Sumti i sudari s
niskim granjem_kojé ga prjsili da
sjiase i nastavi pjesice, vodeci konja
na uzdi. Gotovo sa svakim korakom
put je posta.]ao sve tezi, te se Gunn

- uskoro nasao kao pod fiiskim kro-

vom, s$a Svih strana okruzen crnim.
zidovima grmlja. Nakon duljeg pro-

~ bijanja i vrludanja vise nije bio ni

najmanje siguran da je jos na do-
bromi tragu, ali u tom trenu novi
pucanj raskoli no¢, sada mnogo bli-

~ 2i, rezak i pohlepan.

-Gunnu na trenutak pred ocima
iskrsne slika osamljenih boraca u

‘mraku kako se 5uljaju jedan oko

drugog trazeci tren prednosti u ko-
me ¢e onaj jedan pogodak donijeti
smrt jednome, a pobjedu drugome.
Obuze ga jeza pri pomisli na Grace
kako okrvavljena pada, a njena pla-
va kosa rasipa se po sumskom tlu.
Ljemta njena lica ispuni mu sjeéa.
nje i on shvati da su se njegove mi-
sli ¢esto tokom tog dana navracale
k njoj, iako nikad nisu imale dosta
vremena da se uobli¢e ili ustale. ]
sada, razmisljajuéi kako i zasto,
znao je da je zabrinut za sudbinu te
djevojke. Gotovo se zacudi zbog
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snage te zabrinutosti. No ¢injenica
“bijase da je bio spreman potuci se
za Grace Tucker.

Najednom mu mjesecina vrati
sliku svijeta koji je poznavao. Drve-
¢e ovdje bijase rjede i nisko, nesto
se lelujalo u zraku, a sablasna gla-
zba kao da dopirase s Kkrosanja.
Gunn nogom udari o nesto: pred-
met se otkotrlja zvekecudi prazno i
ostade kao blijeda mrlja na tamni-
jem tlu. Gunn ga podigne i zagleda
se u nj. Najednom zadrhti i odbaci
ga, jer je shvatio da zuri u prazne
duplje izblijedjele ljudske lubanje.

Dugo ostade skamenjen, dricudi,

shvacajuci da je zabasao na indi-

jansko groblje i da se nema tu ¢ega
bojati, ni¢ega osim samog straha.
Jo§ opreznije povede konja, nasto-
jecCi izhjec¢i nove sudare s Kosturi-
ma.

Ponovo odjekne pucanj i Gunn
ugleda plamicak s vrha cijevi
Uzdahne s qlak$anjem i pozuri pre-
ma njemu. Onda plane jo$ jednom,
ali ovoga puta Gunn odmah zacuje

i lomljavu granja i komes$anje bor-

be prsa ¢ prsa. U¢ini mu-se da mu-
5ki glas psuje pobjedosno, pa ostavi
konja i potrc¢i prema zvuku borbe.

Jedva je presao koijih tridesetak
metara kadli na cistini medu ka-
menjem ugleda dva lika na zemlji.
Potezuci revolver, Gunn im pride, a
u gornjem liku prepozna Siroka ra-
mena neosmrno snaznog muskar-
ca.

—~ Prestanite! — naredi zastavsi
gotovo nad njime i napinjuci revol-
ver. — Silazi s nje, ti nistarijo!

Na tren muskarac se ukoci, a on.

"da baci na tlo, zakotrlja i sjedne s
revolverom u ruci. Njegov metak

okrzne Gunnov obraz ali Gunn,

spremniji i-u ovom polozaju, nije
mogao promasiti. Njegova tri hica
obore zlikovca poput klade.

— Grace? - zazove je on nesi-

gurno, strepedi.

—-Jesam Jede — odvrati mu dje-

Vﬂ]k& slabo.

—~ Je li ti dobro, djevojko? Ne zvu-
¢i kao da jest.

— Maloprije me zakacilo — da-
hne ona.

~ Gdje? Kako tesko? — upita
Gunn podizuéi je u sjedeci polozaj i
nasloni je na jedan kamen.

~ Ne pretesko. Probilo me kroz
pojas, sasvim plitko...

— Misli§ li da mozes hodat1‘7 —
upita Gunr — Bilo bi bolje da te
sklonimo u koju od spilja sto si ih
spomenula. |

— Vidjet ¢es spilju po vatri koju

- sam zapalila. Nisam znala da me

Dan Striker trazi. Uspjela sam mu
pobjeci, ali se pokazalo da nije tako
glup kako sam mislila.

- Ili da si ti mekanija -~ pro-
mrmlja Gunn, nadnosec¢i se nad
Strikera i promjeravaju¢i mu bilo.
— Taj vide nefe zlostavljati nikoga.
Trazio te po nalogu starijeg brata.
~ A ja sam mu pomogla vatrom.

~— Proslo je sada — napomene on.
- Strikerovi su platili, svim osim
Aleca. Tko zna gdje je on veé sada.

-~ Samo je davolu stalo do toga!
— mraéno otpovrne Grace. -
Otrovniji je od one trojice zajedno!

Gunn joj pride, podize je na noge
I zagrijenu povede pravcem koji mu
je pokazala. Krenuli su polako, a sa
svakim trenom Gunn je osjec¢ao ka-
ko djevojCina snaga kopni. Napo-
kon se sagne i podize je na ruke.
Nedugo zatim ugleda slabi sjaj va-
tre medu stijenama, te je bez pita-
nja ponese onamo. Gotovo mu se
ucini da ée mu se onesvuestltr od

slabosti.

— Lezi mirno - rece joj polazuci
j¢ na lezaj od mahovine §to ga je sa-
ma spremila. — Potaéi ¢u vatru i
pogledati ti ranu.

Jednim pogledom ustanovi da se
Grace dobro opskrbila drvom 2za
vatru do jutra. Zatim joj pomogne:
da se izvuée iz svog kaputlca od je-
lenje koze i raspase jo} musku ko-
sulju. Meso oko rane bijase l]ublca-

-sto i podliveno krvlju, ali izlazna ra-

na od. metka bijase jednako ¢ista i
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uredna kao i ulazna. Gunn osjeti

olaksanje, ali i bijes kad na djevoij-
cinoj kozi ugleda masnice i ogrebo-
tine od Danovih udaraca. — Ne kr-
vari vise prejako — umiri je Gunn.
-~ NO ne znam koliko ti mogu ovdje
pomoc¢i. Mozda nadem nesto na
Alecovom sedlu. — Ne! — uzvikne
djevojka. — Molim te, ne idi!

Gunn je zamisljeno pogleda. Oci-

to je padala u bunilo, vidio je to po
ukoé¢enosti njenih zjenica.

- Dobro - odlué¢i napokon. —
Povezat ¢u te kako znam.

Grace ne rece nista, pa Jed skine
- sa sebe kosulju i otrgne s nje najci-
stije dijelove. Smota ih u jastuéice i
prisloni na ranu, a ostatkom ih
omota kao zavojem. Zatim joj pono-
vo uredi kosulju 1 obuce kaputic.

— Mozema prijeci u tvoju kolibu
~ predlozi.

— Ne! — promrmlja. — Tu je to-
plo, a meni se spava.

—~ Kako hoc¢es. Odmori se. Bit ¢e
ti bolje ujutro. .

— Bit ée mi dobro - uvjeri ga

Grace. — Potakni vatru.

Jed je poslusa, a onda je pokrije
svojim kaputom Prosudi da mu
kraj ognjista nece biti hladno, te se
spremi da probdije no¢ kraj ranje-
ne. djevojke. |

— Dodi k meni, Jede! — zacuje
odjednom njen Sapat vec u polusnu.

— Zagrli me! Hoéu da me évrsto za-

grlis, Jede'

-~ Naravno - prihvati on shva.-
¢ajufi d& ona jedino zeli OS]etltl Si-
gurnost. — Dok ne zaspi$§, Grace!

I zaista to bijase njegova namije-
ra, a trebalo je ionako poticati va-

tru. No, lezeé¢i tako i promatrajucéi

njeno lice na svom ramenu, osjeti
kako se mir i njeno_duboko disanje
prenose i na njega. Ne prode dugo i
on zaspi.

Probudio se kad je ve¢ potpuno
svanulo. Juc":,eraéhji dogadaiji ucéine
mu se daleki i nestvarni. Osjeti se
sasvim dobro. Kroz ulaz je dopiralo
sunce i pjev ptica. Gunn se oprezno
odmakne od usnule djevojke. Upita
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se nije li Grace ponijela kavuu ovo
skroviste.

Tada, gotovo bez iznenadenia,
spazi lik na ulazu u spilju.

- Ti? — promrmlja.

— Ja! — naruga se Alec Striker.

U ruci je drzao revolver, nemar-
no uperen nekamo izmedu Gunna i
Grace koja se takoder pocela budi-
t1.

— Preslatki ste! Dvoje zagrljenih
spavaju kao bebice. Mogao sam vas

- oboje posmicati u snu, ali sam htio

da znate 5to vas je zadesilo. Gledam
vas ve€i dio noéi.. U svitanje sam
nasao Dana i svog konja. Konj je
dobro, ali Dan je mrtav kao i oni.In-
dijanci sto trunu na groblju. Dolazi
mi da svisnem pri pomisli da jadni-
ka mogu osvetiti samo jednom.

—~ Mrtvo je mrtvo - slozi se
Gunn. - Budi muskarac, Alee, i pu-
sti djevojku. Ona ti nije nista kriva.

— Vraga nije! — otrese se Striker.
— Da nije dosla i skinula te s uzeta,
moja bl braca jo$ bila ziva. Zato ¢u
joj smjestiti metak medu te lijepe
o€i, a onda malo - pomalo izrese-

tati i tebe. Kako ti se to ¢ini?

— Suprotstavl mi se u postenoj
borbi! ~ izazove ga Gunn. — Kazu

da si najbrzi, a ja ne uzivam takav
- ug]ed

- —~ Pos&tena borba? Mene sé nika-
da nisu doimale te glupostl o ¢asti i
postenju. Pa ti bi mogao i pobijediti.
A ja te zelim vidjeti mrtvog i svejed-
no mi jé na koji naéin.

— Qdvratna zivotinjo! - pljune
Gunn prema Strikeru.

Strikerov revolver zagrmi i Gun-
novo srce zastane kad Grace, sjede-
Ci Kraj n)ega vrisne. No jedan hitri
pogled uvjeri Gunna da je izgubila
samo jedan pramen kose. Istovre-
meno osjeti i priliku da on pokusa
nesto. Prevrne se na lijevi bok i
zgrabi revolver, no u istom trenut.
ku Strikerov idué¢i metak izbije mu
ga 12 ruke i oruzje zveknuvsi odleti.

- Nije lose -~ naceri se Striker i
nasmije. ~ Stvarno sam te mogao
pobi}edltl u dvoboju. Znao sam da si
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mi za petama jucer, no htio sam te
pricekati u zasjedi. Al te pucnjava
skrenula sa staze. Znas li da ti je ta-
da spasila zivot? No svi mi 1mamo
svoje trenutke, zar ne?
- Razbojnik oblizne usne, nasladu-
JUci se.

— Ali da prijedemo na posao, ha?
— podrugne se. — Tako da mogu
mirno u Montani uzivati u novcu
koji sam ukrao. Hoce$ li poljubiti
curu za rastanak, Jede? Mozes, po-
$to joj malo ul]epsam lice.

Potpuno nemocéan, Gunn je zurio
u zlikovca koji polako i s beskraj-
nim zadovoljstvom okrene cijev re-
volvera prema djevojéinom c¢elu.
Njegov prst stade se gre¢iti na oki-
dacu.

Revolver ponovo zagrmi.

Ali dogodi se nesto neobicno s ta-
netom: odleti visoko, a ra.zbolmko-
vo se tijelo trgne i savije unatrag.
Zastade tako na trenutak. Najed-
nom se presavije u pojasu i glava.c-
ke strmoglavi u spilju.

Crna strelica jos je podrhtavala,
zabijena duboko medu Alecove lo-
patice.

Sko¢ivéi na noge, Gunn pojuri do

izlaza i pogleda u sjajno jutro vani.

Onaj koji je dokrajcio Aleca Strike-
ra jos je trebalo da bude na vidiku,
no sve pred spiljom bijase pusto.
Nigdje ni traga nikome.

— Je li to Bijesni Medvjed? — upi-

ta Grace iz spilje.

o= Moze i ne mora biti — odgovo-

ri Jed. — U svakom sluéaju, ovo je
ratnicka strijela Crnih Stopala, ali
odapeta iz pruatel]skog luka iva
si, Grace, a bogme i ja. Mozda se
nas dvoje nismo sreli bez svrhe.

— Kakva bi to svrha mogla biti,
Jede?

— Znas vrlo dobro kakva - na-
smijesi se on. — Mi smo od iste vr-
ste 1 ja mislim da je na nama da
ucinimo -sve 3to se moze ucéiniti,
Grace. Kakvo je tvoje misljenje o
kravama?

~ Mogu i s njima i bez rmh

~ Vazi to i za mene — prizna Jed.
—~ Ali 1 to je neki pocetak, jer ima-

- mo ranc o kome se treba pobrinuti.

Ne, nemoj ustati zasad., Gra.ce Ako
se ne varam, u blizini ¢u naéi par

konja. Oni ¢e nas ponijeti Kucl.

Gledala ga je neobicnim, zbunje-
nim, drugacijim pogledom i Gunn
ne odoli da joj se ne na.smuem goto-
VO oblasemack:
- — Stara je ranc¢erska kuca prilié-
no zapustena - doda. Zanima me
kako c¢eS§ se pokazatl $ bcnom i cet-
kom u ruci

Tada izade iz spilje. zadovol]no
vrteci glavom. Sve je sada bilo pred
njima. Samo je 0 njima ovisilo kako
¢e to iskoristiti.

A jednom ¢e morati potraziti i
starog Bijesnog Medvjeda. Svaki
prijatelj Grace Tucker bit ¢e odsad

1 njegov.

Kraj
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U pripremi:

Cliff Farrell

Karavana za Missouri

PRETPLATA U SFRJ: Sve informacije o pretplati u tu-
zemstvu na. telefon 041/341-277

Uplate se salju na ziro racun NISPRQO VJESNIK ZA-
GREB, 30101-833-2052 sa naznakom »za pretplatu na list
LASO«. U sluCaju poskupljenja lista u toku pretplatnog
perioda pretplatniku se-priznaje stara cijena do isteka
pretplate:

Cijena inozemne pretplate za §est mjeseci: DEM 33,00,
ATS 234,00, SHF 27,00, HLG 37,00, SEK 116,00, FRF 109,00,
UsD 17,00, (a.vionom uUsDh 20,20), CAD 24,00 (avionom
CAD 2830}, Australia AUD 12,00, (avionom AUD 15,00).
Uplata na devizni ra¢un 30101-620-16-25731-3296911 kod
Udruzene banke Hrvatske, ZagrebaCka banka, Zagreb
(za »Laso«, izdanje OOUR-a IRI).

Ekonomska propaganda: »Vjesnike, Agencija za marke-
ting, Zagreb, Trg bratstva i jedinstva 6.

Zadnja kolor stranica 1/1 4000000 d, c/b stranica 1/1

3,000.000 d.

Oslobodeno placanja poreza na promet mlsl]emem Re-
- publickog sekretarijata za prosvietu, kulturu i fizicku
kulturu SRH broj 2935/7-1973. od 16. XI. 1973

Rukopisi se ne vraéaju.









